: Your complimentary

- use period has ended.

Thank you for using

CO m p I ete PDF Complete.
Click Here to upgr:

Unlimited Pages ar IDEOLOGIE OLYMPIJSKYCH
HER

THE ANALYSIS OF MYTH AND IDEOLOGY OF THE
OLYMPIC GAMES

IDEOLOGICKO-MYTOLOGICKA ANALYZA
DOKUMENTARNICH FILMU ZOBRAZUJICICH HRY XXII.
A XXIIl. OLYMPIADY

THE IDEOLOGICAL-MYTHOLOGICAL ANALYSIS OF
DOCUMENTARY FILMS DISPLAYING THE GAMES OF THE XXI|I.
AND THE XXIIl. OLYMPIAD

DIPLOMOVA PRACE

Bc. Stépan Sedlacek

UNIVERZITA PALACKEHO V OLOMOUCI

Filozoficka fakulta

Katedra zurnalistiky

Vedouci diplomové prace: Prof. PhDr. Stanislav Hubik, CSc.

Olomouc, 2010


http://www.pdfcomplete.com/cms/hppl/tabid/108/Default.aspx?r=q8b3uige22

Your complimentary
. use period has ended.
B 3 CO m p I ete Thank you for using
PDF Complete.
Click Here to upgrade to
Unlimited Pages and EXE

Cestné prohlaseni

Cestné prohladuji, Ze jsem diplomovou préci vypracoval samostatné a pouzil

jsem jen uvedenych pramenl a literatury, které jsou uvedeny v jejim seznamu. Pocet

znakd predkladané diplomové préace je 202 702. Pocet znakl obrazovych pfiloh

je 2550.

V Olomouci dne 25. dubna 2010

Bc. Stépan Sedlacek, vlastni rukou


http://www.pdfcomplete.com/cms/hppl/tabid/108/Default.aspx?r=q8b3uige22

Click Here to

Unlimited Pages

: Your complimentary

— use period has ended.
Thank you for using

t CO m p I ete PDF Complete.

prace je praci metodologicko-analytickou,

jejimz cilem je vytvofeni metody ideologicko-mytologické analyzy.
Tento metodicky postup je syntézou pFistupl ideologické analyzy Teuna
A. van Dijka a analyzy mytu Rolanda Barthesa. Vytvoreny sémioticky
analyticky postup je aplikovan na medialni texty, kterymi jsou
dokumentarni filmy zobrazujici Hry XXII. olympiady v Moskvé a Hry
XXIII. olympiady v Los Angeles. Analyza je zaméfena na odhaleni
mytu a ideologie, které jsou skrze mediélni text prezentovany.

Klicové slova:

bojkot — dokumentarni film — Hry XXII. olympiady 1980 v Moskveé
— Hry XXIII. olympiady 1984 v Los Angeles — ideologickd analyza
— ideologie — kriticka analyza diskursu — mytus/mytologie — olympijské
hry — sport — Svaz sovétskych socialistickych republik — Spojené staty

americké.

Abstract:

This diploma thesis is an methodological-analytical work aimed
at creating a method of the ideological-mythological analysis. This
methodology is a synthesis of approaches of Teun A. van Dijk’s
ideological analysis and of Roland Barthes’s myth analysis. Created
semiotic analytical procedure is applied to media texts — documentary
films, which are displaying the Games of the XXII. Olympiad 1980
in Moscow and the Games of the XXIII. Olympiad 1984 in Los Angeles.
The analysis is focused on the discovery of myth and ideology, which
are presented through the media texts.

Keywords:

boycott — documentary — Games of the XXII. Olympiad 1980 in Moscow
— Games of the XXIII. Olympiad 1984 in Los Angeles — ideological
analysis — ideology — critical discourse analysis — myth/mythology
— Olympic Games - sports — Union of Soviet Socialist Republics
— United States of America.
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Motto:
»DFive neZ budeme soudit, je tfeba znat; abychom mohli znét,
k tomu je tfeba védét viechno to, co je mozné védét.”

Antonio Gramsci, Zaklady politiky. 1967

Uvod

Metodologie, kterd byla wvytvofena k ideologicko-mytologické analyze
dokumentarniho filmu O Sport, Ty — Mir! sovétského reZiséra Jurije Ozerova (1981)
a dokumentarniho filmu 16 Days of Glory reziséra Buda Greenspana (1986)
ze Spojenych statll americkych, je syntézou néasledujicich dvou metodologickych
pristupl. Jak zndzvu analyzy vyplyva, témito pFistupy jsou na jedné strané
ideologickd analyza, kterou systematizoval a na medialni texty aplikoval Teun
A. van Dijk' (jedné se tedy o van Dijkem vytvorenou specifickou Gpravu kritické
analyzy medialniho diskursu), na strané druhé jde o post-strukturalistickou
mytologickou analyzu vytvofenou Rolandem Barthesem. Zakladem a tedy i pojitkem
(¢i pomysinym geometrickym prdnikem) téchto dvou druhl analyzy je jejich
sémioticke Ci sémiologické pozadi. Oba pfistupy totiz vice nebo méné vychazeji
z metody sémiotické analyzy. Mytologicka analyza Rolanda Barthesa® je v podstaté
explicitné konkrétnim ,,druhem* sémiologické analyzy. Van Dijkdv pfistup sice
pfimo sam sebe za sémioticky nepojmenovava, ale jeho teoreticka sémioticka
vychodiska jsou evidentni, nebot’ i z&kladnim pilifem kritické analyzy diskursu

je sémioticka analyza medialniho textu.

! Pod nazvem ,ideologicka analyza“ Ize nalézt nékolik vice ¢&i méné podobnych typ(i analyzy. Pro tuto
praci je ale primarnim zdrojem ideologicka analyza definovana pravé van Dijkem v niZe citované
stati.

2V rliznych &esky psanych publikacich se objevuje dvoji sklofovani prijmeni ,Barthes®, pritemz
odchylky se objevuji nejcastéji v 2. a 4. padé. Jde tedy o tvary ,,Barthesa” a ,,Barthese”. Odchylky
pravdépodobné vychazeji ze spravné a chybné vyslovnosti francouzského pFijmeni v Cesting, kdy
za spravnou variantu povazujme fonetickou podobu druhého a €tvrtého padu [barta]; za chybnou pak
[bartese] nebo [barteze]. Budeme zde pouZivat vyhradné tvar ,,Barthesa“, protoZe jeho psand podoba
s pismenem ,,a“ na konci evokuje spravnou vyslovnost francouzského pFijmenti.
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ky definuje i prakticky predvadi svou ideologickou

blogies in the Press® a jak je jiZ z ndzvu stati patrné,

jedna se o zplsob analyzovani tisténych ¢lank(; konkrétné se pak van Dijk vénuje
editorialim a ,,0p-ed ¢lankiim“* (van Dijk, 2005: 21) New York Times. Neznamené
to ovsem, Ze jeho metoda se omezuje pouze na analyzovani tisténych zpravodajsko-
publicistickych text(.® Lze ji aplikovat i na audio-vizualni zpravodajsko-publicistické
texty a pfedpokladem této prace je aplikace této metody na dokumentarni film, ktery
se v fadé svych znak( zpravodajsko-publicistickému textu podoba.®

Jako teoreticky definujici zdroj pro mytologickou analyzu, kterou vytvoril
Roland Barthes je povaZovana stat’ Mytus dnes, ktera je soucésti Barthesovy knihy
Mytologie’. Barthes(iv koncept Ize aplikovat v podstaté na veskery medialni text®,
pfiemZ se neomezuje jen na produkci médii, ale i na dalSi produkty masové
popularni kultury®. Je zde na mist& zminit, Ze fada aplikaci Barthesovy metody, byva
Casto (v nékterych publikacich) omezena pouze na nékteré své zakladni znaky,
vybrané aspekty. Cilem autora prace je podrobna definice mytologického, Ci lépe
mytického™® konceptu a jeho syntéza s van Dijkovou metodou; kdy ddivodem k této
syntéze je v metodologické Casti prace ukazat, nakolik provazané tyto pouze zdanlivé
odlisné pristupy jsou. Ktomu je také nutné definovat pojem ideologie, ktery
je jakymsi klicovym pojmem obou pFistupld i naSi nasledujici aplikace
syntetizovaného metodologického konceptu ideologicko-mytologické analyzy. Autor
si je védom terminologickych obtiZi, které ¢ini mnohovyznamovost pojmu ideologie.

Tento pojem ziskal béhem svého historického vyvoje fadu vyznaml - casto

% van Dijk, Teun A. 2005. ,,Opinions and Ideologies in the Press.”“ Pp. 21-63 in Approaches to Media
Discourse. Ed. Bell, Allan — Garrett, Peter. Oxford: Blackwell Publishing.

* Jako ,op-ed ¢&lanky* van Dijk oznaduje ,nazorové Elanky publikované na strané prot&jsi
editorialdm“ (... opposite the editorials — proto op-ed — pozn. autora). (van Dijk, 2005: 21)

* Aplikace van Dijkova pristupu byla napriklad provedena autorskou dvojici Marcela Janatova
a Stépan Sedlagek pfi analyze hlavnich zpravodajskych poradd tfi celoplo$né vysilajicich televiznich
stanic v Ceské republice: Udalosti Ceské televize, Televiznich novin televize Nova a Zprav televize
Prima. Prace bude publikovana pod ndzvem ,,Konstrukce medialniho diskursu o radaru: statni svatek
jako prostfedek diskvalifikace alternativniho diskursu. Analyza polarizace.” ve druhém Cisle revue
Kultura — Média — Komunikace. Ukézalo se, Ze vyuziti van Dijkova analytického postupu neni pri
aplikaci na audio-vizuaIni medialni text nijak problematické.

® Definovani dokumentarniho filmu a jeho spoleénych znakd se zpravodajsko-publicistickymi texty
bude niZe vénovana samostatna kapitola.

" Barthes, Roland. ,,Mytus dnes“ s. 107 — 157 in Mytologie. 2004. Praha: Dokoran.

& Co presné rozumime mediélnim textem & masové medialnim textem, bude vysvétleno nize.

® Veetné sportu, jako typu popularni zabavy a medialni konzumace, coz propojuje témata Mytologii
s tématem nasi analyzy.

19 Barthes v teoreticko-metodologické stati Mytus dnes hovofi pouze o konceptu mytu. Termin
mytologie je tedy méné presny.

8
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jasné, co jim zde minime. Pravé to je dlivod, pro¢

de niZze vénovan dostateCny prostor, ktery jeho

nejasnost osvétli.

S jistym zjednoduSenim, mizeme také Fici, Ze mytus, jak jej definuje Roland
Barthes, se svym vyznamem velice blizi jednomu z vyznam(l pojmu ideologie
a v urcitych podminkéch je Ize povazovat témér za synonyma. Pfesnéji mizeme fici,
7e mytus je sémiologickym nositelem ideologie.** Této skuteénosti se pochopitelné
budeme jeSté vénovat a lze ji oznaCit za dalSi sty¢ny bod obou metodologickych
postupl, které se hodlame propojit. Terminologickym problémdm, které jsou spojeny
jak s pojmem ideologie, tak spojmem mytus, bude vénovana terminologicko-
teoreticka Cast této diplomové prace.

Tato prace si klade za cil aplikovat vytvofenou metodologickou syntézu vySe
jmenovanych analytickych pristupl na konkrétni audio-vizualni medialni texty, které
jsou vytvoreny k oficialni prezentaci Her XXII. olympiady 1980 v Moskvé a XXIII.
olympiady 1984 v Los Angeles. Divodem volby jmenovanych Her je jeden jejich
spole¢ny znak, jimz je politicky bojkot Her vyvolany vladami opozi¢nich politickych
a ideovych velmoci (Spojené staty americké a Svaz sovétskych socialistickych
republik)*2. Podrobnéjsimu nastinéni kontextu obou Her bude niZze vénovéna
kapitola. DOvodem jejiho zafazeni je jednak fakt, Ze znalost kontextu je jednim
z krok({ van Dijkem vytvoreného metodologického postupu (van Dijk, 2005), jednak
je nutnym krokem k pochopeni volby analyzovaného filmového materialu
a interpretace jeho obsahu z pozic ideologickych a mytologickych.

Pro analyzu byly zvoleny oficialni filmové materialy, které byly vydany
Mezinarodnim olympijskym vyborem vramci Olympijské série - Oficialni
olympijské kolekce oslavujici nejvétsi svétovou sportovni udalost'. Jedna
se o dokumentarni filmy O Sport, Ty — Mir** o Hrach XXII. olympiady 1980

11 v/ kapitole vénované mytu bude toto tvrzeni hloubgji vysvétleno a doplnéno grafickymi schématy,
pomoci nichz Barthes (1967; 2004), Fiske (1982), Larrain (1979) a dalSi, vztah mezi mytem, ideologii
a také sémiologickou kategorii konotace vysvétluji.

12 poznamenejme, Ze zminény bojkot Her XXI1. olympiady 1980 v Moskvé a XXI11. olympiady v Los
Angeles nelze omezovat pouze na tyto dva statni Gtvary. (viz niZze v kapitole 3. 1 Hry XXII.
olympiady 1980 v Moskvé a Hry XXIII. olympiady 1984 v Los Angeles — kontext analyzovanych
udalosti.)

13 Jde o sérii 49 DVD a VHS, kterou v roce 2003 zkompletoval Mezinarodni olympijsky vybor.

4 Pouzivam zde originalni rusky nazev, ktery je pouze prelozen z azbuky do latinky. Pfeklad nézvu
do &estiny je O sporte, ty jsi mir! a jde o prvni vers posledni devaté sloky basné Pierra de Coubertina
Oda na sport z roku 1912. Volbé ndzvu a zminéné basni se budeme vénovat nize.

9
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pvétsky reziser Jurij Ozerov, autorem druhého

jmenovaného americky rezisér Bud Greenspan. Obéma autorim bude také nize
vénovan prostor, nebot’ ideologicka analyza si vyZaduje i definovani socialni,
skupinové a politické prislusnosti autora mediéalniho textu (van Dijk, 2005). Slusi
se dodat, Ze oba reziséfi svlj film vytvorili na zadani prislusného Olympijského
organizacniho vyboru.

Obsahem analytické Casti této prace pak bude interpretace zvolenych
dokumentéarnich filmd z pohledu ideologicko-mytologického. Cilem je odhalit
explicitni a predevsim i implicitni ideologicky obsah filmd, ktery je provazan
s obdobim vzniku, svétovou politickou situaci, tématem bojkotu a také geografickou
lokalizaci zobrazovanych udalosti v obou filmech. Duilezité je Fici, Ze nepljde
0 popis ¢i o druh symbolické analyzy ustalenych olympijskych symbold, které jsou
pochopitelné predevsim v ¢astech filmd, vénujicich se zahajovacim a zavérec¢nym
ceremonialdim Her let 1980 a 1984, Casto zobrazovany. Jde o hloubkovou analyzu
zobrazovaného obsahu, pomoci niz bude odhalena ideologie/mytus skrytd/skryty
ve vypovédich mluvéich, komentafich vypravécd, autory zvolenych zabérech
kamery, zmifiovanych a vyobrazenych tématech, volbé hudebniho doprovodu
i daldich aspektech. Rada olympijskych symboll bude pochopitelné také zminéna,
ne viak z dlivodu svého ,,olympijskym hnutim dohodnutého vyznamu, ale z diivodu
relevantnosti pro ideologicko-mytologickou analyzu, jsou-li vdany okamzik
zobrazeny jako nositel ideologie/mytu.

Jako inspirace pro vytvoreni této diplomové prace se také Castecné ukazaly
byt monografie Jana Dékanovského (2008), sbornik praci pod edi¢nim vedenim Petra
A. Bilka (2007) a fada stati a prispévkl v jedenactém Cisle Revue pro média z dubna
2005. Pojitkem mezi vSemi tfemi zdroji je aplikace metodologie kritické analyzy
diskursu na masové medialni texty, kdyZ prvni a posledné jmenované se soustredi
pfimo na analyzu sportu a sportovnich udalosti. VVSechny zminéné texty se snazi
za pomoci rdznych modifikaci metody diskurzivni analyzy a rznych Ghld pohledu
kriticky odhalit ideologii a ideologické prvky, které se v medialni a masové kulturni
sportovni udalosti skryvaji. Mizeme doplnit informaci, Ze i autofi zminénych zdrojl

se snazi aplikovat svou specifickou modifikaci pFistupld Rolanda Barthesa nebo

15 Opét bude pouzivén originalni anglicky nazev, jeho? preklad je 16 dni slavy.
10
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'C,ic)'(' Heraitl texty a systematizovat tak jejich zdanlivé neurcite

Soucésti préce bude i komentovanid obrazova pfiloha, jejimz smyslem
je priblizeni a ilustrace nékterych filmovym obrazem zobrazenych ideologii/mytus
nesoucich situaci. Tato pfiloha je vytvofena proto, Ze jsme si védomi obtizi, které
pfi ¢teni nasledujici analyzy nedostupného (Ci velice sloZité dostupného) filmového

materialu jist& vzniknou.'®

Autor prace si je védom urcitych (nejen metodologickych) problémd, které
se mohou objevit a ovlivnit tak vysledek préace, a které mohou byt zplsobeny
nékolika nasledujicimi faktory. Jednak je to jiz zminénd aplikace van Dijkova
metodologického pfistupu na ne-zpravodajsky medialni text, dokumentarni film.
historického kontextu, ktera je spojena s casovym odstupem od analyzovanych
historickych udalosti a jejich dobového pozadi. Tento problém se pokusime vyresit
rekonstrukci kontextu analyzovanych Her i analyzovanych filml a jejich tvirc(.
S timto ,,historicko-kontextovym“problémem je propojena obtiz treti.

VySe zminéna Olympijska série vydava dokumentarni film O Sport, Ty - Mir!
pouze v anglickém znéni, pFicemz plvodnim originalnim jazykem Ozerovova
snimku je rustina (DVD pak nabizi pouze fecké titulky). Zminény problém
se objevuje v prekladech jistych, s politickou ideologii spojenych, pojmd, které
v anglicting Castecné pozmeénuji plvodni rusky vyznam, nebot’ neexistuje jejich
pfesny anglicky ekvivalent. Jako priklad zde mohu uvést oznaceni hlavy SSSR
Generalniho tajemnika UV KSSS Leonida Iljice Breznéva anglickym slovnim
spojenim President of the USSR, které je zplisobeno neexistenci podobné funkce
v USA a zaZitim oznacCeni hlavy statu jako prezidenta. PFficemz nejvyssi stranicka
funkce v byvalém Sovétskem svazu s sebou nesla i nejvyssi postaveni legislativni,
a to az do zvoleni Michaila GorbaCova jako prvniho sovétského prezidenta.

Bude-li identifikovdna podobna rozpornost v prekladu mezi rustinou

a anglictinou, upozornime na ni pfimo v analytické ¢asti této diplomoveé préce.

16 Oba dokumentarni filmy O Sport, Ty — Mir! a 16 Days of Glory jsou v Cesvké republice pfitomné
pouze v jediné kopii, kterad je ke zhlédnuti dostupna v Olympijském archivu Ceského olympijského
vyboru se sidlem na Fakulté télesné vychovy a sportu Univerzity Karlovy v Praze.
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e Jlogicko-teoretickd Cast

1.1 Pojmy ideologie a mytus

V Uvodu bylo fegeno, Ze pojmy ideologie a mytus, maji mnoho spole¢ného.
Na jedné strané je to jejich terminologickd nejednoznanost, na strané druhé pak
jejich vyznamova podobnost, v jistétm vyznamu pak i synonymicnost. Nejprve
se tedy pokusime vysvétlit kazdy termin zvIast' (a to v zavislosti na jeho historicky
vyvoj), a definujeme, ktery jeho vyznam je v naSi metodologii preferovan. Posléze
bude jasnéjsi dlivod, pro¢ pravé syntéza dvou metodologickych pristupl je idealnim
feSenim pro nasledujici analyzu dokumentarnich filmd O Sport, Ty — Mir! a 16 Days
of Glory. Zaroven jiz pfedem poznamenejme, Ze urCité historické vyznamy pojmd
ideologie a mytus budou pouze zminény. Dostatecny prostor bude vénovan

pochopitelné prevazné vyznamim, které jsou zde preferovany.

1. 1. 1 Definice pojmu ideologie

Definici pojmu ideologie a jeho historickému vyvoji se vénuje dlouha fada
autord a odbornych textd.!” Vétsina z nich se pfitom shoduje na faktu, Ze od svého
vzniku nabyl koncept ideologie tfech rlznych skupin vyznamd, ¢astecné zavislych
na historickém obdobi svého uZiti. V sou€asnych kulturalnich a medialnich studiich
a politickych védach se pracuje se vSemi tfemi typy uZiti pojmu ideologie, tedy
uzitim neutréInim, pozitivnim i negativnim. PfiCemZ hranice mezi uZitim neutraInim
a pozitivnim nenf vzdy zcela zfejma.*®

Jako prvni pojmu ideologie uzil v 18. stoleti Francouz Destut de Tracy, jehoz
neutralni uZiti pojmu jednoduSe Fefeno odpovida zakladnimu vyznamu slova

ideologie, tedy jakasi ,véda o idejich“. Konkrétné mu jde o ,proces tvorby

7 Napfiklad: Larrain, Jorge. 1979. The Concept of Ideology.; Thompson, John B. 1990. Ideology and
Modern Culture. The Concept of Ideology.; Fiske, John. 1982. Introduction to Communication
Studies.; Carrol, Noél. 1998. A Philosophy of Mass Art.; Eagleton, Terry. 1991. Ideology:
an introduction.; Saradin, Pavel. 2001. Historické promény pojmu ideologie. a dalsi.

8 Napiiklad Paddy Scanell proto pracuje pouze se dvéma vyznamy pojmu ideologie. Jednak
s vyznamem neutralnim, jednak s vyznamem negativnim. (viz Scannell, 2005) Tyto budou vysvétleny
niZe v textu.
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(Reifova, 2004: 82). Zakladni uziti pojmu pro tuto

mu nebude vénovano vice pozornosti. Mnohem

dilezitéjsi je pro nadchézejici metodologickou Gast uziti negativni, které vychazi
z teorie Karla Marxe a Bedficha Engelse, a dale uZiti takzvané sémiotické,
jez je zékladem teorie van Dijkovy i Barthesovy. V Barthesové analyze mytu
i van Dikové ideologické analyze se pritom sémiotické uZiti CasteCné propojuje
s uzitim marxovskym, nebot’ provazanost obou vyznamd je natolik silna, Ze Ize jeden
od druhého jen téZko oddeélit.

Karl Marx a Friedrich Engels definuji ideologii jako negativni jev,
demagogické zkresleni reality v zajmu udrZeni vztah(l podfizenosti a nadfizenosti
socialnich tfid. Rikaji: ,,VIadnouci myslenky nejsou nic jiného neZ ideovy vyraz
vladnoucich materialnich pomérd, neboli vladnouci materialni poméry vyjadiené
v podobé myslenek; tedy poméry, které pravé Cini z jedné tridy tfidu vladnouci, tedy
mySlenky panstvi této tfidy.” (Marx, Engels, 1952: 49), a proto néasledné plati,
Ze ,tFida, ktera je vladnouci materialni moci spole€nosti, je zaroven i jeji vladnouci
moci duchovni®. (Marx, Engels, 1952: 48) Koncept ideologie v Marxové a Engelsové
pojeti je svazan spojmy ,délnickd tfida“, ,burZoazie“, ,proletariat”,
»vykofistovani“, ,proletafska revoluce”, ,diktatura proletariatu®, ,tfidni/beztfidni
spole¢nost* a dalsimi (Marx, Engels, 1949 a 1952). V jejich kontextu (téchto pojm(i)
je ideologii myslena zamérna deformace vladnoucich ideji, skrze néz je délnicka
tfida vykofistovana tfidou kapitalistickou. Nastrojem vykonavajicim vykofistovani
proletariatu je pak burZoazie, kterd mize byt svrZzena jediné revoluci, naslednym
nastolenim diktatury proletaridtu a konecné vznikem beztfidni komunistické
demokratické spole¢nosti. (Marx, Engels, 1949)

Marxlv a Engelsliv pFistup pozdgji rozpracovali predeviim Lenin'®,
Althusser® a Gramsci?. Posledni dva jmenovani sou¢asné propojily pojem ideologie
s pojmem hegemonie?, ktery zde také ve stru€nosti zminime. Koncept hegemonie
u Gramsciho a Althussera totiz pfimo navazuje na vySe uvedené Marxovy

a Engelsovy citaty. Ivo Krsek shrnuje Althusserovu definici pojmu hegemonie jako

9 enin, Vladimir I1ji¢. 1988. Stét a revoluce.

2 Altrhusser, Louis. 1984. Essays on ldeology.; Althusser, Louis. 1971. Lenin and Phylosophy
and Other Essays.

2l Gramsci, Antonio. 1966. Historicky materialismus a filozofie Benedetta Croceho.; Gramsci,
Antonio. 1971. Selection from Prison Notebooks.

22 Althusser ziistava je$t& u pojmu ideologie, ktery je u n& ovsem jiz posunut od marxovského
vyznamu a uziti blize ke Gramsciho hegemonii.
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'C,ic)'('He,e P uplatfiovat ve spoleCnosti socialni a kulturni

Ano primo prostfednictvim nésili, ale spiSe nepfimo

— prostfednictvim ekonomické, politické a kulturni manipulace” (Revue pro média
2005/11: 51). Jde tedy o to, Ze jak Fikaji Marx s Engelsem, dominantni socialni tfida
uplatfiuje své dominantni myslenky a materialni zdroje na tkor utlaovanych skupin;
zékladni a dullezity rozdil v pojeti Althusserové a Gramsciho je vSak vtom,
Ze hegemonni spolecenska tfida Ci skupina, tak ne€ini ,,vnucovanim“ (Mouffe, 1979)
své ideologie skupindm nebo tfidam podfizenym, ale za pomoci jejich ,,souhlasu®
(Barker, 2006). Tento souhlas se pak podle Althussera realizuje skrze
tzv. ideologicky statni aparat (Althusser, 1971), reprodukovany systémem
vzdélavacich, naboZenskych, medialnich a dalSich instituci. (Reifova, 2004) Gramsci
propracovava koncept hegemonie do hloubky a tento proces propojuje s pojmy
~inkorporace®“, ,kolektivni vile* ¢i ,,demontdz, transformace a restrukturalizace
ideologickych prvkd“. (Gramsci in Mouffe, 1979) Ve strucnosti je jim pojem
hegemonie definovan zacleriovanim alternativnich ideologickych prvkid podfizenych
spoleCenskych tfid a skupin do svétonazoru dominantniho, vladnouciho,
a to na zakladé spolené shody. Jako zasadni podminku fungovani zminéného
konceptu pfitom Gramsci zdUraziuje, Ze ,v hegemonickém systému musi panovat
demokracie mezi vladnouci tfidou a tfidami, jimZ je vladnuto* (Gramsci in Mouffe,
1979: 185 — 195).

Marxovské pojeti pojmu ideologie zaklada svij negativni vyznam na faktu,
Ze ideologie je zde systematicky deformovanou komunikaci (Eagleton, 1991); podle
Saradinovy shrnujici definice je ,,souhrnnym oznacenim pro upravena a hotova
mySlenkova schémata, kterd nejsou ovlivnitelnd Zadnou novou zkuSenosti,” a déle
»(...) je dogmatickym, uzavienym systémem, ktery je udrzovan kolektivnim usilim
za UEelem pouhého ziskani nebo obhajoby stavajici mocenské konfigurace.* (Saradin,
2001: 80) Pricemz tato deformace hodnotového systému a nazord ,,sméfuje proti
zajmlm vétsiny“ (Scanell, 2005), nebot’ vliadnouci tfida ¢i skupina je vzdy v mensing.

Nyni se pfesuneme ke zminénému sémiotickému pojeti pojmu ideologie.
Vtomto pojeti ma ideologie vyznamové blizko k pojmim  kultura
(v antropologickém nehodnoticim vyznamu)® nebo diskurs®. Jedna se o proces
produkce vyznam(, znakll, hodnot (Carrol, 1998), minéni (Scanell, 2005), ideji,

2% \/iz napriklad GEERTZ, Clifford. 2000. Interpretace kultur: vybrané eseje.
2 \/iz napriklad FOUCAULT, Michel. 1994. Diskurs. Autor. Genealogie.
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jalni skupiny nebo tfidy (Williams, 1977). Podle

0 pojeti, jsou ideologie ,,reprezentacemi toho, kdo

jsme, jaka presvédceni sdilime, jaké hodnoty jsou nam vlastni a jak se vztahujeme
k jingm skupinam, predevsim k nasim nepratelim a oponentim*“ (van Dijk, 1998:
69), a dale ,,ideologie zahrnuji minéni a mentalni reprezentace* (van Dijk, 2005: 21).
Ddraz je pak postaven na slovnim spojeni ,vztah kjinym skupindm®, kdy
si v analyzovaném medialnim textu vS§imame reprezentaci vztahu ,,My a/versus Oni*
(van Dijk, 2005), ktery je jednim z kategorii van Dijkovy metody ideologické
analyzy a bude niZe blize vysvétlen. Ve strucnosti Ize shrnout, Ze polarizace ,,Nasi*
a ,,Jejich® socialni, politické, ndboZenské Ci jakékoliv jiné skupiny v medialnim
textu, predstavuje symbolickou diferenciaci ,,Nas“, jako téch dobrych a ,Téch
druhych“, jako téch horsich, $patnych. CemuZ pak také odpovidd medialni
prezentace téchto skupin médiem, kdy jednoznacné prevlada prezentace ,,NaSich“
kladnych a ,,Jejich“ zapornych vlastnosti a ¢indl, nad prezentaci ,,NaSich“ zapornych
a ,,Jejich* kladnych vlastnosti a ¢ind. Van Dijk doslova Fika: ,,Mnohé skupinové
ideologie zahrnuji reprezentaci Sebe a Téch druhych. Mnohé se proto zdaji byt
polarizovany — My jsme Dobfi a Oni jsou Spatni — obzvlasté, kdy? zahrnuiji konfliktni
zajmy.“ (van Dijk, 2005: 29)

Vztahneme-li zminéné polarizované reprezentace na analyzovany filmovy
material, bude dilezité vSimat si, jak autofi dokumentll prezentuji pfislusniky
vlastniho néaroda a jak prezentuji pFislusniky narod( jinych, respektive politicky
oponentnich; nakolik se snazi byt nestranni, nebo naopak své narodni sportovce,
zajmy, politické ideologie preferujici. Tedy jakou mérou je jejich reprezentace
kategorii ,,My* a ,,Oni* ideologicka.

Je nutné dodat, Ze pravé skupinova pfislusnost autora medialniho textu
je z pochopitelnych dlvodd pro reprezentace kategorii ,,My versus Oni“ ustavujici.
Proto je také Zadouci vénovat autorlim, a potazmo i jejich produkénim tymlm,
kapitolu, v niz budou v kratkosti zminény jejich biografické Udaje a skupinova
prislusnost. Na tomto misté mlZeme zopakovat, Ze Jurij Ozerov je reprezentantem
kinematografie Sovétského svazu 70. a 80. let 20. stoleti, v jeho dile tedy kategorii
»,My“ zastupuji obCané, sportovni, verejni a politiCti predstavitelé SSSR, vladni

komunistick ideologie (pfesnéji modifikovana ideologie marxismu-leninismu®) této

2 Nejvyssim predstavitelem Svazu sovétskych socialistickych republik byl vroce 1980 Generalni
tajemnik UV KSSS Leonid Ilji¢ Breznév.
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m z prislusnikl této kategorie ,,My*“. Naproti tomu

vitel (sportovni) dokumentérni filmové tvorby

USA od 70. let 20. stoleti (Greenspan tvofi dodnes), kategorii ,,My* reprezentuje
americkou verejnost, sportovce, organizatory, politické predstavitele Spojenych
statl, sebe, politické ideologie USA dané doby (vladnouci ideologii USA v roce
1984, kdy se Hry v Los Angeles konaly, nazvéme liberalnim kapitalismem 80. let®).

V kontextu sémiotického uZiti pojmu ideologie, je tento fenomén
pro Barthesa, kterému se hodlame o nékolik Fadki niZze vénovat, ,,néco jako «forma»
(v hjelmslevovském smyslu®’) oznatovanych konotace®. (Barthes, 1967: 125)
Co timto vyrokem Barthes mini, vysvétlime za chvili. Zde bychom jesté radi
pfipomenuli tvrzeni, které bylo uvedeno v Uvodu k této praci, kdy jsme napsali,
Ze mytus je sémiologickym nosi¢em ideologie. V nésledujici kapitole vénované mytu
bude zfetelny ddvod, pro¢ bylo toto tvrzeni zvoleno. Obzvlasté patrné
je to z grafickych schématickych zobrazeni mytu a prislusnych vysvétleni, které

nabizeji Barthes (2004), Fiske (1982) a Larrain (1979).

1. 1. 2 Definice pojmu mytus
Podobné jako pojem ideologie, je pojem mytus (mytologie) vicevyznamovy.
Pfesngji feceno, historickym vyvojem nabyva vyznaml dvou, kdy vyznam prvni

bychom mohli pracovné pojmenovat jako ,mytus klasicky“?

, Vyznam Vyvojove
mnohem mladsi pak jako ,mytus barthesovsky“. Centrem naSeho z&jmu bude
pochopitelné druhy jmenovany, pfesto zminime i mytus, ktery jsme oznaCili jako
klasicky, protoZe je zajimavé sledovat, pro¢ Barthes vySel pravé z tohoto konceptu,
pro¢ voli termin mytus a nevyuziva napfiklad pfimo pojmu ideologie (spoléhajice
se pfitom na Sifku jeho vyznamu). Pojmy ideologie a mytus ovSem spojuje jedna
vlastnost, kterou Barthes pojmenoval, kdyZz piSe: ,Mytus je hodnotou, neni
sankcionovan pravdou,“ (Barthes, 2004: 122) pfiemz by smysl této vypovédi zlstal
nezménény, kdyby autor termin mytus nahradil terminem ideologie. Pravé proto jsme

se jiz nékolikrat zminili o synonymnim vztahu mezi témito pojmy, nebot’ ideologii

%8 prezidentem Spojenych statti americkych a hlavou vlady byl ve zminéném roce Ronald Reagan.

" \/iz HIELMSLEYV, Louis. O zékladech teorie jazyka. Praha, 1972.

%8 privlastek klasicky zde neni omezen pouze na sviij vyznam anticky (staro-Fecko-Fimsky). Volime
ho k oznaceni typu mytu, ktery se ve vech kulturdch objevuje jako pFibéh, legenda symbolického
vyznamu (viz napf. Barker, 2006: 127 - 128).
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pvat  podle faktické spravnosti. Jde zkratka

em neni nijak vyhodnotitelnd. Je dana.

1. 1. 2 a) Mytus klasicky

Klasickym mytem budeme nadale oznaCovat fenomén, ktery je podle Eliadeho
skuteCnym pribéhem, slouZici Clovéku jako vzor chovani. (Eliade, 1998: 13)
Objevuje se prakticky jiz ve vSech starovékych kulturach, které jeho pomoci
vysveétluji jisté jevy reality a prfirody (Fiske, 1982: 93) a je svazan s plynutim casu
a jeho cyklickym opakovanim, nadpfirozenem €i boZzstvy, s, v daném obdobi, téZko
vysvétlenymi jevy a Ciny. V tomto vyznamu tvofi mytus predmét zajmu kulturni
a socialni antropologie, kdy vedle Mircea Eliadeho (1998) nebo Clifforda Geertze
(2000) se konceptem klasického mytu a jeho vyznamem v kultufe a pro uZivatele
kultury zabyval predeviim francouzsky post-strukturalista Claude Lévi-Strauss®.
Umberto Eco shrnuje proces mytizace, tedy proces, kdy se jisty realny jev nebo
udalost proméniuje v mytus, takto: ,Jeji podstatou je podvédoma symbolizace,
identifikace objektu se souhrnem finalit, které se nedaji pokaZdé racionalizovat,
projekce tendenci, aspiraci a obav, jez se objevuji, at uZz v jednotlivci
Ci v pospolitosti, béhem jedné historické epochy.” (Eco, 2006: 211) Dékanovsky
(2008) nebo Eliade (1998) upozoriiuji na nékolik spole¢nych znak(, které vétSina
mytl nese. Témito znaky jsou predevsim pritomnost mytického hrdiny, myticky boj
dobra se zlem, a v neposledni Fadé ,pfistup k velké dobé“ (Eliade, 1998: 19, 22),
minulé historické epose (jak piSe Eco), v niz se mytus odehral. Mytus se pak vzdy
prezentuje ve formé vypravéni, pfibéhu, promluvy.

Jednim z dulezitych konstituujicich znakl/vlastnosti mytu, je vedle
zde jmenovanych také pozadavek na jeho sdileni pospolitosti, spoleCenstvim,
kulturou, o kterém hovofi vedle Eca (2006), Dékanovského (2008) a Eliadeho (1998)
také McLuhan a Fiore (1967). Posledni dva jmenovani spolecné definuji mytus jako
»Zplsob simultdnniho uvédoméni si pri¢in a nasledkd komplexni skupinou“
(McLuhan, Fiore, 1967: 115).

Stémito znaky C¢i vlastnostmi klasického mytu pracuje pozdégji praveé
i Barthes, kdyZz propojuje ,klasické” uziti pojmu mytus s pojetim svym, které

% Viz LEVI-STRAUSS, Claude. 1976. Structural Anthropology. Chicago: University of Chicago
Press.
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m na plvodnich vyznamech dneSnich produktd

masove kultury.

1. 1. 2 b) Mytus barthesovsky

Nyni tedy pFistupme k samotné Barthesové definici pojmu mytus. Autor
ovsem nepodava presnou definici pojmu, spiSe vyjmenovava fadu vlastnosti, které
mytus ma a fadu skuteénosti, kterymi mytus je nebo mize byt. Dalo by se fici,
Ze Barthes predklada Sirokou fadu definic pojmu mytus, ktery se tim ovSem stava
velice mnohoznanym a tedy — podobné jako pojem ideologie — nejednoznacnym
a problematickym. PiSe totiz napfiklad, Ze mytus je systémem komunikace,
promluvou, sdélenim, a proto jim tedy m(ize byt v podstaté vie.*® (Barthes, 2004)
Doslova fika, Ze mytus se ,nedefinuje predmétem svého sdéleni, ale tim, jakym
zplsobem toto sdéleni vyslovuje.“ (Barthes, 2004: 107) Aby tedy alespoii ujasnil své
tvrzeni, Zze mytem ,mdze byt v podstaté vse“, upfesiiuje pojmy, které jako vlastnosti
mytu vyjmenovava. Napsali jsme, Ze mytus je systémem komunikace, promluvou,
diskursem®!, p¥ipojme nyni, co Barthes t&mito pojmy mini. Komunikaci, promluvou,
diskursem, feCi, medidlnim nebo kulturnim textem a dalSimi, rozumi Barthes
~jakoukoli — verbalni ¢i vizualni — signifikantni jednotku ¢i syntézu.” (Barthes, 2004:
109)

Tim se dostavame k faktu, ktery byl zminén jiz v pfedchozich odstavcich,
tedy Ze mytus je ,.sekundarni sémiologicky system* (Barthes, 2004: 110). Vyznam
tohoto slovniho spojeni je nejlépe pochopitelny na schématickém znazornéni, které
Barthes nabizi. Kromé néj ale obdobné schéma poskytuje i Larrain (1979) nebo Fiske
(1982). Jde vzdy o jejich interpretaci Ci upfesnéni Barthesova schématu, proto budou

niZe také uvedena a komentovana.

% pokud bychom chtéli toto tvrzeni doplnit, tak dodejme, 7e Barthes méa na mysli ve,
€0 méa znakovou povahu.

! Diskurs zde chapeme vjeho $ir$im vyznamu ramce komunikace. Jde zde ve své podstats
0 synonyma.
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Jazvk 3. znak
MYTUS L. OZNACUJICT II. OZNACOVANE

II1. ZNAK

Jak je zuvedeného schématu patrné, mytus je sloZzen ze dvou na sobé
postavenych systémll oznaovani - dvou sémiologickych systém(. Prvnim
sémiologickym systémem je strukturalisty vytvoreny lingvisticky systém znaku,
slozeného ze sloZzek oznaCujiciho a oznafovaného. Mytus se tohoto primarniho
sémiologického systému zmociuje a stavi na ném systém sekundarni, myticky, ktery
— obrazné Feceno — plvodni jazykovy znak posouva o Uroven vyse, ¢i dale. Jak Fika
Dékanovsky (2008), mytus je specifickym sémiologickym systémem v tom,
Ze je vybudovan na Fetézci, ktery jiz pred nim existuje. Barthes o druhotném systému
hovofi jako o metajazykovém, kterym vypovidame o jazyku prvni urovné. (Barthes,
2004)

ZaméFime-li se na strukturalistické, respektive —post-strukturalistické®,
vysvétleni uvedeného schématu, mizeme fici, Ze jazykovy znak primarni Urovng,
Barthes ho nazyva smyslem (Barthes, 2004: 115), jako souhrn jazykového
oznacujiciho a oznaCovaného, se na sekundarni urovni stdva pouhym oznacujicim.
Tady je pro rozliSeni pojmenovano jako forma (Barthes, 2004: 115). Ktomuto
oznaCujicimu-formé je na sekundarni urovni pfidano mytické oznaCované, pro které
je uzit vyraz koncept (Barthes, 2004: 115). Vysledny Clen mytu, tedy znak sloZeny
z formy a konceptu, je kone¢né nazvan signifikaci (Barthes, 2004: 115).

Po tom, co jsme definovali mytus, jako sekundarni sémiologicky systém
se mizeme vrétit k plivodné méné jednozna¢nym definicim mytu, jako komunikace,

promluvy, diskursu. Barthes uvadi, Ze souhrn jazykovych znakd, tedy, jak jsme

%2 Nebot' problematika mytu je pravé prikladem posunu od strukturalismu a neo-strukturalismu
nad problematiku Cisté lingvistickou. Tedy posunu k post-strukturalismu. Vysvétleni rozdilu mezi
zde uvedenymi teoretickymi sméry se vénujeme také nize.
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mytickou Uroven, na niz se jiz smysl stava formou

— oznaCujicim mytu, hodnota smyslu se ochuzuje, vyprazdfuje, vytraci se pribéh.
Barthes doslova piSe ,,Forma nepotlacuje smysl, pouze jej ochuzuje, oddaluje,
nakladd snim podle potfeby.“ (Barthes, 2004: 116) V praktickém uZiti mytu
to pak znamena, Ze plvodni smysl vypovédi, promluvy, je na potfebnou miru
ochuzen, vyprazdnén, aby se mohl stat formou konstituujici parazitujici myticky

vyznam.

Vyse jsme zminili, Ze obdobné schéma mytu jako Barthes poskytuji i dalsi
autofi. Uvedme zde jina dvé schémata, kterd doplfuji, rozSifuji a interpretuji
Barthesliv koncept. Rozsifuji ho o sémiotické kategorie denotace a konotace
a dopracovavaji se az ke ,,srovnani“ konceptdl mytus a ideologie. Pravé na nich tedy
chceme doloZit to, co bylo jiz vySe nékolikrdt zminéno, tedy skutecnost, Ze pojmy
mytus a ideologie miZzeme Casto chapat jako synonymni, nebo Ze mlizeme presnéji
fici, Ze mytus je sémiotickym nositelem ideologie a je tedy jeji neoddélitelnou
soucasti.

Jako prvni predstavme schéma, které vypracoval Jorge Larrain (1979).
Jde opét o schéma mytu jako sekundarniho sémiologického systému.

Schéma €. 2: Dudlni sémiologicky systém jazyka. (Larrain, 1979: 133)

1 E R C plane of denotation — language

2 E R C  plane of connotation — myth (ideology)

Nejprve si ujasnéme, co znamenaji pismena E, R a C ve schématu. V podstaté
jde o jiné vyjadfeni sémiologické struktury znaku sloZeného z oznaCujiciho
a oznatovaného. E R C je algebraickou schematizaci anglické véty ,,Expression
related to Content (ERC) = Signification” (Larrain, 1979: 133), kterou bychom
mohli preloZit takto: vyjadreni se vztahuje k obsahu a vysledkem jejich vztahu
je oznaCeni, signifikace. Vyjadrenim Larrain rozumi sémiologické oznacujici

a obsahem pak oznaCované, mezi nimiz je jisty vzajemny vztah. Vysledkem
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\k primarni jazykove urovnég, ktery je rozSifenim

i sekundarni, Barthesovymi slovy metajazykovou.

| zde je dlleZitou soucasti Fetézce vzajemny vztah mezi vyjadienim a obsahem
na sekundarni drovni. Znak tak ziskdvd vyznam( konotacnich, mytickych,
ideologickych. Je jasné, a Larrain (1979) to také zddraziuje, Ze vyznam sekundarni

je mnohem $irsi nez plivodni denotaéni vyznam znaku jazykového.®

Tretim ze zminénych schémat konceptu mytu je schéma, které vytvoril John
Fiske (1982). Autor rozsifuje sekundarni sémioticky systém o jeho pozici v kulture,
pficemZ stavi na Barthesovych terminech forma a obsah, jejichz vyznam jsme
vysvétlili vyse, kdyZ bylo interpretovano schéma Barthesovo.

Schéma €. 3: Primarni a sekundarni rad signifikace podle Barthesa. (Fiske,

1982: 93)

Firse order S0 Grder
F " —rE, — = B .
realioy : g ulture

'||_.“"""' oy -'.I.HHH.'-.:-l-L'-ﬂ

SONoL AL

S i-
l\\\ _--.;.l ..'\‘-le'r-.'l;{,. Ditey, (’ U
ryth

Podle schématického zobrazeni, které nabizi Fiske, je zfejmé, Ze plvodni
denotativni vyznam znaku primarni drovné signifikace, je na Grovni sekundarni
posunut na vyznam bud konotativni nebo myticky. Dllezité je pFitom rozliSeni mezi

formou oznacujiciho a obsahem oznaCovaného, kdy Fiske znazorfiuje, Ze prvni

¥ Denotaénim a konotatnim vyznamem znak( se zabyva Fada sémiotik(i a sémiologli. Pro p¥iklad
uvedme nékteré tituly: Fiske, John. 1982. Introduction to Communication Studies.; GREIMAS,
Algirdas Julien; COURTES, Joseph. 1982. Semiotics and Language. An Analytical Dictionary.;
BARTHES, Roland. Zaklady sémiologie. a dalsi.
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které poskytuje Barthes v knize Zaklady sémiologie

(1967). Mlzeme tedy nyni Fici, Ze zde je pravé rozdil mezi konotativnim a mytickym
vyznamem. Zatimco vyznam konotativni pretvafi a rozSifuje znakovou sloZku
oznacujiciho a vysledny znak tim zisk&va novy vyznam, mytus stavi na oznaCujicim
primarniho jazykoveho znaku a parazituje na jeho obsahu.

Abychom pronikli jesté hloubéji do problematiky mytu a jeho propojeni
s konceptem ideologie, vyuzijeme nasledujici schéma, které také nabizi Fiske, a jimz
celou problematiku rozsifuje o jednu vyznamnou slozku. Jde o znazornéni vztah
mezi ideologii, mytem a jejich uzivatelem v kultufe, v diskursu, v komunikaci. Fiske
navic prFipojuje vysvétleni, jakym zplsobem se ideologie skrze mytus mezi svymi
uzivateli udrZuje a rozSifuje. Jeho koncepce se tak v mnohém podoba pojeti ideologie
u Teuna van Dijka, nebot’ klicovymi slovy jsou zde pojmy ,.komunikace“ a ,,sdileni*

ideologickych a mytickych vyznam( uréitou skupinou uzivateld, urcitou kulturou.

Schéma €. 4: Triangularni model vztahu uZivatele a znaku v kultufe. (Fiske,
1982: 151)

T

Fiske vysvétluje, Ze vztahy mezi uZivatelem znaku, samotnym znakem a jeho
mytickym a konotativnim vyznamem®, jez jsou ve schématu oznateny
oboustrannymi Sipkami, jsou zavislé na frekvenci uzivani znaku. (Fiske, 1982)
Doslova pak pfidava komentaf: ,Vztah mezi znakem a jeho myty a konotacemi,

na jedné strané, a uZivatelem, na druhé strané, je ideologicky. (...) PFi pouZivani

% Myty a konotace zde mohou byt uvedeny v jediném vrcholu trojahelniku, protoze nyni neni zasadni,
z jaké Casti jazykového znaku sekundarni vyznam vychazi. Zasadni je pouze posun vyznamu od znaku
pdvodniho k sekundarnimu, tedy k mytickému i konotativnimu.
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ot ideologii, ale z&roven jsme formovéani touto

t na ideologické znaky. Kdyz znaky délaji myty

a hodnoty verejnymi, umozfuji jim predvést jejich funkci v kulturni identifikaci:
to znamend, umozniuji ¢lentm kultury identifikovat své €lenstvi k takové kultufe skrze
prijeti béznych, sdilenych mytll a hodnot.“ (Fiske, 1982: 150 — 151)

Timto Fiske navazuje na dalsi znak barthesovského mytu, jimz je jeho uzivani
komunitou. NemliZe totiz existovat mytus, ktery by nebyl svymi uZivateli sdilen.
Mytus totiZz ke své existenci nutné potfebuje stat se vefejnym, sdilenym, byt, jak
uvadi Barthes, jim mlze byt jen na kratkou dobu, po niz se myticky vyznam
vyprazdni a postupné vytrati. Fiske navic mluvi o tom, kde se myty a konotace
v komunikaci objevuji. Rika, Ze jejich vyznamy nejsou umistény pfimo v medialnim
textu, ale jsou produkovany v interakci mezi medidlnim textem a publikem,
jez ho prijima. Podle Fiska pak v tomto dynamickém procesu tvorby vyznamu obé
strany, tedy strana textu i strana publika, pFispivaji rovnomérné. (Fiske, 1982)

Pojem mytus je, jak jsme jiz fekli konstituovan Fadou znakdl, které nese.
DalSim z nich je podle Barthesa jeho ,imperativni a interpretativni charakter*
(Barthes, 2004: 123), kterym autor vysvétluje motivovanost mytu oslovit kazdého
sveho konkrétniho Ctenare. Privlastkem ,,imperativni“ je myslena sila mytu, jeho
intence, plsobit skrze svlij koncept na ¢leny publika, ktefi jej étou v jeho posunutém
sekundarnim vyznamu. Mytus pfFitom takovyto vyznam ,interpretuje* ukradenim
a naslednym navracenim promluvy (Barthes, 2004), pficemZ vyznam promluvy
po jejim navraceni je jiz odliSny od vyznamu jazykového. Je procesem mytizace
interpretovan a posunut na Groven metajazykovou.

Na tomto misté nam definice mytu jako sekundarniho sémiologického
systému postaci. Barthes sice vyjmenovava fadu dalsich znak( a vlastnosti, které
mytus ma a nese, ty oviem zde zmiriovat nemusime, protoze se jim jeSté budeme nize
vénovat v kapitole, kterdA se zabyva metodologickym postupem odhaleni
a desifrovani mytické vypovédi. Mizeme se tedy nyni posunout dale a definovat dal$i
pojmy, které jsou pro tuto diplomovou préaci relevantni. Jsou to pojmy ,,medialni
text” a ,,dokumentarni film* a také jejich cteni.
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Jiz vySe jsme naznaCili, Ze dalSim zpojml, ktery mlze vykazovat
nejednoznacnost je pojem ,text”, €i ,,medialni text”. V pfipadé tohoto pojmu oviem
nejde o mnohovyznamovost podobnou nejednoznacnosti pojml ideologie nebo
mytus. Jde zde spiSe o Sifku chapani vyznamu, kterd je v medidlnich studiich
uzivana, protoZe byla zavedena studii kulturalnimi a vztahuje se k pfedmétu
zkoumani téchto obor(. Neni zcela nezbytné do hloubky se vénovat definovani
pojmu text v mediélnich studiich. Pro Ucely této prace postaci ujasnéni, co textem ve
spojitosti s obsahem zkoumanych dokumentarnich filmd rozumime. K tomu tcelu
nam postaci viceméné slovnikové definice.

Vycet vyznamll pojmu text v lingvistice nabizi napfiklad Hausenblas (1984),
podle kterého lze text definovat Sesti zplisoby. Uvedme tedy na tomto misté cely
Hausenblasdv vycet a pokusme se nasledné komentovat, pro¢ se pro nase Gcely bude
nejlépe hodit definice Sestd. Hausenblasovym cilem je sice jednoznacné definovani
pojmu text pro UCely lingvistiky a textové lingvistiky, pro nasi praci je oviem jeho
pojeti bez problémd pouzitelné, protoze Hausenblasovy definice odpovidaji
definovani mediéalniho textu kulturdlnimi — a tedy i medialnimi — studii. Je to proto,
Ze vazba mezi textovou lingvistikou a metodami analyzy diskursu a kritické analyzy
diskursu, uzivanymi v medialnich a kulturélnich studiich, je velice silnd, nebot’ jejich
styénym bodem je pragmaticka lingvistika, ktera je v obou pfipadech zdrojem
metodickych postupll. Pficemz predmétem zajmu analyz pragmatické lingvistiky
je pravé zde probirany medialni text.

Uvedme tedy nyni Sest definic pojmu text, které nabizi Hausenblas.
Upozornéme pFitom na skutecnost, Ze jednotlivé definice jsou jakousi ,,nadstavbou*
nebo ,,rozsifenim* definic pfedchozich, a Ze tedy mezi nimi neni vztah vylucovaci,
ale spise dopliiovaci.®® Podle prvni nejuzsi definice pojmu u Hausenblase textem
rozumime ,,pisemny verbalni vytvor®, ktery je zdznamem FeCoveé aktivity. V pfipadé
druhém jde o ,jazykovy komunikat®”, tedy text pisemny i mluveny, ktery je zakladni
jednotkou, pomoci nizZ se realizuje akt sdélovani. Hausenblas jej nazyva ,.komplexem

komunikatd“, mohli bychom tedy fici, Ze vtomto pFipadé mluvi jiz o textu jako

YA

% Nemluvime zde pochopiteln& o gramatickych vztazich mezi vétami, i kdyZ uzivame pojmd ,vztah
vyludovaci* a ,,vztah dopliiovaci“. Jde pouze o shodu pojmd.

24


http://www.pdfcomplete.com/cms/hppl/tabid/108/Default.aspx?r=q8b3uige22

£

Your complimentary
use period has ended.

Thank you for using
O m p I ete PDF Complete.

Click Here to upg Jako priklad takové komunikace uvadi hudebni

Unlimited Pages &

I pojmu text se posouvame k jeho chapani jako

Jparole*, kdy tedy jde o ,jazykovy proces, Fe¢, jakozto manifestaci jazyka“.*

Definici ¢tvrtou podle nas Hausenblas definuje i pojem diskurs. Text v pfipadé patém
je ,souhrn vsech Fecovych vytvorll realizovanych kolektivem“ a konec¢né Sesta
definice pojima text jako ,souhrn vSech vytvord komunikacni povahy,
i neverbalnich®. (Hausenblas, 1984: 1)

Tady se jiz blizime k pojeti textu kulturalnimi studii, dalo by se dokonce fici,
Zze posledni definice pojmu tomuto pojeti odpovida. Podle Barkera je totiz
pro kulturalni studia textem ,vSe, co tvofi vyznam prostfednictvim praktik
oznacovani. Text je metafora ustaveni vyznamu uspofadanim znakd do reprezentaci,
(Barker, 2006: 190). Podle Reifové je pak textem jakykoliv komunikat, ,na jeho?
vystavbu bylo pouzZito znak(“ (Reifova, 2004: 286). Znamend to tedy,
Ze v kulturéalnich a tedy i v medialnich studiich neomezujeme pojem text na jeho
Uzky vyznam psaného komunikatu. Naopak jim chapeme jakykoliv soubor vyznamd,
ktery mlze byt médiem sdélovan. Vedle textu psaného pak mluvime o medialnich
textech obrazd, filmd, televize, hudebni produkce a dalSich. Dalo by se Fici, Ze spise
nez samotné médium je pro text ustavujicim prvkem jeho jazykova, presngji

vyjadreno sémioticka — znakova povaha.

% Hausenblas zde poukazuje na pojeti textu u L. Hjelmsleva, ktery mluvi o kvantitativni
neohranicenosti textu. Viz Hjelmslev, L. O zakladech teorie jazyka. Praha 1972.
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V Uvodu této diplomové prace jsme zminili, Ze se pokusime alespori kratce
definovat a charakterizovat vyznam slovniho spojeni ,,dokumentarni film*“. Dlivodem
pro tento krok je jednak fakt, Ze jeho vlastnosti a funkce jsou v mnohém odlisné
a zaméry na strané producenta a divacka recepce na strané publika dokumentarniho
filmu. Dlvodem druhym je pak skutec¢nost, Ze analyzované filmy O Sport, Ty — Mir!
a 16 Days of Glory jsou oficialnimi filmovymi databazemi i svymi tvirci
oznacovany jako filmy dokumentérni, pfestoZe se v nékterych znacich a postupech
jejich zplisob zpracovani faktd pomérné znacné odlisuje. Proto bychom chtéli uvést
zakladni znaky, které by dokumentarni film jako takovy mél mit.

Jednim z nejdilezitéjSich znakd dokumentarniho filmu je ten, Ze se jedna
o filmovou ,montaZ redlnych, a nikoliv vizualnich obrazli a zvukovych faktd“
(Gogola, 2004: 198), coz znamend, Ze dokumentérni filmy jsou snimény pFimo,
namisto hercdl zde figuruji realné postavy, které se objevuji v pro né samotné
pfirozeném — realném - prostfedi (Gauthier, 2004). Souriau k tomuto dod&va,
ze ,,rlizné aspekty geografické, etnografické, socialni a jiné reality jsou nafilmovany,
pak sestfihany a v nové, upravené podobé prezentovany s prislusnym vysvétlujicim
komentarfem.“ (Souriau, 1994: 196) Vedle znaku, ktery bychom tedy mohli nazvat
»Zachyceni a re-prezentace reality”, se v uvedeném citatu objevuje znak dalsi, jimz
je tvorba dokumentarniho filmu pomoci filmového stfihu. Rekonstrukce redlnych
prostiedi, predmétd a postav je pro dokumentarni film zcela neopakovatelna a tedy
nepfipustna. Namisto toho je v8ak pravé na filmovém stfihu, aby zminéné subjekty
rekonstruoval. (Gauthier, 2004: 14) Stimto faktem souvisi citat, ktery uvadi
Gauthier, kdyz piSe: ,,Pokud je «fikce» doménou toho, «co neni skutecné», mél
by «dokument» byt doménou toho, co je skutecné, ale skutené v okamZiku porizeni
z&béru, protoZe béhem projekce neni skutené uz nic.“*” (Gauthier, 2004: 22)
To znamend, Ze presto, Ze dokumentérni film pracuje s redlnymi udélostmi, misty,
pfedméty i osobami, vZdy se pfi jeho produkci jiz jedna o interpretaci téchto realnych
subjektl, jez jsou intencemi autora a pravé skrze zminény stfih uzplsobeny v urcité

(vice Ci méné persuazivni) sdéleni, k naplnéni autorem vkladané funkce.

¥ Pojmem , fikce* je zde myslen fikéni film, podobné pak ,,dokumentem* film dokumentarni.
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C,,ck Here tolll ickém procesu tvorby filmového textu vyjadiuje

hnické zafizeni zasahuje do filmovym materialem

zobrazované reality natolik, ,,ze se objevuje ve filmu o€isténa od pomocnych nastrojul
jen diky zvlastni procedufre, totiz v Uhlu zabéru, snatého kamerou, a v montazi tohoto
zabéru s druhymi zabéry stejného druhu®. (Benjamin, 1979: 32) Takovy tvlréi
proces mizeme s nadsdzkou nazvat manipulaci se zobrazovanou realitou a jeji
transformaci do reality medialni. Tim ov8em nechceme tvrdit, Ze cilem kazdeho
tvlrce dokumentéarniho filmu je manipulovat s realitou.

Razeni zabérl do komplexniho sledu medialni udélost formuje a pFetvari
ji v pfibéh, ve vypravéni. Toto fazeni, jak jiZz bylo feCeno, neni zavislé na Casové
navaznosti plvodni ,ne-medialni udalosti. Forma vypravéni ma naopak vliv
na vytvareni motivovanosti fazenych udalosti a jejich konstruované fetézce. (Bilek,
2007) V takovémto pripadé pak mizeme mluvit o ideologickém konstruovani
medialni reality. Umélé vytvareni reality skrze sémioticky znakovy systém, jakym
je filmovy text, si v sobé podle Bilka nese estetickou i ndzorovou ,,hodnototvornost®,
pomoci niZ se autor znakovou produkci snazi presvédcit (Bilek, 2007: 101).

Existuje jesté jeden dllezity znak, ktery dokumentarni film odliSuje od filmu
fikEniho. Zatimco nataceni fik¢niho filmu vznik& na zédkladé predem vytvoreného
predbézného scénare, dokumentarni film zddvodu zobrazeni a zachyceni
nepredvidatelné realné udalosti podrobnéjsi pfedbézny scéndf pochopitelné mit
nemUzZe. ,,Dokumentarni film mdze nanejvys$ nabidnout jistou orientaci, ale soucasné
musi byt objevovanim i jeho realizace a scéndéf hraje roli az poté, kdy uZ je veSkery
material natocen.* (Gauthier, 2004: 11 — 12) V této realizaci také hraje roli znak
L~uméleckosti“, kdy je dokumentarni film staven na hranici uméleckého
a ,,ne-uméleckého® dila, ,nebot k jeho koneCnému vyznéni pfispéla i esteticka
a ideologicka kritéria“. (Souriau, 1994: 196) V souvislosti s mirou uméleckosti
v dokumentarnim filmu by se dalo dodat, Ze v tomto Zanru se objevuje Fada prvkd,
které jej spojuji se zpravodajsko-publicistickou oblasti a syZetovou oblasti medialni
produkce. Ve zde analyzovanych filmech je nejvyraznéjSim prvkem uZiti
publicistického interview, které je vyznamné vyuzito pfedevsim v 16 Days of Glory;
zésadni je pak ,reportazni“ charakter obou dokumentarnich filmd. Mohli bychom
obecné Fici, Ze pravé zanry reportaZz a dokumentarni film jsou si v mnoha ohledech
a postupech tvorby nejpodobnéjsi, coz je dano postavenim obou na zminéném
pomezi syzetové (ve znacné mife umélecké) oblasti a zpravodajsko-publicistické
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ené dokumentarni filmy, nebot” se od n&zorovych

zpravodajskych textd, pro které byla metoda vytvorena, posouvame pouze nepatrné
stranou k dokumentaristice, kterda ma také CasteCné zpravodajsko-publicisticky
charakter.

1. 3. 1 Cteni filmového textu

Specifickym druhem mediélniho textu, jak byl definovan vyse, je text
filmovy. Jeho specifikum tkvi vtom, Ze Cteni audio-vizualniho textu s sebou
pochopitelné nese odliSné naroky na pFijemce, neZ napfiklad text psany/tistény.
Alespon ve strucnosti bychom tedy na tomto misté chtéli zminit a vysvétlit néktere
rysy recepce filmového textu. Tento krok byl zvolen proto, abychom upozornili
na fakt, Ze analyzované dokumentarni filmové materialy propojuji obraz se zvukem
a mluvenym slovem, pficemz je pro nas ddlezité vSech téchto sloZek si vSimat
soucastné a neopomijet, nebo zcela neupfednostriovat jednu sloZzku pfed druhou.

Monaco Fika, Ze filmova komunikace je jednosmérna (Monaco, 2004: 160),
¢imZ ma na mysli, Ze divak, jako prijemce filmového sdéleni nema moznost jakkoliv
ovlivnit pfedkladany text, presnéji feCeno bezprostfedné aktivné se podilet na jeho
vyvoji, tvorbé a podobné. NaznaCuje tim, Ze hotovy filmovy text je zcela uzavienym
souborem preferovanych vyznamd (Hall, 1980). Hledani vyznami opozi¢nich je pak
jednim z Ukolll analyzy, kterou zde chceme provést.

Podobny nazor na dynamiku vnimani medialniho textu publikem ma John
Fiske (1982), ktery ovsem problematiku prijimani preferovanych vyznamd posouva
jesté dale. Fiske na rozdil od Monaca tvrdi, Ze ,Ctenar a text dohromady (tedy
filmovy divak a obsah filmu samotného — pozn. autora diplomové prace) produkuji
preferovany vyznam, a pritom je ¢tenaf konstituovan jako nékdo se specifickou sadou
vztahl  k dominantnimu  hodnotovému systému a ke zbytku spole€nosti.
To je ideologie v praxi. (Fiske, 1982: 144) Znamena to, Ze filmova komunikace sice
mlZe byt jednosmérna, jak tvrdi Monaco, jeji prijemce vsak neni pasivnim
subjektem, jenZ filmovy obsah pouze vstiebava. Preferovany vyznam je produkovan
interakci medialniho textu se svym pfijemcem a neni tedy nutnou podminkou,
7e musi byt prijat. Clen filmového publika je totiz ovlivnén spoleGenskym
kontextem, jeZ pfijal za vlastni, coz vede k tomu, Ze dominantni vyznam mize
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vyznam dohodnuty €i opozicni. V takovém pFipadé

psmérnosti filmové komunikace, ve smyslu tvorby

jediného dominantniho vyznamu.

V Monacové pripadé jde ovSem spiSe o jednosmérnost, kterd znamena
moznost okamzité interakce divaka s medialnim obsahem. Zajimavym postfehem,
ktery se tykd vyznaml nesenych konkrétnim filmem je totiz nasledujici Monacliv
vyrok: ,,vétSina jeho vyznamu nevychazi z toho, co vidime (nebo slySime), ale z toho,
co nevidime, nebo presnéji z neustalého procesu srovnavani toho, co vidime, s tim,
co nevidime* (Monaco, 2004: 165), s tim, co si musime nebo méizeme domyslet.*®
Zde mlzeme Monaclv citat pfimo propojit s metodologickym pfistupem van Dijka
a Scanella®®. Oba zakladaji svou préaci na teoretickém postulatu, Ze pro odhaleni
ideologickych prvk{ neni dllezité pouze to, co je napsano, feéeno, nebo zobrazeno,
ale také a predevsim to, co chybi, co je zaml€eno nebo umensovéano. Nebot” absence
uréitych faktll ¢asto je (mlze byt) zamérna, persuazivni a tedy ideologicka. (van
Dijk, 2005; Scanell, 2005)

V pfedchozim oddilu tohoto textu vénovaném definovani konstitutivnich
znakd dokumentarniho filmu, jsme se zminili o specifické Gloze stfihu pri jeho
vytvareni a pfi produkovani vyznamd. O filmovém stfihu pak Monaco hovofi jako
o manipulativnim, nebot’ je to prostfedek, pomoci néhoz je zobrazovana realita
prerusovéna a tim (v intencich této prace bychom mohli fici ideologicky) pretvarena.
(Monaco, 2004: 169)

Prinlédneme-li  nyni Kk trichotomické typologii sémiotického znaku,
jak ji vytvoril Peirce®, je podle Monaca nejvhodnéjsim zplisobem zobrazeni ideji
ve filmu index, ktery poskytuje pFijemci ,konkrétni reprezentace nebo jejich
rozméry“. (Monaco, 2004: 162) To souvisi s vySe zminénym faktem, Ze vyznamy

ve filmu jsou neseny nejen tim, co zobrazeno a feceno je. Nebot je pochopitelng,

% Je zde napséno ,musime nebo mlizeme®, &imz bychom chtéli naznagit existenci potencialnich
preferovanych a opoziénich vyznamd, které ¢len publika miZe nebo nemusi pfijimat.

% paddy Scanell hovoFi 0 metodé tzv. ,,Ideology critique* (Scanell, 2005), ktera by se dala oznagit
za jeden z typli ideologické analyzy, nebo kritické analyzy diskursu.

% Charles Sanders Peirce (Collected Papers. 1931 — 1958. Cambridge: Harvard University Press)
vytvoril trichotomickou typologii znak{, pomoci niZ jsou znaky klasifikovany jako (1) symboly,
(2) ikony a (3) indexy. (1) Symboly jsou znaky, které jsou s objektem spojeny skrze arbitrarni,
dohodnuty vyznam skrze spolecenskou konvenci. (2) Ikony maji vzhledem k objektu a oznacované
realité vztah (optické) vnéjsi podobnosti. (3) Indexy jsou typy znakd, které jsou s objektem néjakou
svou vlastnosti fyzicky spjaté, které se ustavuji na vztahu ,,pfirozené/prirodni* souvislosti, propojené
s faktem zkuSenosti nevyvolané lidskym plsobenim. (Eco, 2004: 204; Greimas, Courtés: 1982: 147,
154, 325)
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nem zachycen, a proto je pravé pomoci extenzi

nim objektlm, situacim a idejim. Pro ilustraci jsou

procesy Cteni a chapani filmového obrazu graficky zndzornény na nasledujicich dvou

schématech a vysvétleny pFislusnymi komentafi:

Schéma €. 4: Cteni obrazu. (Monaco, 2004: 172)

{TEM CeERLI

& A
o b 21

AT e

= ¥
ifrink

Komentar schématu €. 4: ,,Obraz je vniman jako opticky i duSevni jev. Opticky vzor

je Cten skakavé, duSevni zazitek je vysledkem sumy kulturnich determinant

a je ji utvareny. Optické i duSevni vnimani se kombinuji v koncepci znaku,

kde signifikant(y) méa vztah k signifikatu(-Gm). Signifikant je vice opticky nez

dudevni; signifikat vice duSevni nez opticky. VSechny tfi roviny Cteni —

skakavé, sémiotické a kulturni — se potom navzajem rdznymi zplsoby

kombinuji, aby vytvoFily vyznam, bud v podstaté denotacni, nebo v podstaté
konotacni.”“ (Monaco, 2004: 172)

Co néas v tuto chvili zajima nejvice, jsou sémiotickd a kulturni rovina Cteni

obrazu a filmového obrazu. Oba zpUsoby se totiz ve vzajemné kombinaci projevuji

pfi vnimani a interpretaci analyzovanych filmG. Pokud se totiz Monaco zmiriuje

v v

0 denota¢nim a konotalnim vyznamu, je na misté Fici, Ze tyto dva terminy jsou
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* sémiotickymi koncepty a jsou vyrazné propojeny

je ostatné patrné z vySe uvedené kapitoly vénujici

vvvvvv

se barthesovskému mytu.** V ramci ideologicko-mytologické analyzy je diileZit&j$im
vyznamem vyznam konotacni. Ten je totiZ, podobné jako samotny mytus, moznym
nositelem ideologické interpretace a ideologického vyznamu.*?

Na schématu néasledujicim jsou rozvijeny kategorie paradigmatického
a syntagmatického chapani obrazu a filmového obrazu. Jejich autorem je také pravé
Roland Barthes a dalo by se Fici, Ze pravé tato dvojice pojm0, spolu s dvojici
konceptll denotace a konotace vyznamu, jsou v autorové teoretickém i praktickém
uZiti posunem od teorii neo-strukturalismu k post-strukturalismu®®. Tento posun
by se dal popsat jako pfechod od problém( specificky lingvistickych k obecné
sémiotickym, tedy aplikovatelnym i na problémy nelingvistické.** Pro presnost
je trfeba uvést, Ze Barthes prichazi s ,dvoj-koncepci“ paradigmatického
a syntagmatického v knize Z&aklady sémiologie (1967), kde se namisto terminu
paradigma objevuje termin systém. Oznaceni systém podle naSeho nazoru presné
vystihuje podstatu vyznamu, kterou mél Barthes na mysli, kdyZz vysvétluje sviij
koncept na pfikladech jidelniho listku €i Satniku. (viz Barthes, 1967) Podrobngji
pojmy systém a syntagma vysvétlime v kontextu nasledujiciho schématu. Na tomto
misté bychom jesté chtéli podlozZit své tvrzeni o dlezitosti dvojice téchto pojmd
v Barthesoveé teoretickém posunu od neo-strukturalniho mysleni
k post-strukturalnimu. UZ samotny pojem systém jasné navazuje na strukturalisticky
koncept jazyka langue, jak jej definoval F. de Saussure ve svém Kurzu obecné
lingvistiky, zatimco syntagma je rozvinutim chapani jazyka jako parole.
Strukturalisticka koncepce de Saussura je v podstaté Barthesem post-strukturalisticky
posunuta o Uroven vySe, nad lingvistickou droven jazyka. Od sémiologie

k sémiotice.*®

1 iz kapitola 1. 1. 2 b) Mytus barthesovsky.

2 Tamtéz.

*® Graficka podoba pojm{ neo-strukturalismus a post-strukturalismus je zamérné psana s pomlckou,
aby byly pojmy jasné odliSeny a zéroveri bylo jejich psani jednotné. V pfipadé pojmu
post-strukturalismus je uzivana i forma bez pomlcky, kdy vyznam obou forem je totozny.

4 Jako priklad miZeme vedle Barthesova zkoumani mytu odkézat napfiklad na prace M. Foucaulta
vénujici se zkoumani diskursu; prace J. Derridy zkoumajici gramatologii a dekonstrukci; rozbory myt(
u ,,nezdpadnich* kultur, kterym se vénoval C. Lévi-Strauss a dalsi.

** Barthes pochopiteln® svou praci nazval Zaklady sémiologie, nebot tento pojem byl
ve francouzském prostiedi a v pfislusném €asovém obdobi svého vzniku jedinym logickym a také
spravnym pojmenovanim prislusné védecké discipliny.
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KomentaF schématu ¢&. 5: ,Obraz chapeme nejenom sam o0 Sobg,

ale vsouvislostech: ve vztahu ke kategoriim vybéru (paradigmatické)
a ve vztahu ke kategoriim konstrukce (syntagmatické). Kategorie vybéru jsou
rlizné bud denotacni, nebo konotacni. Kazdy druh, jehoz hranice jsou jasné
definované, je charakteristicky vztahem mezi signifikantem a signifikatem.
(...) Syntagmaticky vztah (kategorie konstrukce) plisobi bud' v prostoru, nebo
v Case: synchronni fenomény se odehravaji ve stejny ¢as nebo bez ohledu
na Cas, zatimco diachronni fenomeny se odehravaji napfi¢ ¢asem nebo uvnitr
ného. (...) mnoho koncepci vyjadienych v tomto grafu plati pro zvuky stejné
jako pro obrazy, ackoli obvykle do mnohem mensi miry. Je pravda, Ze zvuky
neCteme skékavé, nicméné se vramci celkového zvukoveho prozitku
psychologicky zaméfujeme na konkrétni zvuky, stejné jako ,,blokujeme*
nechtény nebo zbyte¢ny hluk.”“ (Monaco, 2004: 173)

Pfi definovani vyznami privliastk paradigmaticky a syntagmaticky,

¢i presnéji pojm(l paradigma a syntagma vyjdéme z toho, co zde uvadi Monako, jako

priklady kategorii, jeZ paradigma a syntagma reprezentuji. Monako paradigma uvadi

jako ekvivalent ,kategorie vybéru“, syntagma pak jako ekvivalent ,kategorie
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stém je Barthesem definovan jako mozny, predem

omezeny, — tedy systematicky — vybér z pfedloZenych moZnosti; syntagma jako
»,heomezend“ moznost volby a kombinovani prvkl systému, tedy svobodnéjsi

konstrukce vysledneho ,,vystupu“ v ramci systému.
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—-2todologicka Cast

Dostavame se ke stéZejni Casti této diplomové prace, kterou je vytvoreni
metodologického konceptu, pomoci néhoz bychom mohli analyzovat pfislusné
dokumentéarni filmy, a ktery by byl syntézou dvou postupl. Prvnim je ideologicka
analyza, jak ji definoval Teun van Dijk (2005), druhym je analyza mytologicka,
jejimZz autorem je Roland Barthes (2004). Upozornéme na to, Ze oba metodické
systémy jsou do zna¢né miry intuitivni, coz je dano tim, Ze jde vlastné o postupy
zaraditelné do kvalitativniho interpretativniho paradigmatu v socialnich védach.*
Davody, pro¢ je cilem prace vytvoreni syntetické metody, vychazejici pravé z téchto
metodickych konceptll, byly zminény jiz vsamotném Gvodu diplomové préce.
Zopakujme zde tedy pouze to, Ze mytus a ideologii mizeme do takové miry propojit
v synonymicka oznaceni téhoz, Ze zamysleny synteticky koncept bude v podstaté
sémiotickou analytickou metodou zkoumani filmovych materiald, jejichz obsah
je navic vysoce ideologicky i mytologicky. Oba dokumenty o Hrach XXII. a XXIII.
olympiédy totiz vykazuji velké mnoZstvi mytickych i ideologickych znaki (jak bude
objasnéno niZe v analytické Casti). Zaroven koncepty ideologie i mytologie chapejme
jako sémiotické systémy, jejichz ddlezitym a, dalo by se Fici, ustavujicim znakem
je jejich sdileni komunitou, skupinou, komunikaci.

Metodologick& Cast je rozdélena do tfi kapitol, kdy prvni dvé se vénuji
definovani jednotlivych postupll analyzy, nejprve podle van Dijka a néasledné podle
Barthesa, a v kapitole tfeti je pak napInén cil prace, kdyZ jsou oba systémy propojeny
v koncept ideologicko-mytologicke analyzy mediélniho textu.

6 Zvlasté v Barthesové konceptu je intuitivnost vyraznym prvkem, co? je znét i ze strukturace jeho
dila Mytologie (2004), které je spojenim Fady medidlnich analyz, dodate¢né doplnénych o kapitolu
»Mytus dnes”, kterd teprve vysvétluje koncepci mytu, jako sekundarniho sémiologického systému
signifikace.
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hlyzy podle Teuna A. van Dijka

Poté, co van Dijk ve své stati ,,Opinions and ldeologies in the Press* (2005)
vysvétlil, jak ideologie funguji a transformuji jazyk, nabizi postup, pomoci néhoz by
se medidlni text dal analyzovat. Opét upozornéme na nejzasadnéjSi prvek
van Dijkovy prace, kterym je sdileni ideologie spoleCenstvim a rozdélujicim
ho na polarizované skupiny ,My“ a ,,Oni“. Prvek polarizace je v tomto metodickém
konceptu zcela z&sadni. To bude také z nésledujiciho textu jasné patrné. Mozna
bychom mohli dodat, Ze van Dijkdv metodicky postup bychom mohli jesté presnéji
oznaCit jako koncept ,,analyzy polarizaci“, ktery zkouma ideologické zobrazovani
skupin ,,My*“ a ,,Oni“ médii, ideologické oznaCovéni ,Nas*“ na strané ,,Dobra“
a ,,Jich* na strané ,.Zla".

Van Dijk strukturuje svlij postup do péti krokl. Zaroveri se ovsem zmifiuje
0 tom, Ze tento postup je pouze navrhem, doporucenim nebo inspiraci, jak medialni
texty ideologicky analyzovat*’. Ke kazdému z onéch péti krok( pfipojme kréatky

komentaF, ktery by mél byt upfesnénim toho, co danym navrhem autor mini.

2. 1. 1 Prozkoumani kontextu diskursu

Prvnim z doporuceni, které by mélo byt krokem k GspésSné ideologické
analyze, zni: ,prozkoumejte kontext diskursu* (van Dijk, 2005: 61). Kontextem
diskursu je mysleno predneseni politického, kulturniho a spolecenského pozadi
zkoumaného medidlniho obsahu, zkoumané zobrazované medialni udalosti.
V pfipadé konkrétni analyzy, kterou zde pfedvadime, jde na jedné strané o nastinéni
kontextu Her XXII. olympiady 1980 v Moskvé a Her XXIII. olympiady 1984 v Los
Angeles, na druhé strané pak oviem také o nastinéni kontextu analyzovanych
dokumentarnich film{. Z toho dlivodu jsou v analytické Casti této diplomové prace
zarazeny kapitoly, které se vénuji jednak politické, spoleCenské, sportovni a kulturni
situaci jednotlivych her, jednak kapitoly o filmovych dilech O Sport, Ty — Mir!
a 16 Days of Glory. Druhé jmenované pak kontextualizuji také skupinovou

7 Uz v Uvodu bylo fegeno, Ze van Dijk aplikuje sviij postup na nazorové &lanky tisténych médii.
To se oviem neukazuje byt limitujicim prvkem. Aplikace metody na audio-vizualni medialni obsahy
necini Zadné obtiZe.
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b Ozerova (SSSR) a Buda Greenspana (USA).*®

itol je co nejpfesnéjSi naplnéni poZadovaneho

»prozkoumani kontextu diskursu®.

2. 1. 2 Analyza prezentovanych skupin, mocenskych vztah( a konflikt(

Ve druhém kroku van Dijk navrhuje: ,,analyzujte, které skupiny, mocenské
vztahy a konflikty jsou obsaZeny* (van Dijk, 2005: 61). Je tedy Z&douci v popisu
kontextu vénovat prostor viem zucastnény stranam ,,konfliktu®, odhalit jeho dlvody
a pozadi. Nejde zde pouze o odhaleni polarizovanych skupin, ale pokud mozno v3ech
skupin, kterych se konkrétni mediélni udalost dotyka. Jak je zvan Dijkova
doporuceni patrné, ddleZité je také popsani a pochopeni mocenskych vztaht, které
dany konflikt zakladaji. Pravé proto se v kapitolach vénujicich se popisovani
kontextu analyzovanych sportovnich a medialnich udalosti snazime o odhaleni
a kritické zhodnoceni SirSich kontextualnich vztah, které stoji v pozadi politickych
prohlaeni a postojd, bojkotu, organizace, financovani nebo napfiklad postojd
Mezinarodniho olympijského vyboru, ve vztahu ke Hram XXII. a XXIII. olympiady.

2. 1. 3 Analyza polarizaci ,,My* a ,,Oni*

Na druhy krok pfimo navazuje doporuceni tfeti, kterému, jak jsme jiZz zminili,
samotny autor priklada velkou vahu, nebot podle van Dijka se pravé zobrazovanim
polarizovanych skupin ,My“ a ,Oni“ v medidlnim textu projevuje konkrétni
ideologie. Treti krok, ktery by mél vést k UspéSnému vytvoreni ideologické analyzy,
formuluje van Dijk takto: ,divejte se po pozitivnich a negativnich nazorech o Nas
a Jich“ (van Dijk, 2005: 61). Mluvili jsme jiZ vySe o tom, Ze zobrazovani ,,Nas“, nasi
skupiny, byva ve vétsiné pripadl pozitivni, zatimco zobrazovani skupiny ,,Oni*
s sebou nese negativni konotace. Toto zobrazovani skupin je ideologické, nebot
nejde o objektivni zobrazovani skupin. Naopak jsou vybirdna fakta, kterd skupinu
-My*“ vynasi zasadné v dobrém svétle, veskeré ,Nase*“ chovani je odlvodnéno jako

spravné, a ve vyjimecném pfipadé pochybeni omluvitelné. Na druhé strané Ciny

“8 Cilem neni predstavit Zivotopisy obou rezisérd, ale struéné zasazeni jejich prace do celkového
kontextu dané sportovni a medialni udalosti.
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h jsou Spatné nebo alespon horsi, neomluvitelné

hise negativnim zplsobem zdlvodnitelné.

K takovémuto zobrazovani pfispiva a vede ideologickd volba jazykovych
oznaceni a prostfedkd, které autor medialniho textu zdmérné voli. Jeho volba pak
zavisi a tom, ke které skupiné sdm nalezi. Znamena to, Ze pozitivni skupina ,My*
je vzdy také skupinou, s niz dany autor socialné sympatizuje, respektive, ke které

pfimo patfi.

2. 1. 4 Predpoklady a ndznaky — vysvétleni explicitniho a implicitniho

Kazda z péti etap metodologického postupu, na jehoz konci je provedena
ideologicka analyza, doplfiuje, rozsifuje a navazuje na etapy ostatni. Nelze tedy van
Dijkova doporuceni chépat jako od sebe oddélené kroky. Proto také neni zcela
jednoduché oddélené vysvétlit jednotlivé prvky, aniz bychom se stale nezmifiovali
0 ostatnich. Doporuceni ¢tvrté ovsem vyZaduje nejvétsi davku pozornosti. Zni takto:
»Vvysvétlete krok za krokem predpoklady a naznaky* (van Dijk, 2005: 61),
coZ znamend, Ze Ukolem této etapy je vénovat Cas prozkoumani nejen explicitnich
a manifestnich vyjadfeni medialniho textu, ale také odhaleni nevyicenych
predpokladli nebo jen ¢aste¢né naznacenych skutecnosti. Je proto velice dilezité
disledné se seznamit s riznymi oblastmi kontextu zkoumanych medialnich udalosti,
protoZe jediné takto miZeme pochopit nevyréené nebo naznacené. Pfitom Paddy
Scanell (2005) Fika, Ze ideologie je ukryta nejen vtom, co je feCeno, ale pravé
ve skute¢nostech zamléenych a nevyslovenych, protoze tyto skutecnosti zlstaly
zamlceny z konkrétnich ddvod(, zamérné a tim manipuluji skute¢nosti — jsou
ideologicky zavadeéjici.

Plati pfitom, Ze zamérné umenseny nebo zcela zamléeny byvaji ve vétSiné
pripadll pozitivni ¢iny skupiny ,,Oni“ a na druhé strané negativni ¢iny skupiny ,,My*,
jejichz objektivni odhaleni by ,,Nam“ mohlo uskodit, vrhnout na ,,Nas* Spatné svétlo.
A pravé implicitni smysl zdanlivych mali¢kosti mize mit ve vysledku rozhodujici
vyznam v kritickém zhodnoceni konkrétni medialni udélosti.

V pfipadé nami analyzovanych dokumentarnich filmi se vtomto bodé
nesmime omezit pouze na slovni vypovédi aktér a mluvéich. Pozornost musi byt
pochopitelné vénovana také vizualni strance filma, jejich hudebnimu doprovodu,
konkrétnimu obsahu a tak dale. Musime si proto stale klast otazky ,,pro€ rezisér
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ktu“, ,co nam zlstalo zamleno“ nebo ,je tato

vypovéd relevantni a objektivni®.

2. 1. 5 Analyza formalnich struktur polarizovanych skupinovych nazor(
Kone¢né v kroku patém se dostavame k tomu, co jiZz bylo vysvétleno u bodu
druhého, jenz se vénoval analyze polarizaci. Van Dijk doporucuje ,,prozkoumejte
véechny formalni struktury, které zdGrazriuji/umenSuji polarizované skupinové
nazory“ (van Dijk, 2005: 61). Jak jsme tedy jiz zminili, ddraz je kladen na formaini,
tedy jazykova oznaceni polarizovanych skupin, hodnoceni a vyjadreni jejich nazor(

samotnym autorem konkrétniho medialniho textu.

Takovy je tedy Teunem A. van Dijkem doporuCovany postup
pfi vypracovavani ideologické analyzy. VSechny tyto prvky jsou niZe zarazeny
do textu, kterym se v kapitolach analytické Casti diplomové prace snazime objasnit
nejen kontext zkoumanych sportovnich-kulturnich-politickych-spole¢enskych-
medialnich udalosti a dokumentarnich filmovych dél, ale pfimo i jednotlivé snimky
a jejich konkrétni obsah. Timto zplsobem se snazime odhalit ideologické prvky,
které se ve filmech O Sport, Ty — Mir! a 16 Days of Glory mohou vyskytovat.
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.Clic/lleere tou alyzy podle Rolanda Barthesa

V Barthesové stati Mytus dnes (2004) neni jednoduché odlisit a oddélit
od sebe pasédZe metodologické a paséZze definujici pojem mytus. A neni to ani
Zadouci, protoze v téch, které definuji mytus, je jiz obsazena metodologie a naopak.
Definovani mytu jako sekundarniho sémiologického systému je v podstaté
jiz definovanim metodologie, pomoci niZ ma byt mytus odhalen a analyzovan.
Podobné jako v pfipadé van Dijkovy ideologické analyzy jde o druh sémiotického
zkoumani medialniho textu. Pravé z toho dlivodu i zde budeme Uzce navazovat na to,
co jiz bylo fe€eno vyse v kapitole 1. 1. 2 b) Mytus barthesovsky a zminéné informace
se pokusime rozsifit tak, aby bylo jasnéjsi, jakym zplsobem by se mélo podle
Barthesa pfi odhalovani mytu jako nositele ideologického vyznamu postupovat.

Zopakujme zde pro jistotu terminy, které jsme pfi definovani pojmu mytus
spole¢né s Barthesem zavedli, abychom je mohli dale uzivat. Pro oznacujici primarni
jazykové roviny byl zaveden pojem smysl. OznaCované Barthes nazyva konceptem
a dodava, Ze u oznatovaného v obou rovinach k nejednoznacnosti nedochazi. Znak
jazykové urovné, ktery je vysledkem smyslu a konceptu a zaroveri oznacujicim mytu,
tedy roviny sekundarni je pojmenovan pojmem signifikace. Ovsem tato signifikace
jako oznaCujici mytu je nazyvana formou. PFidanim nového konceptu k formé
konecné dospivame k mytu roviny metajazykové. (Barthes, 2004)

Zéasadnim poznatkem, ktery Barthes sdéluje je fakt, Ze mezi kvantitou
jazykového i mytického oznaCovaného a oznacCujiciho je veliky rozdil. Kazdé
oznacované mlzZe mit fadu oznacujicich a myticky koncept mize mit k dispozici
téméf neomezené mnozstvi oznacujicich. Barthes mluvi o bohatosti a neobycejné
velkém rozsahu mytického oznacujiciho. (Barthes, 2004) Je to dano prijetim mytu
kulturou a komunikaci, kdy jeji kazdy uZivatel mlze v podstaté tuto Fadu
oznacujicich obohatit. Vratime-li se ke schématlim, kterd nabizi Fiske (viz vyse
Schéma €. 3: Primarni a sekundarni fad signifikace podle Barthesa a Schéma
€. 4: Triangularni model vztahu uZivatele a znaku v kultufe), vidime, Ze kultura
obohacuje znak o vyznamy mytické a konotacni, které jsou mnohem S8irsi, nez byly
ty plvodni.

Barthes zdlrazriuje, Ze kdeSifrovani mytd je zcela za&sadnim krokem
pojmenovani jednotlivych konceptd. Musime tedy klast dlraz na to, abychom
je odhalili a pronikli tak ,,dovnitf“ mytu, ¢imz rozkryjeme jeho plvodni vyznam
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ny mytus parazituje. Pouzivdme slovo ,,parazituje”,

e na plivodnim vyznamu a aniz by cokoliv skryval,

tento vyznam deformuje a pfivlastiiuje si ho, presnéji feCeno je to pravé myticky
koncept, ktery prirozené deformuje smysl. Ve stati Mytus dnes se doCteme, Ze ,,vztah,
ktery spojuje koncept mytu se smyslem, je bytostné vztahem deformace® (Barthes,
2004: 120), pficemz prvky konceptu jsou postaveny na vztazich asociativnich, kdy
koncept dany smysl odcizuje jeho pivodnimu vyznamu.

Stim Gzce souvisi jind vlastnost mytu. Jde o motivovanost mytické
signifikace. V kapitole definujici mytus jsme hovofili o jeho imperativnim a zaroveri
interpretativnim charakteru. Nyni tuto vlastnost rozifme o dimenzi motivovanosti
a arbitrarnosti. Zatimco u znaku jazykového mize byt signifikace Cisté arbitrarni,
u mytu tomu tak neni. Mytickd signifikace je vzdy alespon CasteCné motivovana,
protoZe jejim cilem je na zakladé analogie deformovat smysl. (Barthes, 2004) NaSim
ikolem je desifrovani motivovanosti, ktera autory kulturnich a medialnich textl vede
k mytizaci jazykovych vyznam(. Poznamenejme ddlezitou vlastnost, kterou Barthes
motivovanost mytické signifikace komentuje, kdyz piSe: ,Mytus radéji pracuje
s pomoci chudych, nekompletnich obrazll, v nichz je smysl jiz naleZité «pFitesan»
a uzplsoben signifikaci“ (Barthes, 2004: 125). Chce tim fici, Zze pro mytus
je mnohem jednodussi deformovat smysl takovych znak(, jejichz plvodni vyznam
je Castym nebo dlouhodobym uzivanim ochuzen, oslaben, zapomenut nebo posunut
az na Uroven klisé. V pripadé mytizace takovychto ochuzenych obrazd je mytus
,»Cistym ideologickym systémem, v némzZ jsou formy dosud motivovany konceptem,
ktery reprezentuji“ (Barthes, 2004: 126), tedy zdmér autora k mytizaci jazykového
vyznamu je v tomto pfipadé zcela evidentni a pochopitelny a tim ideologicky.

Jako jisty navrh metodologického postupu pfi desSifrovani mytu mluvi Barthes
o tfech typech jeho Cetby, s ¢imz je spojeno i déleni prijemcd mytu na tfi skupiny.
Druhy Cetby Barthes rozdéluje podle toho, zda jsou zaméfeny na znakové oznacujici
v podobé smyslu, formy nebo obojiho souCastné. TFi typy Cetby mytu a z&roven tfi
typy Ctenarli mytu podle Barthesa (2004: 126 — 127) tedy jsou tyto:

(1) Pokud se soustfedim na prazdné oznalujici, nechavam koncept,
aby bez dvojznacnosti zaplnil formu mytu, a ocitnu se pred
jednoduchym systémem, v némz signifikace opét zaCina byt doslovna.
Tento zpUsob zaostieni je vlastni napfiklad tomu, kdo mytus vytvari.
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formace, kterou forma podrobuje smysl,

dekomponuiji signifikaci mytu a pfijimam jej jako podvod. Tento typ
zaostfeni je vlastni mytologovi: mytolog deSifruje mytus, nahlizi v ném
jistou deformaci.

(3) Pokud se soustfedim na oznacujici mytu jakozto nerozlucné spojeni
smyslu a formy, pFijimam nejednoznacnou signifikaci: odpovidam
na konstitutivni mechanismus mytu, na jeho vlastni dynamiku,

a stavam se jeho Ctenarem.

V na$i ideologicko-mytologické analyze bychom chtéli uplatnit typ druhy,
ktery mytus demaskuje a tim i demytizuje, pfiCemz cilem takovéto Cetby mytu
je odhalit intence a motivovanost autorli dokumentarnich filmi a obecngji
medialnich textl, jenZ jsou v podstaté tvirci mytu a patfi tak do kategorie prvni.
Kategorie tfeti je v podstaté definici konzumenta mytu, ktery jej pFijima jako
objektivné a tedy i pravdivé dany a soucasné s nim tak prebird i dominantni
ideologii, kterd je do mytu svym autorem zdmérné vlozena. Jak jsme ale jiz vySe
zminili, mytus ani ideologie nejsou pravdivosti nijak limitovany a jejich
producentim o pravdivost ani nejde. Mytus a ideologie jsou sami o sobé
hodnotou.
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a4 analyza - syntetickd metoda

Vyslednou syntézu dvou nastinénych analytickych postupd miZeme tedy
vV navaznosti na predchozi text rozdélit do dvou souvztaznych etap. Prvni z nich
nazvéme pracovné ,etapou pred-textovou®, druhou pak ,etapou textovou®. Tato
pracovni pojmenovani volime proto, aby bylo jasnéjsi, co se v dané etapé snazime
feSit a popsat, a zaroven, co je predmétem analyzy. Etapa pred-textova se tedy vénuje
popisiim, které predchazeji samotné analyze medialnich textl, nasledujici etapa
textovd jiz pracuje pfimo s filmovym textem, ktery se snaZi popsat
a interpretovat. Méjme pfitom na paméti, Ze jednotlivé etapy od sebe nelze presné
a striktné oddélovat, nebot’ bychom tim prisli o fadu dlilezitych vyznamd. Proto jsme
tedy také vySe uvedli pfivlastek ,souvztazny“, ktery by mél charakterizovat vztah
mezi jednotlivymi etapami analytické metody.

V etapé pred-textové tak navazujeme prevazné na doporuceni, kterd dava
van Dijk (2005) a snaZzime se co nejhloubgji proniknout do pozadi zkoumanych
medialnich udalosti, kdyZ se vénujeme popisu kontextu udalosti kulturnich. Znamena
to, Ze naSim uUkolem je popis kontextu politického, socialniho, kulturniho
a sportovniho. Zaroven oviem nesmime zapominat na kritické zhodnoceni sociélniho
kontextu jednotlivych autordl, ktefi jsou definovani svou skupinovou prislusnosti.
Ta se pak totiz, at’ uz zameérné €i nezdmérné, promitd v medialnim textu. Z téchto
dlvodu jsou v analytické ¢asti zarfazeny kapitoly, které se vénuji kontextu a obsahuji
mimo jiné i sémioticky popis emblémd Her XXII. olympiady 1980 v Moskvé a Her
XXII1. olympiddy 1984 v Los Angeles. Ten je zafazen proto, Ze oba emblémy nesou
vyznam, ktery je spojuje s politickou a kulturni situaci daného poradajiciho statu.
Tento vyznam by oviem mohl uniknout, kdybychom emblémy prosté jen pfijaly jako
nepodstatnou soucast olympijské symboliky. Pfitom jejich Casté zobrazovani
v dokumentérnich filmech jejich vyznam znésobuje.

Soucasti pred-textové etapy je také rozbor zvolenych nazvid snimki O Sport,
Ty — Mir! a 16 Days of Glory. Dlivodem je to, Ze autorskd motivace k jejich volbé
je podstatnym prvkem medialnich textl, ktera vklada celému filmu jisty vyznam.
Proto by nemélo zlstat opomenuto, pro¢ reziséfi voli pravé tyto nazvy, odkud Cerpaji
pfipadnou inspiraci, nebo co chtéji konkrétnim nadzvem sdélit.

Na etapu pred-textovou pfimo navazuje etapa textova, jejimz cilem je kriticky
zhodnotit a interpretovat medialni text. Zde propojujeme metodologicky pohled
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d obou autor( si bereme jejich sémiotické metody

ideologii a myty, které medialni text zobrazuje

a prezentuje. Postupujeme tedy tim zplsobem, Ze klademe diraz na rozkli¢ovani
polarizovanych vztahl prezentovanych skupin ,,My“ a ,,Oni“ (viz van Dijk, 2005),
pricemZ se pokousime o nalezeni plivodniho smyslu zobrazovanych znakd®, které
skrze koncepty konstituuji myty a nesou tak ideologicky potencial. Pretvofenim
tohoto smyslu v koncept mytu je ideologického potencidlu vyuzito a predkladany
medialni text se tim stava ideologickym. DUlezitym prvkem analyzy je pak hledani
motivovanosti mytické signifikace, kter4d autora vedla k mytizaci konkrétniho
jazykového znaku. Propojenim zminénych dvou metodologickych pFistupd
se snazime pripady, kde bylo ideologického potencialu znak( vyuZito popsat
a pokousime se zaroven interpretovat, co tedy dany myticky smysl a mytick& forma
ve spojeni s mytickym konceptem Fikaji, kam spole¢né posouvaji pdvodni znak
jazykovy a jaké ideologické prvky se pomoci mytu snazi autofi medialnich textd
prosadit.

Neni mozné vytvofit na tomto misté jednoznacny vycet krokl, které musi
autor takovéto medialni ideologicko-mytologické analyzy naplnit. Je to dano tim,
co jiz bylo vySe zminéno: pohybujeme se na poli kvalitativniho interpretativniho
paradigmatu, kdy kazdy metodologicky postup je do zna¢né miry intuitivni, coz jsme
vidéli i autord, z nichz primarné vychazime. Je proto dllezité pochopit (zvlasté

v Barthesové pipadg, jenZ je vice intuitivni neZ postup van Dijkdv™

), jak sémioticka
analyza pracuje s medialnim textem a jak je skrze zdanlivé maliCkosti udalost
mytizovana a ideologizovana. Namisto vy¢tu oddélenych postupnych krokd tedy
musime postupovat tak, jak bylo uvedeno a v souvztaznych etapach, pomoci nichz
pronikneme do hlubSiho kontextu pred-medialnich a nasledné medializovanych
udalosti a odhalime ideologizovany smysl mytickych vypovédi o zobrazovanych
skupinach aktérd. Takové vypovédi jsou ve filmovych textech reprodukovany jak
slozkou zvukovou (Cteny komentaf vypravéce, vypovédi konkrétnich Gcastniki

a aktérl medialni udalosti, hudebni doprovod, zvukové efekty, ad.), tak i slozkou

* Smyslem zde minime vyse podrobné popsanou a definovanou Barthesovu Kategorii, ktera
je dhilezitym konstitutivnim prvkem konceptu metajazykového znaku a mytu.

*® Toto tvrzeni je pritom znagné problematické, nebot' mytus je v postaté na jedné strané definovan
jako sekundarni sémiologicky systém zcela pfesné a zfetelng, na strané druhé jsou ale konkrétni
Barthesovy mytologické analyzy evidentné metodologicky nesourodé a jejich interpretace do jisté
miry intuitivni.
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abéry a jejich volba, animace a vizualni efekty,

reneé obrazové sekvence, ad.).
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—Analyticka cast

3. 1 Hry XXII. olympiady 1980 v Moskvé a Hry XXIII. olympiady
1984 v Los Angeles — kontext analyzovanych udalosti

Jak jsme predznamenali jiz v Uvodu prace, je nutné — a také
z metodologického hlediska Zadouci — pokusit se alespon ¢astecné vysvétlit kontext
analyzovanych udalosti. Také van Dijkova metoda nastinéni kontextu medialni
udalosti vyZaduje. V podstaté se jednd o realizaci vSech péti van Dijkem (2005)
doporugenych krok{ k objektivni analyze.”® Proto jsou zde zafazené nésledujici
kapitoly jiz soucasti samotné ideologicko-mytologické analyzy jednotlivych filma.
Je tedy na misté vénovat prostor nékterym vybranym historickym faktlm a datlm
jednotlivych probiranych olympijskych her. Mame za to, Ze vzhledem k charakteru
prace neni zcela nezbytné zminovat jisté Gdaje, které by méla obsahovat prace druhu
spiSe historického. Proto zmifujeme v podstaté pouze data konani Her v Moskvé
a Los Angeles a pocty zGcastnénych statd. Na druhé strané si ovSem tato prace
vyZaduje nastinéni politickeho pozadi jednotlivych Her, a zvIastni pozornost proto
bude nize vénovana bojkotu Her XXII. olympiddy 1980 v Moskvé ze strany
narodniho olympijského vyboru USA a narodnich olympijskych vybor( dal$ich statd
(vétsinou politickych spojencli USA); a bojkotu Her XXIII. olympiady 1984 v Los
Angeles ze strany narodniho olympijského vyboru SSSR a narodnich olympijskych
vyborll dal$ich statd (vétSinou politickych spojenci SSSR). To je tedy diivodem,
pro¢ bude nize ve vysSi mife dan prostor pravé tématdm spojenym s bojkotem
XXII. a XXI1I. olympijskych her.
XXIII. olympiady 1984 v Los Angeles podrobnéji probiranych, bude téma
financovani Her. Ukazuje se totiz, Ze problém financovani olympijskych her v Los
Angeles byl v olympijské historii vskutku zlomovy a byl i jednim z oficialnich
zdlivodnéni bojkotu Her ze strany narodniho olympijského vyboru SSSR a narodnich

olympijskych vybori jeho tehdejSich politickych spojencd.

* Viz vyse v kapitolach 2. 1a), 2. 1b), 2.1¢), 2. 1d) a2. 1 e).
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misté zdUraznit, Ze naSim Ukolem je predkladana

lom je vSak nehodnotit, nepfiklanét se na jednu

¢i druhou stranu pomysineho ,konfliktu“. Tato nestrannost oviem nevylucuje
kritickou reflexi a komentovani nékterych faktl a udalosti, které je naopak zadouci.
~konfliktu“ — politického vedeni Spojenych statli americkych, politického vedeni
Svazu sovétskych socialistickych republik a pochopitelné Mezinarodniho
olympijského vyboru a jeho stavajiciho prezidenta.

Soucasti jednotlivych podkapitol vénovanych Hram XXII. a XXIII.

(°2 obou Her. Je zde zaFazen

olympiady, bude i sémioticky popis oficialnich emblém
proto, protoZe v analyzovanych filmech se pochopitelné ¢asto objevuji, jsou pFitom
soucasti SirSiho kontextu jednotlivych Her. Nesou-li pak jisté ideologicko-mytické
prvky, bude o nich jesté v textové etapé analytické Casti feeno vice. Na tomto misté
budou pouze kontextualizovany, sémioticky popsany a vysvétleny.

V souvislosti stim, Ze naSim zadmérem je vSimat si vanalytické Casti
diplomové prace procesd mytizace a ideologizace skutecnosti v procesu zobrazovani
olympijskych her dokumentarnim filmem, upozornéme jeSté na fakt, o némz
se zmifuje Dékanovsky ve své knize Sport, média a myty: Zlati hosi, kralovna bilé
stopy a dalSi moderni hrdinové (2008). PiSe zde o ,,symbolickém nahrazeni realné
politiky sportem* (Dékanovsky, 2008: 99), které bychom mohli nyni, mluvime-li
o XXII. a XXIII. olympijskych hrach a tématu jejich bojkotu, pIné vyuzit. Podstatou
tohoto symbolického nahrazeni redlné politiky sportem je pravé preneseni
politickych rozdilnosti a rozpord na pole sportovni, kdy sport samotny je upozadén
feSenim vysSich politickych cild. V nasem konkrétnim pripadé pak jde o feSeni
politickych konfliktd mezi znepFatelenymi pély tzv. Studené valky, skrze bojkot
olympijskych her. V pfipadé obou zkoumanych her bylo cilem pofadajici zemé
prfedvést v maximalnim zasahu svou vyspélost a dokonalost své kultury, politiky
a také sportu.”® V takovém pripadé mdZe dojit k tomu, Ze postoj politického vedenf

52 Emblém je definovan jako vybrany znak jednotlivych Her spojeny se znakem Mezinarodniho
olympijského vyboru — péti propojenymi kruhy.

%% Samoziejmé, Ze o to se snazi kazdy stat poradajici olympijské hry, oviem hry v Moskvé a Los
Angeles byly svym politickym pozadim zcela vyjimecné. Srovnatelnd situace snad nastala pouze
v roce 1936, kdy se Hry XI. olympiady konaly v Berling, hlavnim mésté tehdy nacistického Némecka
ovladdaného Hitlerovou NSDAP. Hry Xl. olympiady 1936 v Berliné zobrazuje dvoudilny film
rezisérky Leni Riefenstahlové Olympia (1937) a o jeho tvorbé se autorka zmifuje i v své biografii
V mé paméti: memodry fotografky a filmové rezisérky, kterd pracovala pro Hitlera (2002). Filmovy
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skute&nostech, k nimz v letech 1980 a 1984 doslo.>

Dékanovsky jesté své uvahy o nahrazeni politického soupefeni skrze sport
a sportovni soupefeni rozsifuje, kdyZz fika: ,,Démonizace sportovniho soupere
je jednou zmetod, jak dodat sportovnimu Usili charakter boje s nepritelem
a tim motivovat sportovce k lepsim a odhodlangj$im vykontim.* (Dékanovsky, 2008:
113) Ve spojitosti sHrami XXII. olympiddy 1980 v Moskvé a Hrami
XXIII. olympiddy 1984 v Los Angeles je nutné fici, Ze zminéné démonizace
sportovniho soupere se opét dopoustéli spiSe politicti predstavitelé a ,,propagandisté*
a pak také to, Ze v obou pripadech byl démonizovan soupef v nepfitomnosti. Onou
motivaci tedy ziejmé bylo vytvofit co nejvice svétovych a olympijskych rekordd,
zlepsit co nejvice nejlepSich vykonl nepfitomného démonizovaného soupefe
vyjimecné sportovni vykony predvést i vyjimecnost politickou. Otazkou z(stava,
nakolik byla tato motivace dilezita pro sportovce samotné, kterym pravdépodobné
Slo spiSe o to, predvést vykony, které je ucini nejlepSimi, bez ohledu na politické
pozadi her. Zvlasté v pFipadé sportovcl USA v roce 1984 Slo o to, ziskat postaventi,
které jim bylo o CtyFi roky dFfive upfeno.

V literarni teorii jsou soupefici (znepfatelene) strany nazyvana terminy
protagonista a antagonista (Dékanovsky, 2008), kdy kladny protagonista stoji
na strané Dobra a zaporny antagonista logicky proti nému na strané Zla. V pfipadé,
ktery zde ovsem analyzujeme, tedy v pripadé dokumentarnich filmi O Sport,
Ty — Mir! sovétského reZiséra Jurije Ozerova a 16 Days of Glory amerického reZiséra
Buda Greenspana, se zminény ,myticky boj Dobra a Zla“ odehrava v nepfitomnosti
zaporného antagonisty, tedy v nepfitomnosti strany Zla. PouZijeme-li terminologii
Teuna A. van Dijka, pak mdzeme mluvit o tom, Ze zobrazovana je pouze strana
»,Nase“, pritomni jsme zde pouze ,My“ — protagonisté, zatimco ,,Oni* — antagonisté
— chybi a mdzeme o ,,Nich“ mluvit pouze v nepfitomnosti. (van Dijk, 2005) Tento

snimek byva kritizovan pro velebeni arijské rasy, jde ovSem o vyznamné umélecké dilo, které
revoluc¢né obrazuje sportovni udalost v ideologickém kontextu.

** Vedle Dékanovského Fesi spojeni sportu a politiky také autofi, ktefi publikovali své prace v Revue
pro média. Jde o staté ,,Politika sportu a budovani naroda“ autora Marka Leichmana a ,,Ideclogie,
sport a medialni udalost* Pavliny Binkové. (Revue pro média 2005, r. 5, €. 11)
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kdyZ analyzovany medialni text sledujeme

Nyni tedy nasleduje predeslany text, kterym se snazime poskytnout hlubsi
vhled do problematiky sportovniho a politického kontextu olympijskych her, jeZ jsou
v uvedenych filmovych materidlech zobrazeny. Jak bylo jiZz vySe uvedeno, cilem
téchto kapitol je kritické zhodnoceni faktor(, které vyvolaly spory mezi politickymi
a sekundarné i sportovnimi soupefi, jejichz vysledkem pak byl bojkot Her
XXII. olympiady v Moskvé ze strany Spojenych statll a jejich politickych spojenct
v roce 1980 a nasledny obdobny krok o Ctyfi roky pozdgji, kdy byly Hry XXIII.
olympiady v Los Angeles bojkotovany stranou Sovétského svazu a jeho politickych
spojenc.

3. 1. 1 Hry XXII. olympiady 1980 v Moskvé: historicko-politicky kontext
udalosti

Olympijské hry v Moskvé se konaly od 19. ¢ervence do 3. srpna 1980. Pocty
z(Castnénych statll se v nékterych zdrojich lisi. Za platné (daje povazujme
ty, jez uvadi Cesky olympijsky vybor. Tedy 80 néarodnich olympijskych vybor(
vyslalo své sportovce a delegaty do Moskvy. COV dodéava, Ze u nékterych autor(
se objevuje pocCet 81, nebot’ ,,pfihlaSku podal i ndrodni olympijsky vybor Libérie. Jeji
sportovci se viak nakonec soutézi nezdcastnili.* (COV: 49) Za pozornost oviem stoji
i Udaje, jez lze nalézt v publikaci Pavola KrSaka. Krsak piSe: ,,Medzinarodny
olympijsky vybor urcil termin uzavierky prihlaSok na polnoc 24. maja. Potom
oznamil, Ze pozvanie na Hry XXII. olympiédy prijimaju narodné olympijské vybory
85 krajin.” (Krsak, 1981: 30)

COV odhaduje, 7e z 65 statd, které své prihlasky nepodaly®,
jich tak asi 50 ucinilo kvli vyhlaseni bojkotu prezidentem USA Jimmym Carterem.
(COV: 49) Tento politicky krok byl vyvolan jako reakce na vstup vojsk Sovétského
svazu do Afghanistdnu v prosinci roku 1979. Carter vyhlasil ,,(...) zékaz zGCastnit
se Her XXII. olympiady v Moskvé, ktery bez vyjimky platil pro vSechny americké
sportovce. V pfipadé neuposlechnuti by jim totiZ byl odebran pas.* (COV: 49) Carter

%° Koldr viak uvadi, Ze potet nez(igastnénych statl byl 67. (Kolar, 2006: 32)
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m obdobi a kbojkotu Her presvédCil vétSinu

Ceskoslovensky autor Krsak z pochopitelnych

politickych divod(l namisto terminu ,,presvédcit” hojné vyuziva oznaceni ,,donutit*,
Lvynutit” €i ,,natlak”. Krsak mluvi o poZadavku, jejz Carter poslal viadam 104 zemi.
PrevadZné se jednalo o Clenské staty NATO. Obsahem tohoto poZadavku byla vyzva,
Ci Kr8akovymi slovy ,,natlak” (Krsak, 1981: 30), pfinutit své ndrodni olympijské
vybory nevyslat do Moskvy zadné olympioniky. (Krsak, 1981) Ddilezity je ovsem
fakt, Ze Krsaklv text oznaCuje bojkot moskevskych Her za ,.krach protiolympijského
tazenia“ (Krsak, 1981: 28), kdyz piSe ,,Na hry sa prihlasila drtiva vacsina Sportovo
vyspelych krajin zo vSetkych kontinentov. Ztych, €o v neoficialnej klasifikacii
na pradchadzajucich hrach v Montreale obsadili miesta v prvej Styridsiatke,
sa nechali prinatit™ k neGgasti iba narodné olympijské vybory USA, NSR, Japonska,
Kanady, Kene, Norska a Juznej Korey. Z dalSich krajin suhlasili s bojkotom
iba niektoré.” (Kr8ak, 1981: 31) Krsak zminuje vedle nezicastnénych USA, Kanady,
Japonska, Keni, Norska a JiZzni Korey jeSté dva evropské staty — Monako
a Lichtenstejnsko. Jak vSak bylo jiz vySe uvedeno, bojkotujicich statd bylo zhruba
50. Mimo jiZz uvedenych vyjmenovéava Kolaf jesté Izrael a Cinu. (KolaF, 2006: 32)
Bojkot narodniho olympijského vyboru lIzraele je ziejmy, vime-li, Ze jde o dllezitého
politického a vojenského spojence USA (podobné tomu je i v pfipadé bojkotu
narodnim olympijskym vyborem Spolkové republiky Némecko nebo Jizni Korey).
Navic, po Hrach XX. olympiady 1972 v Mnichové, na nichz byl spachan atentat
na Izraelské sportovce, mize byt nelcast lzraele na dalsich Hrach silné ovlivnéna
i timto incidentem. Naopak bojkot Her v Moskvé ze strany narodniho olympijského
vyboru komunistické Cinské lidové republiky naznacuje jisté politické napéti mezi
komunismem sovétskym a ¢inskym.

Zda tedy jde pfimo o krach (viz Krsak, 1981: 28) Carterovy iniciativy
na tomto misté posuzovat nebudeme a necitime se k tomu ani kompetentni. Slusi
se oviem fFici, Ze Kr8akovy nazory jsou politicky jednostranné. K vyse uvedenym
poctlim a vyctu statli, respektive narodnich olympijskych vybord, které se k vyzvé
prezidenta USA pripojily, je nutné doplnit ty, jeZ naopak bojkot odmitly
a Her XXII. olympiady 1980 v Moskvé se, navzdory politickym tlak(im, ztcastnily.
KolaF o téchto narodnich olympijskych vyborech piSe, Ze ,,chtély dokazat, Ze politici

%8 Slovo ,prindtit* je zvyraznéno autorem DP.
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ozhodly, Ze vypravy svych sportovcli do Moskvy

I, i kdyZz bez narokll na pouziti statni vlajky
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a hymny“>" (Kolaf, 2006: 32). Byly to mimo jiné narodni olympijské vybory
Australie, Velké Britanie, Brazilie, Francie, Italie (Kolaf, 2006: 32) a dalSich
nekomunistickych  evropskych statll. Pripad Velké Britanie povaZzujeme
za vyjimecny, a proto citime potfebu se o ném alespon v kratkosti zminit. Nejprve,
ale popisme, jakym zplsobem vyfesila danou situaci vlada Francie. Existuje totiz
moznost, Ze se Olympijska asociace Velké Britanie rozhodnutim narodniho
olympijského vyboru Francie mohla, kratce nato, inspirovat. Krsak pise,
Ze Francouzska vlada ponechala rozhodnuti o Gcasti sportovcd na Hrach v Moskvé
narodnimu olympijskému vyboru. (Kr8ak, 1981: 30) Ten tedy bojkot odmitl
a francouzska vyprava se Her zucCastnila. Podobné pak, podle Krsaka, postupovaly
vlady v dalsich (nejen evropskych) zemich. Proto zde byla o nékolik Ffadkl vyse
zminéna ona moznost inspirace ze strany Olympijské asociace Velké Briténie.
Konzervativni vlada Velké Britanie, v jejimZz Cele stala vroce 1980 ministerska
predsedkyné Margaret Thatcherova, se z pochopitelnych dlvodd k iniciativé
vyvolané Jamesem Carterem pfipojila a Gc€ast svym sportovclim nedoporudila.
Ovsem ,,Olympijska asociacia Velkej Britanie odhlasovala GCast. Hoci za trest
nedostala potom nijakd finanénd podporu, vdaka zbirkam, (...), vyslala do Moskvy
pocetnd vypravu.” (Krsak, 1981: 30)

Za pozornost stoji i fakt, Ze se moskevskych Her zucastnila vyprava
z Afghénistanu, ktery byl v prosinci roku 1979 napaden armédou olympijské hry
poradajiciho Sovétského svazu. Coz, jak jsme jiz uvedli vyse, byl oficialni dlvod
Ci presngji feCeno zaminka, pro€ americky prezident Carter vyzval fadu zemi
k bojkotu moskevskych Her.

Je pochopitelné, a tedy i nutné pfipomenout, Ze jisté informace, které Krsak
podava, mohou byt ideologicky nekorektni, a berme je proto s rezervou. Miize to byt
bezpochyby dano dobou vzniku jeho textu a politickym stavem v Ceskoslovensku
vroce 1980 a 1981, kdy byl text sestaven. Odhlédneme-li ovSem od jistého
propagandistického poslani Krsakovy knihy®®, urgita fakta jsou platna a proto tedy

5" Zminéna Gast sportovch narodnich olympijskych vyboril Fady statli svéta, jimz byl politickym
vedenim odejmut ndrok na pouZziti statni vlajky, bude jesté vysvétlena nize v textové etapé analytické
Casti préace. Bude také doplnéna ilustrativnim vizualnim znazornénim.

%8 Krsak(iv text, a obzvlasté kapitola Krach protiolympijského taZenia, ze které jsou zminéné citaty
a parafraze vybrany, jisté alespoil z&asti propagandisticky je. Neni na misté hodnotit dlivody, které
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autorem, je  kupfikladu vymluvné dokreslen

nasledujicim citatem: ,,Skutocnost, Ze Medzinarodny olympijsky vybor po prvy raz
v histérii urCil za dejistvo hier mesto socialistickej krajiny, bola od prvej chvile
tFiom v oku temnym sildm imperializmu, pravicovym burzoaznym politikom
a propagandistom.” (Krsak, 1981: 28) Pro korektnost ovsem zopakujme, Ze Jimmy
Carterem vyhlaSeny bojkot byl opravdu a jednozna¢né politickym, ideologickym
krokem proti Sovétskému svazu, tedy politickému a vojenskému soupefi v tehdejsi
Studené valce.

Na zavér teto kapitoly se slusi jeSté doplnit postoj Mezinarodniho
olympijského vyboru a jeho tehdejSiho predsedy lorda Michaela Killanina. Oficialni
postoj Vyboru opakované pfipominal, Ze MOV nepovéfuje uspofadanim her urcity
stat, a tedy vladu, ale pouze urCité mésto. (Krsak, 1981: 29) Tim se Mezinarodni
olympijsky vybor distancuje od politickych vliv( jednotlivych vlad. MdZeme oviem
fici, Ze jde spiSe o oficialni deklaraci snahy o internacionalizaci olympijského hnuti
a jeho apoliticnost. V kazdém pripadé stal MOV za svym rozhodnutim usporadat Hry
XXII. olympiady v Moskvé a politickym tlakim USA a prezidenta Cartera, ktery

pozadoval dokonce jejich zruseni, nepodlehl.

jsou zistné, a sdm autor k propagandistickému podtextu mohl byt nedobrovolné donucen jistymi
politickymi tlaky, které v dobé vzniku textu bezesporu existovaly.

o1
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Obraz ¢. 1: Oficialni emblém Her XXII. olympiddy 1980 v Moskve.
(Novikov, 1981: 416)

Vedenim organizacniho vyboru Her v Moskvé byla vyhlaSena verfejna soutéz,
kterd jako zéakladni kritéria pro znak a emblém Her zadala tyto pozadavky: ,,ruda,
jako oficialni barva emblému; kontrastujici pozadi (napfiklad bilé)* (Novikov, 1981:
418) Vitéznym navrhem byl vytvor, ktery predloZil ,,mlady sovétsky umélec Vladimir
Arsentiev (Novikov, 1981: 417 — 418), a ktery se sklada ze tfech zékladnich
element: prvnim z nich je olympijsky znak s péti propojenymi kruhy jedné barvy;
druhym Cast béZecké zavodni drahy zvedajici se do architektonické siluety typické
pro Moskwvu; tfetim pak ruda péticipd hvézda na vrcholu siluety. (Novikov, 1981:
418) Zminénou architektonickou dominantou mohou byt dva moskevské objekty.
Muize jit bud o Spasskaja (Spasska neboli Spasitelova) véz stojici jako soucast
hradem oddélujicich carské a vladni sidlo Kreml a moskevské Rudé nameésti, nebo
0 budovu Moskevské statni univerzita M. V. Lomonosova. Pro ilustraci
zde ke srovnani nabizim fotografie obou jmenovanych objektd.
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Uniimited EogS % Obraz €. 2: Spasska véz v Kremlu.

Obraz €. 3: Moskevska statni univerzita

M. V. Lomonosova.

Podobnost obou objektl s olympijskym emblémem je evidentni. Obé budovy
maji také, stejné jako emblém, na Spici umisténu rudou hvézdu, kterd je jednim
ze symbold sovétského komunismu. Emblém je sice tvarem podobny budové
Moskevské statni univerzity M. V. Lomonosova, presto se ale pfiklanime spiSe
ke tvrzeni, Ze zobrazuje spiSe druhy predloZeny objekt. Symbolicka hodnota Spasské
(nebo Spasitelovy) véze v Kremlu je totiz pro Sovétsky svaz ,silngjsi“
¢i vyznamngjSi. Blize se tomuto tvrzeni jeSté budeme vénovat v textové
etapé analytické Casti prace. Pro tvrzeni, Ze emblém zobrazuje Spasskou véz, hovofi
i grafické provedeni péticipé hvézdy v emblému, které je uobou objektl, tedy
na vrcholu olympijského emblému i na vrcholu Spasské véze, identické. Naproti
tomu provedeni péticipé hvézdy na Spici véze Moskevské univerzity se jevi jako
prostorové naro¢néjsi a od provedeni v emblému lehce odliSitelné.

Kone¢né pro tvrzeni, Ze emblém zobrazuje dominantu Spasské véze

v Kremlu, hovoii i sekvence zabérd z dokumentu O Sport, Ty — Mir!l, které

%% Zdroj obrazu: http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Kremlin_Spasskaya Tower.jpg.
80 Zdroj obrazu: http://cs.wikipedia.org/wiki/Soubor:Moskau_Uni.jpg.
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Obraz €. 4: Spasska véz — letecky snimek z filmu. (Ozerov, 1981)

3. 1. 2 Hry XXIII. olympiady 1984 v Los Angeles: historicko-politicky kontext
udalosti

Letni olympijské hry v Los Angeles byly konany mezi 28. Cervencem
a 12. srpnem 1984 v hlavnim mésté statu Kalifornie, v USA. Jak uvadgéji oficialni
internetové stranky Ceského olympijského vyboru, Her se zu&astnily sportovni
vypravy ze 140 zemi svéta®> (COV: 50) Bezrukavnikov a Kukuskin uvéadgji
159 zGCastnénych zemi. (Bezrukavnikov, Kukuskin, 1986: 86)

Povazujeme-li za pravy diivod bojkotu Her v Los Angeles politickou ,,odvetu

«63

za Moskvu“™ ze strany politického vedeni SSSR a jeho politickych spojenc,

81 7 leteckého snimku by nemuselo byt zcela ziejmé, Ze jde o Spasskou véZ, srovname-li viak objekt
na snimku Obraz €. 4 sfotografii oznaenou jako Obraz C. 2, je zcela zfejmé, Ze jde o stejny
architektonicky objekt.

%2 Tedy (podle Gdajti, jez uvadi pravé COV) o 60 zemi vice neZ u Her v Moskvé 1980.

%8 Viz nézev ¢lanku F. Kolafe Odveta za Moskvu.
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nto fakt. Problém by tim byl velice banalizovan.

takové mire, v jaké k nému doslo, dojit nemuselo.

Hry v Los Angeles v3ak byly, jak jsme jiz vySe zminili, historicky vyjimecné
zplsobem své organizace. Coz byla pravdépodobné zaminka socialistickych vlad
navrhnout svym narodnim olympijskym vybordim bojkot losangeleskych Letnich
olympijskych her.
Organizaci Her predchézejicich roku 1984 bylo Mezindrodnim olympijskym
vyborem vzdy povéfeno konkrétni mésto, které zajiStovalo spolec¢né s poradajicim
stadtem a narodnim olympijskym vyborem financni prostfedky. Olympijské hry
se ovsem postupné stavaly finan€né nednosnou zaleZitosti, ktera vyvrcholila
na Hrach XXI. olympiady 1976 v Montrealu. Kolafr pro situaci téchto Her XXIII.
olympiady pouZiva souslovi ,finanéni katastrofa“ (Kola¥, 2006: 32; COV: 50),
nebot” vysledny finanéni schodek byl opravdu hluboky. Whannel uvadi, Ze deficit
Her v Montrealu je hlubsi nez 2 miliardy americkych dolar(l. (Whannel, 1992: 174)
Ztoho divodu bylo vroce 1978 Los Angeles jedinym kandidatem, ktery
se 0 poradani Her XXIII. olympiady konanych o Sest let pozdé&ji uchazel. Jak ovsem
piSe Kola¥, situace dospéla do stavu, kdy mésto Los Angeles a jeho starosta Thomas
Bradley ,,do organizace olympijskych her nemélo chut* (KolaF, 2006: 32) a feSeni
nabidla skupina podnikatelll okolo Petera V. Ueberrotha. Tato skupina ,slibila
usporédat olympijské hry i bez statni financni podpory, pfislibila MOV i podil
na predpoklddaném zisku.”“ (Kolaf, 2006: 32) Mezinarodni olympijsky vybor tuto
nabidku pfijal, coZ si oviem vyZadalo Upravu Olympijské charty, podle nizZ platilo,
Ze ,hry patfi pIlné do kompetence Mezinarodniho olympijskeho vyboru®
(Bezrukavnikov, Kukuskin, 1986: 12), ktery deleguje urcité mésto k uspofadani Her.
Nikoliv vSak soukromou osobu Ci podnikatelskou skupinu. Jak chceme na tomto
misté osvétlit, zdroje financovani a zména Olympijské charty byly dllezitymi
argumenty pro ospravedInéni bojkotu Her XXIII. olympiady ze strany politického
vedeni Sovétského svazu a jeho politickych a vojenskych spojenct.®

V kratkosti se jesté zmiime o finan¢nich zdrojich organizatniho vyboru
losangeleskych Her, jehoZz predsedou byl jmenovan Peter V. Ueberroth (Pelerman,
Ueberroth, Usher, Ziffren, 1985; Bezrukavnikov, Kukuskin, 1986), a celkové
financni situaci Her. Tato fakta jsou dlleZitd pro pochopeni bojkotu nékterymi

8 Jejich vyget nabidneme nize.
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nych dlvod( vedoucich k tomuto bojkotu. Podle

rodejem televiznich prav, prodejem reklamy

a sponzorskymi dary od velkych spole¢nosti, takika 400 miliond dolar(®,
coz v celkovém kone¢ném zUctovani vedlo k zisku 223 milionl dolard. (Kolar, 2006:
32; COV: 50) Takovato soukroma finanéni organizace a posléze zisk zcela logicky
vedl k nesouhlasné reakci socialistického bloku vedeného vlddou Sovétského svazu.
Kritizujici hlasy upozoriovaly také na to, Ze organizatofi Her usiluji v prvé radé
0 co nejvyssi financni zisk, ¢imZ protifeCi ,,idejim Olympijské charty* a samotné Hry
tim zneuZivaji (Kolar, 2006: 32, 35). Tento argument byl viak chybny (Ci neplatny),
nebot, jak jsem jiz vySe naznacCil, Olympijska charta byla jiz dfive upravena tak,
aby Kk jejimu prekraovani nedoSlo. Tuto skuteCnost vSak zjevné nechtéli
proti-losangeleské hlasy akceptovat. O divodech, které vedly jednak ktomu,
Ze poradanim Her byla povéfena Ueberrothova skupina, jednak k nesouhlasu jejich
odplrcd i Mezindrodniho olympijského vyboru, se zminuje i Whannel.
O financovani Her XXIII. olympi&dy pomoci sponzoringu a naslednych rekordnich
ziscich piSe: ,,Uspéch Ueberothova Olympijského vyboru z Her v Los Angeles
1984 pfi vytvoreni ,prebytku‘ znamenal nardst ddlezitosti korporacniho sponzoringu
v Olympijském hnuti. Los Angeles vytvofilo ,prebytek‘ 227 miliond dolar(®®
(zisk nebyl povolen Olympijskou chartou) a MOV byl vztekly, kdyZ si uvédomil, Ze
nema zadnou moc, jak urvat tento prebytek zpét, nebo alespori k tomu, aby fekl, jak
ma byt vyuzit.“ (Whannel, 1992: 174 — 175) Tento financni zisk byl, jak se zmifuji
Kolar (2006) i Whannel (1992), v podstaté zlomovym bodem v otézce dalSiho
poradatelstvi olympijskych her. Je patrné, Ze vroce 1984 zlstavala nadale
problematickd otazka zisku v kontextu pravidel stanovenych Olympijskou chartou.
A praveé tato problematika, jak jiZz bylo FeCeno, vyvolavala protesty nejen ze strany
mluv€ich statll sovétského bloku.

Pro ilustraci zde jmenujme nékolik oznaCeni, jeZ politici, autofi a mluvci
ze statl socialistického bloku pouZili k oznaceni Olympijskych her v Los Angeles.
Pro Bezrukavnikova a Kukuskina jsou mimo jiné ,,Hrami na prodej“ nebo ,,plodem
komercializace* (Bezrukavnikov, Kukuskin, 1986: 3, 23); Antonin Himl, predseda
UV CSTV a CSOV, pouzil vyroku ,tribuna nepfatelstvi, nenavisti, politickych
machinaci* (KolaF, 2006: 35). Abychom ovSem nebyli jednostranni a nekorektni,

8 Whannel (1992) uvadi zisk je$t& o 4 miliony americkych dolartl vy3si, nez uvedl Kol&F (2006).
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se zminuje o faktu, Ze americky prezident Ronald Reagan vyuZil, podobné jako

James Carter o Ctyfi roky dfive, olympijskych her a jejich nesporého politického
vlivu (a to zvIasté v obdobi Studené valky) k propagaci svého politického programu
v dobé probihajici volebni kampané. Tomlinsondv citat, ktery je vtomto textu
uveden o nékolik Tadkl nize, je také dokladem toho, Ze v souvislosti
se socialistickym bojkotem, se americka strana snaZzila v maximalni mozné mife
prosadit své politické cile a politickou svrchovanost USA nad nezucastnénym
komunistickym blokem. Alan Tomlinson®® oznagil Hry v Los Angeles za ,potvrzeni
vyjime€nosti Zapadni, Kapitalistické, Svobodné Americké cesty nad utiskujici
Vychodni, Komunistickou, Totalitdrni Sovétskou cestou”“ a také ,,demonstraci
mocnych, vidy silnéjsich Americkych ideall, proti sovétskym trhlindm* (Tomlinson,
1996: 585). Z Tomlinsonovych slov je pak zfetelné patrnd ironie, s niz spojeni jako
»potvrzeni vyjimecnosti“, ,utiskujici cesta“ nebo ,,sovétské trhliny* vyslovuje. Takto
vyjadfuje, Ze americkéa strana, védoma si svého postaveni a moznosti pfedvést svou
politickou svrchovanost ve velké mife, vyuZiva nabidnuté pFileZitosti opravdu plné.
S jeSté vetSi mirou ironie pak k tomuto tématu Tomlinson doplfuje, nasledujici:
»Hry byly prileZitosti pro zvuény Uspéch, dosahujici nejen do svéta, ale az za jeho
hranice. Opét, Amerika zachranila svobodny svét a pfitom opét dodala vitr
do plachet Zivotnosti Olympismu.“ (Tomlinson, 1996: 592) Nabizi se zde spekulace,
zda ,,za hranicemi svéta“, ¢i ,,svobodného svéta®, lezi podle autora vesmir, nebo zda
méa Tomlinson na mysli geograficky i ideologicky separovany blok socialistickych
statll, politicky Fizeny ze Sovétského svazu. Jakysi uméle vytvoreny ,.druhy svét“.
Nebot' tato interpretace by se v duchu citovaného ¢lanku i v duchu této prace jevila
jako logicka. Zminéna mira ironie, pak jen potvrzuje, Ze nase spekulace by mohla byt
z Tomlinsonova textu Citelna.

Shrneme-li oficialni divody vedouci k bojkotu Her XXIII. olympiady v Los
Angeles, dopliime jesté divod tfeti. K soukromému charakteru financnich zdrojl
a Udajnému nedodrzovani Olympijské charty, pfidejme jeSté obavu o bezpeCnost

sportovcl ze socialistickych zemi. Kol cituje oficialni projev vedouciho oddéleni

% Alan Tomlinson ve svém €lanku Olympic spectacle: opening ceremonies and some paradoxes
of globalization sémioticko-symbolicky analyzoval Zahajovaci a Zavérecné ceremonidly Letnich
olympijskych her v Los Angeles 1984, Soulu 1988 a Barceloné 1992 a Zimnich olympijskych her
v Albertville 1990 a Lillehammeru 1994.
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btukalina, kdyZ piSe ,v Los Angeles jsou zjevné

ili a nejriznéjsich forem natlaku a kompromitace

sovétskych a ostatnich socialistickych sportovcd.“ (Kolar, 2006: 34) Coz ovsem
pravdépodobné nebylo zaloZeno na Zadné ovérené a ovéritelné skutecnosti. VSechny
tyto oficialni ddvody bojkotu miiZeme ovSem povazovat jen za zaminky, v jejichz
pozadi stoji politickd odveta za bojkot moskevskych Her.

Slova ,,odplata“ (COV: 50), i kdyZ je psano v uvozovkéch, voli i oficialni
internetové stranky Ceského olympijského vyboru, ¢imz také potvrzuji platnost této
neoficidlni teze. V kazdém pripadé, platilo-li pro Hry XXII. olympiady
1980 v Moskvé, Ze ne vSechny nez(Castnéné staty (Ci staty, které nepodaly
své prihlasky vcas) chybi z politickych dlvodi (viz vyse kapitola 3. 1. 1), plati také,
Ze bojkot Her XXIII. olympiady 1984 v Los Angeles byl Cisté politickym aktem.
To bude evidentné patrné z vyctu bojkotujicich statd, ktery uvedeme nize.

VSimnéme si jesté faktu, Ze americky prezident Carter v roce 1980 vyslovné
vyhlésil zdkaz Ugasti sportoved USA na Hrach v Moskvé. (COV: 50) Naproti tomu
sovétské vedeni, a jmenovité Stukalin, vyhlasil v souvislosti se zminénymi obavami
0 bezpecnost sportovcl ze socialistickych zemi, Ze ,.situace v déjisti her znemozriuje
naSi UCast, a proto nejet na olympijské hry je jediné mozné“ (KolaF, 2006: 34).
Ostatnim socialistickym vladam bylo posléze doporuceno (Kolaf, 2006: 35)
nasledovat rozhodnuti sovétského stranického vedeni. Bojkot oviem platil pouze
pro sportovce. Naopak bylo rozhodnuto, Ze funkcionafi a rozhodCi se Her v Los
Angeles zuCastni a také se tak stalo. (KolaF, 2006: 33, 34) Tento rozdil mezi
oficialnimi vyjadrenimi prezidenta USA Jamese Cartera a vedouciho oddéleni
propagandy UV KSSS Borise Stukalina se mlze jevit jako pouha politicka hra
se slovy a je také pravdépodobné, Ze vyznamy slov ,zékaz“ u prvniho
a ,,doporuceni u druhého jsou v duchu politické rétoriky totozné. Respektive,
pragmaticky vysledek téchto vyrok(l je bezpochyby zcela totoZzny a odpovida
politickému kontextu vysloveni vyroka.

Pro Uplnost kapitoly nyni vénujme prostor vyjmenovani konkrétnich stat(,
které Hry v Los Angeles bojkotovaly. Upozornime také na ten, ktery bojkot odmitl
a jehoz vyprava tedy do Los Angeles odcestovala. Vycet je na tomto misté nutné
zaradit pro verifikaci nékolika tvrzeni, jez byla napsana vySe. Doplnime tim totiZ
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Ky bojkot byl pIné politickym — a pfiklanime se tak

“ — krokem.

Vedle iniciatora bojkotu, jimZz byl Sovétsky svaz, pfijaly doporuceni
bojkotovat Hry XXIII. olympiady také néarodni olympijské vybory Afghanistanu,
Albanie, Angoly, Bulharska, Ceskoslovenska, Etiopie, Jemenu, KambodzZi, Korejské
lidové demokratické republiky, Kuby, Laosu, Madarska, Mongolska, Némecké
demokratické republiky, Polska a Vietnamu. (KolaF, 2006: 35)

Oproti komunistickym evropskym statim VarSavské smlouvy byla svou
politickou situaci vyjime€na, a na sovétskem vedeni ne zcela zavisla Jugoslavie, jejiz
narodni olympijsky vybor do Los Angeles vypravu vyslal. Dllezitéj$i je ovsem fakt,
Ze jedinym socialistickym statem sovétského politického bloku, ktery sovétskou
vyzvu odmitl a Her v Los Angeles se zucastnil, bylo Rumunsko. (KolaF, 2006;
Bezrukavnikov, Kukuskin, 1986; COV: 50) Za zminku pak stoji, Ze Rumunsko v Los
Angeles ziskalo 20 zlatych, 16 stribrnych a 17 bronzovych medaili® a v celkovém
neoficidlnim hodnoceni zemi diky tomu skonCilo za Spojenymi staty americkymi
a Némeckou spolkovou republikou na tfetim misté. (Bezrukavnikov, Kukuskin,
1986: 124)

Oproti tomu, 7e se sportovci Cinské lidové republiky nezugastnili
moskevskych Her v roce 1980, o &tyFi roky pozd&ji v Los Angeles vyprava z Ciny
nechybéla.®®

V zé&véru kapitoly 3. 1. 1 byl také vénovan prostor stanovisku Mezindrodniho
olympijského vyboru k bojkotu Her v Moskvé. Z toho diivodu bude i zde zafazena
zminka o FeSenich, kterd v letech 1983 a 1984 prezident MOV Juan Antonio
Samaranch obéma stranam, té bojkotujici i Hry v Los Angeles pofadajici, navrhoval.
Podle Koléfe nejprve Samaranch uznal ,plnou opodstatnénost vyslovenych
upozornéni a kritik* (Kolar, 2006: 34), které socialisticka strana vznesla, jako dlvod
nadchazejiciho bojkotu Her. JednoduSe feceno, se Samaranch snazil vzniklou krizi
s nasazenim feSit a znepratelené tabory usmifit alespori v takové mife, aby tim
netrpéla ,myslenka Olympismu® a Hry v Los Angeles nebyly onou ,odvetou
za Moskvu“. Ke smirnému kroku, ale z vyse zminénych divod( nedoslo. Naopak

¢ Fotografie Rumunského ar$iku postovnich znamek, kterou do svého &lanku pridal KolaF, uvadi
pocCet bronzovych medaili 17 (Kolar, 2006: 35). Kdezto Bezrukavnikov a Kukuskin uvadgji ve svych
tabulkéch pouze 16 (Bezrukavnikov, Kukuskin, 1986: 124). Pfesny daj neni pro charakter nasi prace
nutny.

%8 \/iz nize v textové etapé analytické asti rozboru dokumentarniho filmu 16 Days of Glory.
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Gcasti na olympijskych hrach. (KolaF, 2006: 35) Samaranch na vyzvu sice
nereagoval, ale zahy odsoudil socialisticky bojkot jako ,,velké nebezpeci pro jednotu
olympijského hnuti“ (KolaF, 2006: 35). Postoj vedeni Mezindrodniho olympijského
vyboru mizZeme tedy z dostupnych informaci hodnotit tak, Ze se snazil v ramci svych
moznosti udélat maximum proto, aby bojkotu pfedeSel. To se ovSem, z prfedem

jasnych dlvodi obou znepratelenych stran, nepodafilo.

Na Uplny zaveér této kapitoly se v souvislosti s bojkotem Her let 1980 a 1984
hodi zaradit Gramsciho citat, jenZ postoje a oficialné deklarované dlvody obou
hlavnich bojkotujicich subjektl vhodné vystihuje. Gramsci piSe: ,,Tendence
znevazovat protivnika je sama o sobé svédectvim ménécennosti téch, kdo se touto
tendenci vyznacuji. Snaha zlomysIné znevazovat protivnika je tu koneckoncd proto,
abychom uvéfili, Ze nad nim bezpecné zvitézime. V této tendenci je proto zastfené
obsaZzen Gsudek o vlastni neschopnosti a slabosti (kterd si chce dodat odvahy)
a da se v ni rozpoznat i poCatek sebekritiky (ktera se ostycha sama sebe, kterd ma
strach projevit se otevieng, disledné a soustavné). Doufa se pritom ve «vdli
k vitézstvi» jako v podminku k dosaZeni vitézstvi, coz by nebylo chybou, kdyby
se to nechdpalo mechanicky a nestavalo se to sebeklamem.”. (Gramsci, 1967: 115)

60


http://www.pdfcomplete.com/cms/hppl/tabid/108/Default.aspx?r=q8b3uige22

CI)'ck Here to u
Unlimited Pages ar

Your complimentary
use period has ended.
Thank you for using
PDF Complete.

XXI111. olympiddy 1984 v Los Angeles — sémioticky

Obraz ¢. 5: Oficiélni emblém Her XXIII. olympiddy 1984 v Los Angeles.
(Pelerman, Ueberroth, Usher, Ziffren, 1985: 244)

Vytvoreni oficidlniho emblému pro Hry XXIII. olympiady zadal jejich
Organizacni vybor soukromé grafické firmé Robert Miles Runyan and Associates,
kterd vytvofila zde zobrazené dilo, nesouci nazev Star in Motion, tedy Hvézda
v pohybu. (Pelerman, Ueberroth, Usher, Ziffren, 1985: 244) Podle oficialniho
materialu Official Report of the Games of the XXIllrd Olympiad Los Angeles, 1984,
Volume 1., se tvirci designu ,zaméfili na vytvoreni dynamického, silného®
emblému, ktery by zobrazoval jak narodni, tak mezinarodni aspekty Her. (...)
Cervend, bila a modr& byly navrhované barvy, protoZe jsou narodnimi barvami
Spojenych statll a také se jednotlivé nebo v kombinaci s dal$imi barvami objevuji na
vlajkach fady dalSich stat(l. Barvy symbolu — modra, bila a ¢ervena — byly z&asti
vybrany pro svij tradi¢ni vyznam pfi udileni cen za prvni, druhé a tfeti misto.*
(Pelerman, Ueberroth, Usher, Ziffren, 1985: 244) Zaméfme se na posledni vétu
tohoto citatu. Tento tradi¢ni vyznam se zda byt ponékud sporny, nebot’ pokud jde
o symbolické barevné vyjadreni prvniho, druhého a tfetiho mista ve sportovnich
i jinych soutéZich, tradi€nim pouZitim je rozliSeni na zlatou, stfibrnou a bronzovou

barvu. Tohoto rozdéleni je pak uZivano i ve Spojenych statech americkych.

%/ originale je uzito anglického slova ,forceful®, které Ize prekladat jako silny, mocny, piisobivy.
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Citovany material dale vysvétluje, pro€ je zvolena pravé hvézda
a horizontalni linie, které ji pretinaji: ,,Hvézda je univerzalni symbol nejvyssiho usili
lidstva, horizontdIni mfizka (pruhy) zobrazuji rychlost, sniZ soutéZici dosahuji
dokonalosti, zatimco opakovani tvaru hvézdy konotuje ducha soutéZeni mezi
vyrovnané vyjimecnymi fyzickymi tvary. (...) Hvézda v pohybu (Star in Motion)
reprezentuje dynamiku a mezindrodni kvality poZadované pro emblém. Hvézdy
se objevuji na vlajkach vice nez 47 narodi a 13 pohyblivych linii dodava emblému
zjev akce a rychlosti,” (Pelerman, Ueberroth, Usher, Ziffren, 1985: 244) dodava mu
dynamiku. K Gplnosti zde neni zcela zfetelné a mozné i zamérné zddraznéna, podle
naSeho soudu, zasadni informace, a to ta, Ze se bezpochyby jedna o zobrazeni
takzvanych ,,hvézd a pruhl“. Toto souslovi by se dalo oznadit jako ,,polo-oficialni“
nazev vlajky USA a inspirace autord emblému vlajkou USA je zcela evidentni. Tento

fakt bude jesté v textové etapé analytické Casti prace kratce komentovan.

3. 2.1 Jurij Ozerov: O Sport, Ty — Mir! — skupinova pfrislusnost autora a kontext
dokumentarniho filmu
Rezisér, scénarista a herec Jurij Nikolajevi¢ Ozerov se narodil 26. ledna 1921
v Moskveé, kde i 16. Fijna 2001 zemiel. Po ukoncéeni vojenské sluzby u Generalniho
Stdbu Rudé armadé Ozerov studoval na Divadelni a posléze Filmové fakulté
Moskevske statni univerzity M. V. Lomonosova. (FDb, 2010) Jeho dilo bychom
mohli rozdélit na dvé kategorie filmd. Kinematograficky vyraznéjsi je Ozerovova
tvorba véalecnych vlasteneckych velkofilmi{ zobrazujicich Velkou vlasteneckou vélku
v Sovétském svazu. Presto, Ze byl Ozerov jednim z nejvyznamnéjsich sovétskych
rezisérl komunistické éry druhé poloviny 20. stoleti, v jeho snimcich neni
zobrazovéni politiky prvoplanové. Ozerov se spiSe snazi o natolik objektivni nebo
Iépe FeCeno nestranny pohled, nakolik mu rezimni kontrola snahu o objektivnost
dovoluje. Ceskoslovenska filmova databaze sdéluje, Ze v pozdgjsim Gorbatovském
komunismu se jiz v Ozerovovych snimcich objevuji kritické pasaZze negativné
zobrazujici stalinsky kult osobnosti nebo praktiky NKVD. (CSFD, 2010) Zmifiujeme
se 0 téchto skute¢nostech proto, aby bylo patrné, Ze i pfes Clenstvi v Komunistické
strané Sovétského svazu je dilo Jurije Ozerova politické pouze v maximalné nutné
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Pro naSe ucely je ovSem vyznamnéjSi jeho rezisérska prace dokumentarni,

do niz spada Fada snimkd solympijskou a sportovni tematikou. Vedle
zde analyzovaného snimku O Sport, Ty — Mir! (1981) je svétové vyznamnou jeho
epizoda ve filmu Vidéno osmi (1973), zobrazujici olympijské hry v Mnichové v roce
1972. Olympijskou tématiku zobrazuji i Ballada o sporte (1979), Olimpijskij
prazdnik (1980) a Proshchaniye s Olimpiadoj (1980). Je tedy zfetelné, Ze O Sport,
Ty — Mir! nebyl v Ozerovové dile ojedinélym pocinem, naopak zapada do jeho
dokumentarni olympijskeé tvorby.

Chceme-li tedy shrnout skupinovou pfislusnost autora, kterad je vyZadovana
metodou ideologicko-mytologické analyzy, pak je Jurij Ozerov rezisérem sovétskym
a posléze ruskym, ktery byl pfislusnikem KSSS a dlstojnikem Generalniho Stabu
Rudé Armady. Ozerov je vysokoSkolsky vzdélany intelektudl, tvofici
v komunistickém reZimu také pro politické Gcely. Pochazi z herecké rodiny, mohli
bychom tedy jeho skupinovou prisluSnost charakterizovat jako stfedostavovskou.
Reétorikou historického obdobi a vladnouciho politického sméru je presngjsSim

oznacenim rezisérova skupinového plivodu termin ,,nedélnicky*.

Nesmime opomenout zminit divod, pro¢ rezisér pojmenoval svij film pravé
O Sport, Ty — Mir!. Ozerov se zde evidentné inspiroval basni barona de Coubertina
Oda na sport. Jeji zavéretna devatd sloka zalind pravé  versem
,O, sporte, ty jsi mirl“. Cela devata sloka, kterou zde pro ilustraci uvadime, a jeji
smysl, dosti vyrazné odpovida duchu, ktery analyzovany snimek nese, a ktery do néj
také byl rezisérem vlozen. Jinymi slovy feceno, by se dal tento Uryvek basné oznacit
jako jakési motto dokumentéarniho filmu O Sport, Ty — Mir!, a vyznam citované
basné jako autorem zameérné vyvolany emocni zazitek, ktery by si divak po zhlédnuti
filmu mél odnést. Aby bylo zcela evidentni, co pfedchozimi vétami minime,
pokusime
se zde devatou sloku de Coubertinovy basné Oda na sport alespoil ve strucnosti
interpretovat. Baseri ndm zaroven poslouzi jako mlstek pro propojeni teoretickych

uvah s konkrétnimi pasdZzemi analyzovaného dokumentérniho filmu.
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Si puto, €o spaja narody,

ktoré sa ako bratia navzajom pretekaju

v sebaovladani a vacsej discipline.

S pomocou tvojou uci sa mladez vazit' si samu seba,
cenit’ si dobré vlastnosti ostatnych narodou.

Merat' si sily, prekonavat sa navzajom,

to nech je cielom

sutazit' jeden s druhym v mieri.

Podle naSeho nazoru jsou dvéma kliGovymi slovy predstavené basné slova
»-mir“ a internacionalita®. Jejich vzajemny vztah totiz ssebou nese vyznam
tak zvané ,olympijské myslenky*, vytouzeného ,olympijského ideélu“.
Tim je minéno, Ze olympijské hry jsou sportovni oslavou miru, svatkem postavenym
na mezinarodnim fair-play soutéZeni mezi sportovci, slovy de Coubertina svétovou
mladezi, ktera se uci méfit mezi sebou sily v miru.

V tomto duchu se nese cely Ozeroviv snimek, pro ktery plati stejna dvojice
klicovych slov, jako pro uvedenou basen. Abychom nemluvili pfili§ neurcité,
odkazme se na tomto misté na Uvodni pasaz filmu. Na nasledujicim snimku je patrné,
Ze rezisér Ozerov chape zobrazované Hry XXII. olympiady 1980 v Moskvé jako
mezinarodni udalost a jeho snimek je také celosvétovéemu publiku urcen. Z toho
dlvodu je v Gvodni pasazi dokumentu jeho nazev zapsan v Siroké radé svétovych

jazyk( a pisem. Pochopitelné jim pak vévodi népis rusky, jenz je zapsany azbukou.

" Jedna se o posledni devatou sloku de Counertinovy bésng, které je zde citovana podle P. Kr$aka
(viz Kr8ak, 1981: 7 - 8)

™ Prvni vers$ je zvyraznén autorem diplomové préce, protoZe se jedna o zminény Ozerovem pouZity
nédzev dokumentérniho filmu.
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Mir! (Ozerov, 1981)

0 GHOPT: bl MHP!

Vratme se oviem jesté k basni, kterou jsme se vySe pokusili interpretovat.
De Coubertinovy verSe vychazeji z antického pojeti her, kdy v dobé jejich konani
byly zastaveny vélecné konflikty. Pravé tuto skuteCnost také zobrazuje Ozerov
v samotném Gvodu svého filmu. MlzZeme fFici, ze Ozerov se starofeckym hram
vénuje v hojné mife a na jeho dile je snaha zobrazit Hry XXII. olympiady v MoskVvé,
jako ideédlni mirovou internacionalni udalost silné patrnd. Nejde-li dokonce
zfejmé, proC si jako nadzev svého dokumentu zvolil Jurij Ozerov pravé vers
z de Coubertinovy basné Oda na sport.

Také na tomto misté je vhodny konkrétni priklad 2z Ozerovova
dokumentarniho filmu, ktery na starofeckém mytu olympijské mirové myslenky stavi
a nejen v Uvodni paséZi je mu vénovan prostor. Zarover rezisér starovéky mytus
propojuje se skutecnosti své soucasnosti, kdyZz se v jeho snimku divakovi sdéluje:
~Existuje spousta krasnych legend o plvodu olympijskych her. Ta nejstarsi
z dochovanych Fika: v 9. stoleti pfed Kristem bylo Recko uzaméeno Fadou narodnich
valek. Aby zastavil krveproliti, vladce Olympie, kral Efritas zahajil olympijské hry
a prohlasil: ,vSechny valky budou v dobé her pFeruseny, muZi prijedou do Olympie
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se pokusili postavit jeho vili a mySlence miru

vétSina lidu cestovala do Olympie spolecné

se sportovci. Mezi nimi i filozof Démosténes, matematik Pythagoras, filozof
Diogenes. Basnici, umélci, filozofove a hudebnici zde predvadéli své schopnosti. (...)
Uplynula tisicileti, Olympia a antické Recko se staly legendami. Podle tradice
pretrvavajici véky je kazdé 4 roky v chrdmu bohyné Héry v Olympii zapalovén
olympijsky ohefi pomoci sluneénich paprskd. Olympijska Stafeta tentokrat vede
z Recka pFes Bulharsko, Rumunsko do SSSR — do Moskvy.“ (Ozerov, 1981)
Vsimnéme si, Ze vedle starovéké legendy o plvodu a zékladni myslence her,
se predkladany text vénuje také jiz zminéné mySlence mirového FeSeni konfliktu
v jejich pribéhu.”? | zde je tedy jasné patrna navaznost Ozerovova dila
na de Coubertinovid basen a obecnéji de Coubertinovy ideje.

Alan Tomlinson se ovSem ke zobrazovani a snaze o dodrZovani
Lolympijskych ideal(“ kriticky a také ponékud skepticky vyjadiuje, kdyz pise,
Ze ,(...) udajné cCisty Olympijsky ideal byl vidy zformovan v obraz doby a mista
jednotlivé olympiady nebo Her, vSechna tvrzeni byla neospravedlinitelné pfetvarena
na reprezentaci nebo na ochranovani jakychsi ustanovenych ryzich Olympijskych
ideald.” (Tomlinson, 1996: 559) Chce tim vyjadfit stav, v némz jsou zminéné idealy
vzdy upraveny v zajmu porédajiciho tak, aby historicky, politicky a ideologicky
odpovidaly skutecnosti. Aby ,,oficialni* olympijsk& myslenka byla schopna zahrnout,
Ci zakryt pfipadné mozné nedostatky, spory, mocenské konflikty a pfipadné hrozby

bojkotu.

3. 2. 2 Bud Greenspan: 16 Days of Glory — skupinova pfislusnost autora
a kontext dokumentarniho filmu

ReZisér, producent a scénarista Bud Greenspan se narodil v New Yorku
v USA 18. zafi 1926. Greenspan zacinal jako sportovni novinar plsobici v rozhlase
a tisku. (Wikipedia, 2010; Sport JRank, 2009) Na rozdil od svého ruského protéjsku

"2 Navaznost na antickou tradici je ve zkoumanych filmech vyznamnym faktorem. Jak uvidime nize,
oba reZiséfi se ji jednak zdmérné vénuji, jednak ji zaroven zobrazuji v pasaZich filmi vénujicich
se ceremonialim zahajujicim a ukon&ujicim Hry. VztaZeni novodobych olympijskych her ke hram
antickym nazvala Riefenstahlova ,,mostem mezi antikou a soucasnosti“ (Riefenstahlovd, 2002).
Budeme se zobrazovani tohoto ,,mostu jesté vénovat, ale zde mlzeme doloZit zminéné skutecnosti
tim, Ze Ozerov vedle animovanych feckych baji zobrazuje napfiklad i privody muzl a Zen v antickych
Satech, olympijsky stadion v Los Angeles zase nese nazev Coliseum a jeho dominantni Cast
je stylizovéana do podoby antického Fimského amfiteatru (viz nize).
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nu dokumentu a od roku 1983 je oficialnim

plympijského vyboru. Tim byl jmenovan praveé pred

Hrami XXIII. olympiady 1984 v Los Angeles. Snimek 16 Days of Glory z roku 1986
je prvnim ze série ,16-Days-of-Glory-filmi“, ¢imz mame na mysli fakt,
Ze i nasledujici Greenspanovy dokumentarni filmy o nasledujicich letnich i zimnich
olympijskych hrach nesou v nazvu slova 16 Days of Glory, po nichZ nasleduje
oznaceni konkrétnich Her. Ovsem uZ v roce 1952 Greenspan produkoval svij prvni
film s olympijskou tématikou (Sport JRank, 2009), a vroce 1966 jako reZiser
a scénarista vytvoril televizni film Jesse Owens Returns to Berlin. Do soucasnosti
Greenspan vytvofil 17 dokumentarnich filmovych dél. (CSFD, 2010) Vétsina z nich
vznikla na zakdzku Mezindrodniho olympijského vyboru. Greenspan za svou tvorbu
ziskal fadu mezinarodnich i narodnich filmovych ocenéni.

Definice jeho skupinové prislusnosti neni z dostupnych zdrojl pfili§ snadno
Citelnd, usuzujeme ale, Ze jde o pFisluSnika americké stfedni tfidy, ktery vzdélani
ziskal jesté pred druhou svétovou valkou a po jejim skongeni’® se zagal vénovat
sportovnimu novinarstvi a sportovni reklamé, odkud se dostal k produkci a rezii

zminénych dokumentérnich filma.

Podobné jako v pfipadé O Sport, Ty — Mir! bychom se chtéli pokusit odhalit
ddvod volby nazvu 16 Days of Glory. Onéch 16 dni je pochopitelné délka trvani Her.
SpiSe nas zajima slovo Glory, tedy slava. Pfedpokladame, Zze Greenspan chtél volbou
titulu vyjadrit vyjimecnost sportovni udalosti, kterou zobrazuje, pficemz mize mit
soucastné na mysli oslavu sportovnich vysledk(i sportovcli Spojenych statll
americkych. Tato interpretace se mlZe zdat neobjektivni, ale jak bude patrné
ze samotné analyzy, Greenspan vénoval zvIasté sportovclim USA vyjimecny prostor,
ktery je nalezité doplnén vizualnim i audialnim zobrazovanim narodnich symbold
Spojenych statd. Proti této interpretaci na druhé strané hovofi zminéné uzivani nazvu
16 Days of Glory i v dalSich ¢astech série oficialnich olympijskych dokumentarnich

filma.

"3 \/ dostupnych materialech neni uvedeno, zda byl Greenspan za 2. svétové valky v armadg, nebo ne.
Soudime ovSem, Ze nikoliv.
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6 Days of Glory: ideologicko-mytologickéa

Konecné jsme se dostali k mistu, na némz se mizZeme pustit do druhé etapy
ideologicko-mytologické analyzy, kterou jsme vySe nazvali jako textovou.
Predmétem této etapy je podrobny rozbor filmovych textl a jejich vzajemné
porovnani, z néhoz by mély vzejit zavéry, které objasni, zda existuje rozdil mezi
zobrazovanim medialni skutecnosti tvlrci sovétskymi a tvlrci americkymi. Zajima
nas tedy, nakolik filmové zpracovani sportovnich udalosti pretvari realitu v medialni
realitu a nakolik skrze tuto transformaci produkuje dominantni ideologii nesenou
skrze jazyk, komunikaci a mytus. Ddlezitym prvkem, ktery nam k naplnéni cill
dopomdze, je zafazeni vizualnich snimk( a prepisi textd z analyzovanych
dokumentérnich film{. Jsme si védomi nedostatkd, které jsou zplisobeny vytrzenim
konkrétnich obrazl z komplexu medialniho filmového textu. Presto ovsem soudime,
ze peclivd volba snimkd, jejichz vybér by mél byt nejlepsi ilustraci konkrétni
zminované situace, je nejvhodnéjsim zplisobem, jak takové ilustrace dosahnout.
Je-li pak prislusny snimek doplnén o textovy doprovod a prislusny komentar,
mlZeme ho vnimat jako vice méné komplexni pfevedeni audio-vizualniho textu
do podoby psané.

Vzhledem k tomu, Ze naSim cilem je srovnat dva filmové snimky, vychazejici
z opozitniho politického a ideového kontextu, bude nasledujici text strukturovan tak,
aby podobna témata obou dokument( byla FeSena na stejném misté textu. Jinymi
slovy chceme vyjadfit, Ze nebude analyzovan nejprve jeden a nasledné druhy film.
Naopak budeme analyzu fadit podle tematickych kapitol, aby byla liberalng-
kapitalistickd a breznévovsko-komunistickd medialni produkce a sportovni
skute¢nost srovnana pfimo na tomtéZ misté v textu. Pochopitelné nejsou obé filmovéa
dila vytvofena UplIné stejnou strukturou a nejsou FeSena pouze tatdZ témata. Proto
také neni moznd ani strukturace analyzy, ktera by byla pouze tematicka.
O tematickou strukturu se budeme snazit v maximalni mozné mife a primarné budou
analyzovany pasaze, které jsou v obou snimcich srovnatelné. Nasledné budou FeSeny
paséze, u nichZ tematick& podobnost chybi. Neznamen4 to, Ze tyto pasdZe jsou mené

dilezité.
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Click Herl N bude Casto odkazovano kobraz(im a snimk(im

sté, které si konkrétni vizualizaci bude pfimo

vyZadovat, bude dany snimek zafazen v textu. Tam, kde ale bude zapotiebi zobrazit
snimk{ vice, bude odkazano na obrazovou pfilohu. Volime tento postup, aby
na mistech, kde je nutné srovnat nékolik obrazd, byly tyto pohromadg, zarovei ale,
aby nenarusovaly plynulost textu. Tematické skupiny obrazd budou za sebe fazeny
tak, aby bylo jednoduSe pochopitelné na jaké misto vtextu odkazuji. A naopak,
vtextu bude presné upozornéno, kde je nutné dohledat konkrétni vizualizace
v obrazové priloze. Obrazova priloha bude rozdélena do kapitol, jejichz ndzvy budou
odpovidat kapitoldm textu, na néZ navazuji. Véfime, Ze koherenci ani kohezi préace
tento postup nijak neublizi. Technické provedeni obrazové pfilohy odpovida
technologickym mozZnostem, jejichz kvalita je ovlivnéna kopirovanim snimki

z digitalizové formy film( do podoby strnulych fotografii.

3. 3. 1 Anticka inspirace a nacionalné-internacionélni ideologie

Jako prvni z kapitol, které jsou obéma filmim spolecné, a které zobrazuji
podobné téma, bude kapitola vénujici se jednak inspiraci antickymi olympijskymi
idealy a jejich zobrazovanim, jednak prosazovani nacionalné-internacionalniho
charakteru Her. Nacionalné-internacionalnim charakterem je minéna snaha autor(
zobrazit na strané jedné vyjimecnost olympijskych her jako celosvétové sportovni
a kulturni udalosti, jiZz se GCastni lidé z celého svéta, na strané druhé pak kontrastni
zobrazovéani vyjimecnosti kultury poradajiciho statu, jenzZ je vZdy prezentovan jako
privétivy a kulturné i jinak vyspély narod. Zvlasté v pripadé Spojenych statl
americkych a Svazu sovétskych socialistickych republik, které byly v letech 1980
a 1984 poradateli Her, jde o zemé a politické systémy zastfesujici fadu jinych statd,
které jim jsou politicky podfazeny. Této skuteCnosti byl jiz dostateCny prostor
vénovan vyse, proto se o ni nemusime vice zmiriovat.

Jiz v kapitole 3. 2. 1 jsme vénovali prostor navaznosti snimku O Sport, Ty —
Mir! na antické tradice. RozSifme uvedené informace o nasledujici text a pfipojme,
co k tomuto tématu ,,fika“ Bud Greenspan. Pfipomerime si, Ze Ozerov hned v Gvodu
nabizi animovanou legendu o vzniku antickych olympijskych her. VV samotném filmu

pak podobnych animovanych pasazi zafazuje jesté nékolik, kdyz se vénuje plisobeni
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cll nebo Stafeté s olympijskou pochodni.” Také

ickym tématlim vénuji pomérné ¢asto. Jurij Ozerov

proto také hojné zobrazuje téma ,antika“ a ,,mir mezi narody“, ktery z antického
olympijského idedlu vychazi (nebo je tak alespoii plivod mirového poslani Her
autorem filmu O Sport, Ty — Mir! prezentovan). Naproti tomu je v 16 Days of Glory
toto téma spiSe upozadéno, byt je hlavnim aktérem vétSiny dokumentarniho filmu
stadion Coliseum, ktery je stylizovany do podoby antického amfiteatru se sloupovim
a vitéznym obloukem. Ponékud uméle pak ovsem plsobi pfilet ,, The Rocket Man*
— raketového muze z budoucnosti, ktery na pozadi antického kolosea prFistava
uprostfed plochy stadionu a zobrazuje tak vyjimeCnost vyspélosti americké
technologie.

Druhou zminénou problematiku, kterou jsme nazvali jako nacionalné-
internacionalni ideologii, zobrazuji oba filmové snimky ve vysoké frekvenci, pFistup
autorl je ovsem znacné odlisny. Odkazme na tomto misté na obrazovou prilohu,
kterd tematicky nalezi k této kapitole textu. VV Obrazové pfiloze €. 1 je zafazeno
nékolik snimkl z analyzovanych film( a obraz( z literatury, které dopliiuji fakta,
0 nichz zde mluvime. Abychom pochopili smysl nasledujiciho textu, je nutné
si priloZené obrazy v tuto chvili prostudovat. Na kazdy konkrétni snimek bude vzdy
odk&zano a bude popséano, ¢eho si pfednostné vsimame, pro€ byl pravé tento snimek
z filmu zvolen. ProtoZe byly snimky a vypovédi sefazeny do tematickych kategorii,

neodpovida jejich Fazeni ¢asovému umisténi prislusné pasaze v dokumentu.

Na priloZzené snimky a doprovodny text se nyni podivejme z ideologicko
-mytologického Uhlu  pohledu. PFipomefime, Ze se nejprve soustfedime
na zobrazovani obraz( inspirovanych antickou olympijskou tradici. Na toto téma
odkazuji v Obrazové pfFiloze €. 1 snimky Cislo 1, 2, 3, 4 a Castecné i snimek Cislo 5.
Rekli jsme, Ze antické tradice je spojena s faktorem , mirovosti olympijskych her.
Ovsem symbolizaci vyznami a ¢astym zobrazovanim tychz nebo podobnych vyjevi
zvlasté pri ceremonialech jednotlivych Her (nejen moskevskych a losangeleskych)
doslo k mytizaci nékterych vyznamd. Tato skutecnost je nejlépe patrna ze snimki ¢.

2 a 4, kde je zobrazen jiz zminény létajici ,,The Racket Man*. Tento samotny objekt

™ Zde upozornéme na to, Ze Stafeta s pochodni vedouci z fecké Olympie do mista konani Her,
se v novodobé olympijské tradici objevuje az v roce 1936, kdy byly Hry XI. Olympiady poradany
v Berliné. Zobrazeni olympijské Stafety na téchto Hrach se vénuje Leni Riefenstahlova v prvni Casti
sveho dvoudilného snimku Olympia.
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humentu. Samotny olympijsky stadion Coliseum

je totiz Cistou barthesovskou mytizaci. Jde totiz o spojeni moderni architektury
a technologické vyspélosti s antickymi prvky, jako je sloupovi a vitézny oblouk.
Stadion Coliseum je kulturnim objektem, jehoz plvodnim oznacujicim-smyslem
je vytvoreni sportovni arény pro masové publikum a souc€asné sportovni soutézeni.
Signifikaci je pravé takovy stadion, kde se ovSem signifikace stdvd formou mytu,
kdyZ moderni architektonické prvky propojuje s antickymi, jimz dodava vlastni tvary
a barvy. Pfidanim konceptu, kterym je zde monumentalita a masovost kulturni
udalosti, jejimuz konani je aréna urCena, vznikd ,mytus Colisea”“. Tento
anticky-moderni (post-moderni) mytus pochopitelné zobrazuje Bud Greenspan
ve svém filmu 16 Days of Glory ve vysoké frekvenci.

Jurij Ozerov navazuje na antickou tradici ponékud z jiného hlediska.
Zobrazuje totiz, jak je patrné na snimcich ¢. 1 a 3 v Obrazové priloze €. 1, sekvence
ze Zahajovaciho a Zavérecného ceremonialu Her XXII. olympiédy, v nichZ jsou
hlavnimi aktéry ,anticti lidé a antické artefakty“. Podobné jako u Greenspana jsou
antické objekty vsazeny do soucasného kontextu a nabyvaji tak novych vyznama.
Vypousténi holubic miru nese symbolicky vyznam, ktery je bilim holubicim
konvenci pFipsan. V 16 Days of Glory se pfimo fika: ,,200 bilych holubd
je vypusténo, aby symbolizovali svétovy mir“ Tento symbolicky vyznam md{zeme
povazovat za signifikaci jazykového znaku a stava se tedy oznacujicim-formou mytu.
Konceptem mytu je pak vsazeni této formy do kontextu doby, mista a politické
situace. Prvni jmenovany kontext formuje mytus podobné jako v pfipadé ,mytu
Colisea®, druhy a tfeti soucasné, zohlednime-Ii situaci Moskvy, jako hlavniho mésta
Sovétského svazu a tedy i komunistického bloku polarizovaného svéta, vytvareji
~ideologicky mytus sovétského miru“. Neustale pfitom musime mit na paméti nazev
a poslani Ozerovova dokumentarniho filmu.

Vsad'me tento ,,mytus sovétského miru“ do van dijkovskych polarizovanych
kategorii ,,My“ a ,,Oni“. Pfesuneme se tim od tématu antického k tématu nacionality
a internacionality, kterému je v obou filmech vénovan znaény prostor. K tomuto
tématu fadime v Obrazové pfiloze €. 1 snimky Cislo 6, 7 a 8. V podstaté se k nému
ale vztahuji i vSechny snimky v Obrazové pfriloze €. 2, tedy snimky €. 9 aZ 18,
a také snimky v Obrazove priloze €. 4, tady snimky 24 az 28. Ty byly oviem
zafazeny do jinych tematickych kategorii, protoZe v nich pfevazuje i téma jiné
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ve se tedy budeme vénovat zobrazovani prvku

ile prfesuneme k nacionalni prezentaci poradajiciho

statu. Nasledujici kapitola pak na posledné jmenované téma navazuje zcela prirozené
a logicky.

Jiz nékolikrat jsme zminily, Ze olympijské hry jsou mezinarodni sportovni
a kulturni udalosti, kterd je do znatné miry svdzana tradici a zvlasté jeji zahajeni
a zakonc¢eni ma pomérné pevna pravidla. Pro ilustraci zde mizZeme jmenovat néktera
z nich. Oficialni ¢asti zahajovaci ceremonie je: nastup sportovct, kdy vyprava Recka
privod zahajuje, nasledovana abecedné sefazenymi vypravami Ucastnickych
narodnich olympijskych vybord; oficialni proslov predsedy organizacniho vyboru
her a prezidenta Mezinarodniho olympijského vyboru; deklarace zahajeni Her z Ust

v v 7|

nejvyssino predstavitele poradajiciho statu; sliby sportovcll a rozhod¢ich; vyvéseni
olympijské vlajky za zvuk( hymny Oda na radost; fini§ Stafety s olympijskou
pochodni a zapaleni ohné. Zavérecny ceremonial se prili§ nelisi, jen nastup sportovci
nebyva organizovany a program je zakoncen vyhasnutim ohné. VSechny tyto
oficialni procedury za dobu svého uzivani preSly do podoby jakéhosi klisé, odkud
je kmytizaci jen nepatrny krok. Neni ovsem naSim ukolem FeSit pfimo jejich
mytizaci. Jde nam totiz o to, jak jsou oficidlni Casti ceremonie zobrazeny
v analyzovanych filmech.

V Ozerovové snimku ¢te komentator pfi vyvéSovani olympijské vlajky s péti
kruhy nésledujici text: ,,Olympijsky symbol péti kruhl — olympijské hry jsou
symbolem snu, propojujiciho vSech pét kontinentl planety. DrZicich se za ruce
mirumilovné pod jasnou modrou oblohou.” (Ozerov, 1981) Vezmeme-li v Gvahu,
Zze Her v Moskvé se zlcastnilo pouze 80 narodnich olympijskych wvybor(,
pak musime brat zrezervou i tvrzeni o propojeni vSech péti kontinentd
a mirumilovnosti. Ta je mimochodem opét zmifiovana a vraci nas tak k jiz feSenému
~ideologickému mytu sovétského miru“. Pochopitelné, Ze mezi z(Castnénymi
sportovci a funkcionafi byli pFislusnici péti kontinentl, jejich pocet byl vsak
bojkotem znaéné& omezen.”® Zminény citat v sob& nese pomérné snadno Eitelné
ideologické prvky, kdyz zamlCuje skutecnost, ktera neni prili§ lichotiva, skutecnost,

Ze mirumilovnost propojeni vSech lidi planety je ohroZena polarizaci svéta

™ Tematické kategorie, do nichZ byly text i obrazové pFilohy strukturovany jsou vytvoreny tak,
Ze se mohou prostupovat a dopliiovat. Struktura prace tim nedoznava Zadnych obtizi.
"® Analyze bojkotu bude vénovéna samostatna kapitola.
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'C,ic)'(' Here iol vlivu. Od ,,ideologického mytu sovétského miru®

faktu posouvame Kk ,ideologii svétového miru®.

Doplime ovSem, Ze Ozerov vénuje tématu bojkotu dostatecny prostor a jeho
zamlCeni je sice v tuto chvili ideologicko-mytické, je vSak o néco pozdéji doplnéno
a tak demytizovano. Jak jsme vsak jiz dfive fekli, kdyZ byl definovan barthesovsky
mytus, nezalezi na tom, jak dlouhou Zivotnost mytus ma. | kdyby mél existovat pouze
chvili, deformuje plvodni oznacujici-smysl a navraci jej v jiz posunutém vyznamu.
Promluva, ktera se stane mytem se jiZz nenavraci jako tatdZz promluva. (Barthes, 2004)

Symboliku péti kruhl zmiriuje i Greenspan. V 16 Days of Glory se Fika:
»Podruhé v tomto stoleti hosti Los Angeles olympijské hry. Vlajky 140 zucastnénych
zemi tvori velkou mozaiku. Jsou tu zemg, jejichZ historie saha staleti zpét, a také jsou
tu staty, ktere se zrodily tfeba jen pred dvéma desetiletimi. 18 pozvanych zemi zrusilo
svou UCast, 14 jich nasledovalo SSSR v bojkotu Her. Pét propojenych kruhl
symbolizuje bratrstvi a sousedstvi. Kazdou zemi, ktera se tu dnes predvede,
reprezentuje jeden z barevnych kruhd na olympijské vlajce.“ Vezmeme-li v Gvahu,
Ze bojkotujicich zemi bylo v roce 1984 pouze 18, miizeme uznat, Ze Greenspan
v tuto chvili neni ideologicky. Navic totiz o nékolik chvil dfive zmifuje pocet
chybéjicich. V jeho pripadé tedy mizeme fici, Ze internacionalni zobrazeni Her
v Los Angeles prozatim neni ideologické. PiSeme vSak ,prozatim“, protoZze nize
se tato situace obrati.

Bud Greenspan o mezinarodnim a soucasné jedine¢né americkém charakteru
Her XXII1. olympiady v Los Angeles pfidava toto: ,,Po mnoho mésicli symbolizovalo
sedm slov déni celé planety, téch sedm slov: Svét pfichazi do Los Angeles
(v anglickém originale ,The® world® is® comming® to® Los® Angelest™.?).
A véta, ktere néktefi neveérili, se opravdu stala. V 16:15 23. Cervence 1984 ,svét
priSel do Los Angeles‘.” Tedy v uvedeny €as se stadion Coliseum v americkém mésté
Los Angeles stal centrem celého svéta, navzdory vSem nastrandm a protestdim
odplrcl — ,, Téch druhych®, , Téch horsich“. Zde jsou jiz implicitné zobrazovany
polarizované skupiny ,,Nas“, ktefi jsme véfili v ispéch a ,,Téch druhych®, nevéFicich.
Je nepochybné, koho Greenspan ,, Témi druhymi* mysli, i kdyZ se snazi uméleckym
provedenim vypovédi ideologicky pFistup zakryt.

V podobném duchu se nese i vypovéd, kterou nabizi Ozeroviv dokumentarni
film. Rik& se tu: ,Moskva pfivitala viechny sportovce a funkcionafe jako vitané
hosty a ubytovala je v olympijské vesnici. Soucasti vesnice jsou i kaple, kde se slouzi
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ké m3e. V Moskvé se sportovci i turisté setkévaji,

ov ovsem nezminuje polarizovanou skupinu ,,Oni*,

Mluvi pouze o ,N&s“ o Moskve, jako o mezinarodni metropoli, kterd skyta
neomezené a nediskriminujici moZnosti, tém, ktefi pfijeli. V tomto smyslu neni
Ozerovem nabizena vypovéd ideologicka.

Mezi naciondlnim a internacionalnim charakterem Her je (Uzk& hranice.
Soustfedme se nyni na snimky €. 6, 7 a 8 vObrazové priloze ¢. 1. Jsou
zde znazornény v podstaté obdobné snimky, kdy prvni dva jsou z filmu O Sport,
Ty — Mir!, tieti ze 16 Days of Glory. Prislusnici vSech narodl Svazu sovétskych
socialistickych republik v narodnich krojich i domorodych indidnskych kmen(
Spojenych statd americkych reprezentuji tentyZ jazykovy znak: poradatelska zemé
je mezinarodnim uskupenim, kde vSechny plvodni narody existuji v rovnosti a bez
omezovani. V Ozerovové snimku tuto interpretaci jeSté podporuje text pisné
~Svobodna zemé“, ktera pfi tanci narodd SSSR zni. V pisni se zpiva: ,,Neznam jinou
zemi na svété, kde Clovék tak svobodné dycha.“ Vezmeme-li ovsem v (Gvahu
narodnostni spory v SSSR - rok pred konanim Her probéhla sovétska invaze
do Afghénistanu, na niz méla narodnostni situace Svazu také vliv — a stav plvodnich
indianskych obyvatel v USA, jasné vidime ideologickou deformaci skutecnosti, ktera
je zobrazovana. V pfipadé prvnim se vracime k ,ideologickému mytu sovétského
miru“, v pfipadé druhém vznika ,ideologicky mytus Spojenych stat(i“. Oba myty
pfitom deformuji oznacujici-smysl ,,ndrodni mirovosti“, kdyZz k oznaCujicimu-formé
mytu, pFidavaji koncept v podobé spokojenosti desitek zastupcd domorodych néarodd
a kmenl. Veskeré rozpory a nedostatky jsou mytem zakryty a vystaveny na odiv
mezinarodnimu publiku, jako dané a tedy platné.

Nyni se presunme k tematické kategorii dalsi, kterd& na prozkoumané
nacionalni a internacionalni prvky ve zobrazovani a prezentaci olympijskych her
a olympijskych ceremonii pomérné (zce navazuje. Jde v podstaté o rozSifeni a hlubsi
analyzu zobrazovani narodnich symbold a znak( spojenych s prezentaci kulturniho
a politického kontextu poradatelské zemé. Jak bude niZe patrné, za tyto znaky

povazujeme nejen fyzické objekty a obrazy, ale také osoby a jejich vypovédi.
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Obrazové pfiloze €. 2 snimky Cislo 9 az 18. Jejich

hlavnim pfedmétem je vZdy zobrazeni néjakého objektu, ktery svym predvedenim
v prislusném dokumentarnim filmu reprezentuje SSSR nebo USA. Jde tedy jednak
o oficialni statni symboly, jakymi jsou znak, vlajka a hymna, jednak ale také
o architektonické objekty a styly, nebo o zobrazovani nejvysSich predstaviteld
a jinych obyvatel jednotlivych pofadatelskych statll. S naciondlnim pivodem
tak mohou byt ztotoZnény nejen objekty, jimzZ jsou tato ztotoZnéni a ,,reprezentativni
role oficialné pFisouzeny.

Ideologizace ve zobrazovani narodnich symboll je ukryta v intenzité jejich
opakovani, opétovné vizualizace v rliznych formach. Greenspan a Ozerov voli
rozdilné postupy, pricemz v Greenspanové dile se ideologie USA, jako vyjimecného
statu zdd byt naprosto prvoplanova a explicitni. Jak je z Obrazové prilohy
C. 2 patrné, zobrazuje pochopitelné i Ozerov pomérné ¢asto symboly, které prezentuji
Soveétsky svaz, oproti 16 Days of Glory je ale tento pomér znatelné nizsi. Odbornymi
terminy bychom mohli Fici, Ze zatimco Ozerov prezentuje skupiny ,My“ Rusové
a ,,Oni“ zahrani¢ni sportovci vyvazeng, neupfednostiiuje pouze pFislusniky svého
naroda, u Greenspana je situace naprosto opacna.

O Greenspanové filmu bychom mohli Fici, Ze je strukturovan do kapitol, kdy
kazda z nich je vénovana jednomu z ,,olympijskych hrdin(“ a jeho $tastnému nebo
tragickému osudu. Téchto kapitol je dvacet a ve tfinacti z nich je hlavnim hrdinou
americky atlet, sportovec, trenér, rodinny pfislusnik sportovce. Vice nez polovina
filmu je tedy vénovana reprezentantlim Spojenych statll, pricemz ne vzdy se jedna
0 olympijské vitéze a tedy hrdiny, jak jsou zde jednotlivy aktéfi zobrazovani.
Nesmime pFitom zapomenout na to, Ze Greenspan propaguje ,,ideologii dokonalych
Spojenych statd Americkych® jednak neustalym zobrazovanim vlajky USA (také
ve specidlnich efektnich scéndch — viz Snimek ¢. 11), jednak velmi Castym
zvukovym doprovodem, kdy bud slySime hymnu USA, nebo skandujici davy
fanouskl, volajici [j0 es ej]. Bud Greenspan tedy skupinu ,My“ prezentuje
v maximalni mozné mife a dokonalosti, zatimco skupiny ,,Téch druhych* dostavaji
prostoru nepomeérné méné. A navic zobrazuje pfislusniky skupiny ,,Oni*
v systematizované a stereotypizované podobé. Tomuto tématu se budeme vice

vénovat v kapitole 3. 3. 4.
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brazeni dokonalosti dovedeno do extrémni podoby,

stné koleCko s vlajkou, ktera je lemovana zlatymi

tfasnémi, a ktera misto padesati bilych hvézd nese hvézdy zlaté. Zde by nebylo ni¢im
zvlastni, kdyby reZisér prezentoval tento obraz jako chvili vitézstvi, ideologicky
posun nastava, kdyz tuto zlaté lemovanou ,,jeSté dokonalejsi vlajku dokonalé zemé*
prezentuje ve svém snimku jesté nékolikrat.

Nyni se zaméfme na zobrazeni symbolll, které nejsou na prvni pohled
explicitné ztotoznény sdanou zemi. Implicitné vSak oznaCuji tutéZ skutenost.
Zminili jsme se, ze vedle oficialnich symbol( si budeme vsimat i konkrétnich osob
nebo typl osob, architektonickych objektli a skute¢nosti, které jsou s danou zemi
ztotoznovany. ,,Mytus vyjimecnosti a dokonalosti“ totiz zobrazuji oba filmové texty
i jinou formou. Zaméfme se nejprve na Snimky €. 17 a 18. Je na nich zobrazena
olympijska vesnice v Moskvé. Ozerov tyto budovy zobrazuje pomérné casto
a pokazdé jim vénuje obdivny komentar. Na toto misto byl architektonicky objekt
olympijskeé vesnice zafazen jako znakovy reprezentant Sovétské kultury, nebot
jde o komplex staveb, vytvoreny ve stylu socialistického funkcionalismu. Tento sloh,
ktery maximalné vyuziva prostoru k ubytovani osob, je mytologickym zobrazenim
specifického umeéni socialistického bloku, kdy oznaCujicim-smyslem je pravé
ubytovani velkého poctu osob, oznaCujicim-formou pak jiz ,dokonalé” vyuziti
prostoru pro maximalni komfort maximalniho poctu osob. Mytickym vyznamem
zobrazeni olympijské vesnice je tak dokonalost sovétské architektury.

Tvlrce filmu O Sport, Ty — Mir! se ovsem neomezuje pouze na architekturu
a nabizi také sekvenci scén z olympijského uméleckého festivalu. Zde Sovétsky svaz
reprezentuje ruské baletni umeéni, rusky cirkus a také narodni tance jednotlicych
sovétskych narodl. Vedle ukrajinskych kozakd a Gruzincll je zobrazen také tanecni
soubor  Abchazcl, pricemz o  jednom znich  komentator  Fika,
Ozerova jsou pro Sovétsky svaz typizaci zavedeny umeélecké prvky, Greenspan sazi
na obCansky charakter zobrazeni obyvatele USA. Snimek ¢. 13 znazoriuje
amerického atleta Henry Marshe, kterak jde do zameéstndni. VSimnéme si toho,
co ma& Marsh na sobé a co nese v ruce. Propojme jeho vizualni obraz s pFislusnym
komentafem: ,,30 let, Zenaty, otec dvou déti, praktikujici advokat. Mésice pred
olympiadou déli svdj as mezi svou rodinu, svou praci, své nabozenstvi, svou
atletickou kariéru“. Greenspan ndm zde nabizi stereotypizovany myticky obraz
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avanim prekazek, které jeho sportovni kariéfe stoji

v cesté, se Marsh snazi stat olympijskym hrdinou. Podstatou tohoto mytu ale neni
zobrazeni konkrétni osoby, ale vztaZeni jeho typizovanych a stereotypizovanych
vlastnosti na ,,dokonalost celého naroda. Smysl znaku jimz je konkrétni osoba
Henry Marshe se wvytrdci a nahrazuje ho mytus anonymniho ¢lena americké
spole€nosti, ktery praci pro jeji ,,dokonaly* chod obétuje osobni prospéch.

Do tématu zobrazeni narodnich symboll jsme také zaradili snimky
zobrazujici Ronalda Reagana a Leonida lljice Breznéva, kterak oficialné prohlauji
zahajeni Her. Mohli bychom o jejich osobach mluvit jako o dalSich oficialnich
symbolech poradatelskych statl. Zajima nas, ale spiSe forma prezentace, kterou
deklaraci zahajeni Her uskute¢riuji. U Breznéva jde o uzplsobeni vypovédi politické
situaci a mistu, u Reagana zase o bezpeCnostni opatfeni, pfi nichZz deklaraci
vyhlaSuje. Zfejmé z obavy z atentatu totiZ i se svou Zenou stoji v zasklené mistnosti
a jeho proslov je prenasen skrze velkoplo$nou obrazovku nad pricelim Colisea.
»Mytus dokonalosti“ je tim znacné narusen, kdyZ je implicitné sdéleno, Ze hrozi jisté
nebezpe€i. Naopak je tim ovS8em podporena ideologicka polarizace, kdyz
je jednodude domyslitelné, Ze ono nebezpe€i hrozi od pfislusnika opacného
politického bloku, ktery by ,mytus dokonalosti Spojenych stat(i“ mohl zneuctit.
Dodejme jesté, Ze Reaganovu prohladeni pfedchazi proslov prezidenta MOV Juana
Antonia Samaranche, ktery pfedava slovo vétou: ,,Prosim prezidenta USA Ronalda
Reagana, aby prohlasil OH 1980 v LA za zahajené. Bih Zehnej Americe®. Takto
je mluvéim, ktery by mél byt nestranny a apoliticky, sila ,,mytu americké
dokonalosti“ jesté znasobena.

V Breznévové pripadé nas zajima, jakym zplsobem si oficialni zahajovaci
formuli upravil a ideologicky pfizpdsobil. Generalni tajemnik UV KSSS Fika:
~Vazeni préatelé, sportovci, soudruzi. Ma&m tu Cest prohlasit Olympijské hry
v Moskveé, oslavujici XXII. olympiadu, za zahajené;". Pravé slovo ,,soudruzi“ bylo
zvyraznéno, protoZze jde jednoznalné ideologicky pFiznakové oznaceni. Hry tak
ziskavaji prvek, kterym je vyuZziti politického kontextu sportovni udalosti ze strany

nejvyssiho predstavitele poradajici zemé.
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Click Hercit il ramléeni skupiny ,,Oni*

I nas plynule posouva k tématu, které jsme jiz vyse

oznaCili za stéZejni. Je jim téma zobrazovani bojkotu a s tim spojené zobrazovani
prislusnik( skupiny bojkotujicich, autory dokumentéarnich filmd. Tomuto tématu oba
filmové texty vénuji pomérné velky prostor a proto i zde se jim budeme podrobnéji
zabyvat. Je totiz zajimavé jakym odlisSnym zplsobem oba reZiséfi k tomuto problému
pristupuji. Zde mlzeme na Uvod fici, Ze Ozerov vénuje tématu bojkotu sérii scén
a komentari, pozdgji se jiz ale k tématu pfilis nevraci a spise se 0 ném snazi micet.
Na druhé strané v Greenspanoveé filmu se téma objevuje pomérné Casto a po celou
dobu, ne v8ak pfimo, ale spiSe v naznacich nebo kratkych zminkach, které jsou spise
postézovanim si na nepfijemny stav pfed Ctyfmi roky. Rozdil je také vtom,
ze v dokumentarnim filmu O Sport, Ty — Mir! je téma bojkotu spiSe zprostfedkovano
skrze vypovédi konkrétnich osob, v 16 Days of Glory byva kratce zmifovano
a naznacovano samotnym vypravééem. Rozdil mezi Ozerovovou explicitnosti
na jedné strané a Greenspanovou implicitnosti na strané druhé, povaZzujeme
u amerického reZiséra za ideologicky nejsilngji deformujici prvek celého snimku.
Pokazdé, kdyZz je totiz bojkot zminén, mluvi se o tom, Ze konkrétniho sportovce
pfipravil o Zivotni pfileZitost, je vSak zamlCovana skutecnost, Ze bojkot byl, jak jsme
vySe uvedli, vyvolan prezidentem USA Carterem. Vina je tak svalovana
na usporadani Her v Moskvé obecné a ideologicky je obvifovana skupina ,,Oni*,
kterou zde reprezentuje komunisticka politika Sovétského svazu jako zevseobecnény
celek. Tato tvrzeni se pokusime podlozZit pfiklady z analyzovanych filmd.
V Obrazové priloze €. 3 jsou k tomuto tématu Fazeny pouze Ctyfi snimky
Cislo 19 a7z 23, ale zminénd velkd frekvence vypovédi o tématu bojkotu
je prezentovana zvlasté skrze text a konkrétni proslovy mluvéich a vypravéci. Tyto
vypovédi se zde budeme snazit (nékdy ve zkracené podobé) reprodukovat. Doposud
jsme analyzu film( 16 Days of Glory a O Sport, Ty — Mir! nerozdélovali do dvou
oddélenych textovych struktur, kdy by jedna odpovidala filmu prvnimu a druha
drunému. NaSi snahou byla interpretace pasazi jednotlivého mediéalniho textu
v kontextu toho druhého. U tématu bojkotu jsme nuceni tento postup mirné
pozménit, protoZe rozsah vypovédi o ném si vyzaduje, abychom analyzovali nejprve
filmové dilo prvni a nasledné druhé. V minulém odstavci jsme upozornili, jakych
rozdill ve zpracovani tématu si mlze €len publika konkrétniho dokumentarniho
filmu vSimnout. Od toho se bude naSe analyza odvijet. Nejprve se budeme vénovat
78


http://www.pdfcomplete.com/cms/hppl/tabid/108/Default.aspx?r=q8b3uige22

Your complimentary
use period has ended.

Thank you for using
p | ete PDF Complete.

v roce 1980 Jurijem Ozerovem. Navazujeme pritom

| 2 vtomto textu, kde je bojkotu a jeho dlivodim

VEnovano vysvétleni.

Zminili jsme, Ze Ozerov nechdvd o tématu bojkotu pFedevSim hovofit
konkrétni osoby. Ozerov dava prostor zvlasté ve vzniklém konfliktu neutralni strané
zéstupcd MOV. Jednim znich je ,pan“ Otosimisek, zastupce akademie
Mezinarodniho olympijského vyboru. Ten fika: ,,Je Skoda, Ze se nezucastnily vsechny
staty a je to nejpravdépodobnéji kvili politickym tlakim na sport, kterym jsme
se snazili zabranit. ProtoZe v navaznosti na olympijské myslenky, by neméla existovat
z4dnd politicka, naboZenskd, rasova Ci jakékoliv jina diskriminace mezi lidmi.“
O politickych tlacich mluvi ve stejném duchu také Lord Michael Killanin,
odstupujici predseda MOV. ,M&m tu cest zde pfFivitat vSechny Gcastniky
olympijskych her. Obzvlasté ty, ktefi prokédzali nezavislost a pfrijeli reprezentovat
v miru. Zadam vas viechny, abyste soutéZili v olympijském duchu, ktery je nade vsi
politikou, nérodnosti nebo rasou.” V zavéru pak Killanin situaci hodnoti takto:
»Vvsechny soutéze, které se tu na XXII. olympijskych hrach odehraly, probéhly
v pratelstvi pFesahujicim barvu kize, ndbozenstvi nebo politické filozofie, ve férovych
soutézich. Vykond a rekordd mnoha jedincl bylo dosazeno diky perfektni pripravé
téch, ktefi se zGCastnili téchto her. A je mi lito, Ze se néktefi nemohli podilet. Usty

N1

MOV preji prezidentu Breznévovi a lidem SSSR vSe nejlepSi.” Abychom predstavili
postoj oficidlniho zastupce organizovaného olympijského hnuti, pfipojme jesté
vypovéd Juana Antonia Samaranche, ktery Killanina ve funkci stfidd. Samaranch
prohlasuje: ,,6000 atlet(i z osmdesati zemi soutéZilo v miru a pratelstvi pro ochranu
krésy sportu. Pro mnoho z nich se Moskva stala nejstastnéjSim méstem na svété.
Olympijské hry 1980 byly vitézstvim olympijského hnuti a olympijskych ideal(.
Predchozi ¢tyfi vypovédi oficialnich predstaviteld MOV maji spolec¢nych
nékolik znakd, ze kterych se da vycist, jaky byl oficidlni postoj Vyboru. Témito
znaky jsou kritika bojkotu a politického zneuZiti Her, oslava ,,mirovosti*
moskevskych Her a snaha o apoliticky charakter olympijskych ideji a shaha
o apolitické postoje ze strany predstavitel(l oficialni instituce. Jiz dfive jsme vidéli,
Ze zminéna oslava miru je v politickém kontextu medializované sportovni udalosti
mytem. Zazniva-li totiz z st konkrétnich predstaviteli MOV implicitné kritika
prezidenta USA a jeho iniciativy, upozornéme na fakt, ze o Ctyri roky pozdéji byly
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obné, pouze terem kritiky byla druha strana téhoz

Vratme se ale kexplicitnim vyjadfenim o bojkotu, které nabizi Ozerov
i od zastupch skupiny ,,0ni“, tedy od mluvéich ze statd bojkotujicich Hry
XXII. olympiady 1980 v Moskvé. Na postoje MOV navazuje vypovéd
mistopfedsedy japonské Narodni olympijské asociace. Ten o neucasti sportovci
a funkcionafll ze své zemé fika: ,Mluvim za vSechny sportovce a funkcionare
japonského sportu. Toto neni kvdli sportu, ale kv(li jinym politickym pocitlim, které
nemaji se sportem nic spole¢ného, ¢ehoz opravdu lituji.“ Mizeme tedy fFici,
ze mluvEi s politickym bojkotem sportovni udalosti nesouhlasi. Podobné pocity
litosti poskytuji i zpovidani turisté z USA nebo SRN, ktefi do Moskvy kvdli Hram
prijeli. Americky turista Fika: ,,Je ndm opravdu lito, Ze se USA nezdcastnily. Myslim,
Ze sportovci byli dobfe pFipraveni a Fada z nich okradena o Zivotni Sanci;“, k ¢emuz
jeho némecky protéjSek nezavisle pfFipojuje: ,Jsme velice zklaméani, Ze se naSi
sportovci nemohou G€astnit olympijskych her. Mnoho z nich si pfalo se zucastnit,
ale nebylo jim to dovoleno.” Ze vSech pfedstavenych vypovédi vychazi jediny mozny
zavér a tim je ,,mytus apoliticnosti olympijskych her“. Plivodni antické myslenky jsou
souCasnou politickou situaci deformovany a oznacujici-smysl nepolitického
a mirového soutézeni je formovan v nutnost nezicastnit se Her v nepratelském a tedy
nebezpecném prostiedi. Nezalezi pritom vilbec na postojich verejnosti nebo
samotnych sportovnich aktér(i. ,,Mytus apoliti¢nosti olympijskych her* se tak i bez
primého zaméru autor(l stava nejsilnéjSim ideologickym prvkem obou analyzovanych
filmd.

Pfipojme jeSté primou autorskou vypovéd Jurije Ozerova, kterou tlumoci
vypravéc, ktery pfi scénach z nastupu sportovcll pfi Zahajovacim ceremonialu Fika:
,Ucast v Moskvé nebyla jednoducha pro sportovni delegace nékterych zemi. Kvali
kampani vyzyvajici k bojkotu her se mohli zu¢astnit pouze ,v tichosti‘ bez narodni
vlajky.“ O této skuteCnosti jsme se zmifovali jiZz v pfedstaveni kontextu Her
v Moskveé. Jedna se napfiklad o vypravy Velké Britanie, Francie, Ozerov pfimo
zobrazuje vypravy Spanglska, Australie a dal3i. Namisto narodnich vlajek nesou
vlajkonosi prapory s péti olympijskymi kruhy doplnénymi identifikujicim symbolem
daného statu.

Ze zafazeni vypovédi zmiflovanych mluvéich je Ccitelny Ozeroviv
nesouhlasny postoj proti politizaci olympijskych her a proti jejich bojkotu.
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'C,ic)'('He,e P predstavitel(l ,neutralni (pfedstavitelé MOV)

a turisté z bojkotujicich stati). Neni pfitom dan

prostor k vyjadfeni mluvcich strany ,,My*“. Tim se rezisér dopousti jisté ideologizace
skutecnosti“. Nedochazi tak ovSem v neprospéch skupiny ,,My“, protoZe ta bojkot
nevyvolala. Ozerov svij nazor implicitné prezentuje i skrze obrazovou slozku filmu,
kdyZz vypovédi vypravéCe o bojkotu zafazuje ve chvili, kdy zobrazuje nastup
sportovcl Afghanistanu (viz Snimek ¢. 19), predstaviteld statu, jez byl v podstaté
oficialnim dlivodem vyvolani iniciativy bojkotovat Hry ze strany prezidenta Cartera.
Navic pfi nastupu sportovcl Sovétského svazu zobrazuje tribunu fanouski
mavajicich vlajkou USA (viz Snimek ¢. 20). Skrytym sdélenim, které takto Ozerov
prezentuje je kritika rozhodnuti celnich predstavitell statli, které bojkot vyvolaly
nebo na néj pFistoupily. Svou kritiku podporuje ndzory zéastupcd téchto statll, které
vyhradné hovofi proti bojkotu. Jednak pfimo slovnim vyjadfenim, jednak ucasti
na Hrach navzdory nepfitomnosti sportovcl vlastniho statu. Ozerov se tak dopousti
ideologické prezentace skutecnosti, kdyZz primo i nepfimo vyjadfuje svij nesouhlas
s bojkotem. Na vyjadfeni svého nazoru mé samoziejmé rezisér pravo, ideologicka
je ovsem presnéji feceno prezentace faktll, kdy ndzory strany ,,My“ jsou v podstaté
ztotoZiovany s nazory predstaviteld skupiny ,,Oni“. Neni pak nutné davat prostor
sovétskym ani americkym vefejnym Ciniteldm a ideologickou prezentaci fakt(
je dosazeno nesouhlasu s bojkotem a implicitniho oznaceni vinika.

Nyni se posufime k prezentaci tématu bojkotu Budem Greenspanem, o némz
jsme vyse prohlasili, Ze bojkotu v pribéhu celého svého filmového textu vénuje
pomérné hodné prostoru, byt tak cini skrze kratSi zminky a naznaky. Dalo
by se souhrné Fici, Ze Greenspan Casto s politovanim konstatuje, Ze konkrétni
sportovci nemohli z politickych dlvod( zuCastnit Her v Moskvé a hyly
tak pfipraveni o Zivotni Sanci. Z jeho slov a zobrazeni v3ak vysvita, Ze z bojkotu Her
v Moskvé vini stranu Sovétské vlady, spiSe nez predstavitele statu vlastniho.
O soucasném bojkotu Her XXIII. olympiady 1984 v Los Angeles se zmifiuje spise
méné nebo skryté. Nejprve se ale budeme vénovat pravé tomu, jak Greenspan
zobrazuje bojkot Her v Los Angeles.

ReZisér explicitné nemluvi o politickych vztazich mezi americkym
a sovétskym blokem. Presto vyuziva zvlasté Ucasti narodnich olympijskych vybord
Rumunska a také Ciny, jako predstavitelli opacné politické ideologie, ke kritice
sovétskych postoji a rozhodnuti predstavitelll komunistickych statl nevyslat
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hunll vénuje tfi pasaze. Prvni pri nastupu sportovcl

druhou rozséahlejSi v kapitole o americkych

a rumunskych gymnastkach, treti v kapitole o rumunské atletce jménem Maricica
Puica. Mame za to, Ze tyto pasdZze jsou zobrazeny proto, aby rezisér vyjadril
nesouhlas s bojkotem a jeho nesmysinost demonstroval na vyjimecnych vykonech

~7

sportovcd z Rumunska. Jinymi slovy, reZisér se snazi Fici, Ze bojkot je zcela absurdni
a bezesmyslny a pouze politicti pfedstavitelé Rumunska Jako statu sovétské sféry
vlivu tuto absurditu odhalili a pres doporucéeni nadfazenych organll vypravu do USA
vyslali. Odhaluje tak neopodstatnénost oficialnich ddivodd bojkotu, mezi nimiz byl
i fyzicky nétlak na sportovce a jejich osobni nebezpeci.

K tématu ,,Rumunsko* mlizeme také priradit pasaz z filmu 16 Days of Glory,
vénujici se osobam Nadii Komaneci a Beli Koroli, gymnastky a olympijské vitézky
z Mnichova 1972 a jejiho trenéra, ktefi z komunistického Rumunska emigrovali
do Spojenych statd Americkych. Komaneci v Los Angeles plsobi ve funkci
rozhod€i, Koroli jako poradce pro techniku v Zenském olympijském tymu USA.
Jejich zobrazenim Greenspan reprodukuje ,,mytus apoliti¢nosti*, ktery je kritikou
bojkotu. Greenspan tim nepfimo sdéluje: lidé z druhé strany — ,,Oni“ — jsou také
dobfi, ale az u ,,Nas“ a diky ,,Nam“ se stavaji vyjimecnymi. Navraci se tak k ,mytu
dokonalosti a vyjimecnosti“, ktery zde prosazuje skrze skute€nost, Ze emigrace
do USA je pro obyvatele komunistického bloku vysvobozenim a nabizi jim nové
moznosti realizace.

Podobnym zplisobem jako Rumunsko je prezentovana Cina, té je oviem dan
vyjime¢ny prostor a ddraz na jeji GCast v Los Angeles naproti ne(iCasti v Moskve.
Greenspan vénuje sportovedm Ciny celou kapitolu filmu a b&hem doby jeho trvani
se dvanactkrat opakuje oznaceni ,Peoples Republic of China“ — Cinskéa lidova
republika. Pro oznageni Ciny je pokazdé uZito tohoto oficialniho pojmenovani,
pricemz u zadného jiného statu neni tato ddslednost stoprocentni. Mame za to,
Ze divodem, pro¢ je Ciné vénovano tolik prostoru neni konkrétni fakt jejich Gcasti,
ale fakt jejich Ucasti v kontrastu s nelcasti sportovcli SSSR. Vyjime€nost Ucasti
¢inskych sportovcll a funkcionarli na Hrach v Los Angeles je podporena vysokou
frekvenci zobrazovani jeji vlajky, hranim hymny a také historickymi zabéry

a komentaFi, které jsou pro sviij rozsah zarazeny v poznamce pod ¢arou &islo 777",

" Peoples Republic of China: Pro Cinu je to historicky moment. PFed 52 lety na stejném stadionu
poprvé soutéZila na olympijskych hrach. Vyslala jediného atleta. Nyni se v Los Angeles prezentuje
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zde prezentovéna jako pozitivni fakt, ktery jediné

rtovni a pomoci tak jejim sportovcdim dosahnout

Uspéchd. Greenspan tim sdéluje totéz, jako v pripadé Rumun: i pFislusnici jiné
politické ideologie se mohou stat vyjime€nymi, musi ale proto udélat jeSté jeden
nezbytny krok — pfijet do Spojenych statl americkych, které jim umozni stét
se vyjimecnymi. Znovu a znovu se tak reprezentuje ,,mytus americké vyjimecnosti
a dokonalosti*.

Nyni jiZz pFistupme ktomu, co jsme vySe prednesli, kdyZz bylo FeCeno,
Ze Greenspan vénuje bojkotu Fadu zminek spojenych s konkrétnimi vypovédmi
a situacemi konkrétnich sportovcd. Vétsinou se jednad o sportovce USA nebo SRN.
Neni pro nas ddlezité, jaké konkrétni sportovce Greenspan zobrazuje, jako spise
Cetnost zminek o bojkotu Her v Moskve, ktery témto osobdm neumoznil realizaci
zivotniho snu. Ddlezité je mit stdle na paméti, Ze Greenspan tak ¢ini proto,
aby obvinil Sovétsky svaz ztoho, Ze sportovclim neumoznil Gcast. Tu jim vsak
paradoxné neumoznila iniciativa prezidenta USA. Greenspanlv pristup je tak silné
ideologicky. Také tyto vypovédi budou pro svlj znacny rozsah zarazeny

v poznamkach pod &arou a zminky o bojkotu budou tuéné zvyraznény.’® 7 80 81 &

jako jedna z nejmocngjSich sportovnich velmoci svéta. (...) Zemé vétsi neZ Australsky kontinent s vice
nez miliardou obyvatel. Cinska lidova republika - produkt politické revoluce z roku 1949 oddglena
od Taiwanu mimo pevninu. V nedavnych letech prosla Cinska lidova republika dalsi revoluci:
sportovni revoluci. Dnes si Cinska lidova republika troufa na to, stat se nejsilngjsi sportovni velmoci
svéta. 18. Gervence 1984 - 219 muzli a Zen a 50 trenéril z Cinské lidové republiky vchazi na plochu
Colisea pFi slavnostnim zahajeni Olympijskych her v Los Angeles 1984. Cinsti sportovci soutéZi pod
deklarativnim sloganem: ,PFatelstvi na prvnim misté, soutéZeni na druhém.* Vitézstvi nebo prohra
nejsou dtileZité. Sportovci Cinské lidové republiky VéFi, Ze pratelstvi je jistym druhem vitézstvi. A nyni
v Los Angeles se budou snazit o néco, co se jesté Zzadnému Cinskému sportovci v historii nepovedlo
- vyhrét zlatou olympijskou medaili. O necelych 24 hodin pozdgji udéluje Juan Antonio Samaranch
prvni zlatou olympijskou medaili na hrach v Los Angeles, kterd ma historickou hodnotu, protoze je
pro Xu Haifenga z Cinské lidové republiky. Xu Haifeng, stfelec z rychlopalné pistole je prvni insky
olympijsky vitéz. Nakonec ziskaji €insti sportovci 15 zlatych, 18 stfibrnych a 9 bronzovych medaili.
PFedpovédi, které se objevili pfed Hrami, se v Los Angeles staly realitou - Cinska lidova republika se
stala sportovni velmoci.*

8 USA, které se nezGgastnily her v Moskvé 1980 méa ve svém stfedu Fadu olympijskych vit&z(i
z Montrealu 1976. Pro nékteré divaky je to pripominka historické udalosti, kdy pfed 52 lety
na stejném stadionu pochodovalo 339 americkych sportovcl pFi zahajeni prvnich olympijskych her
v Los Angeles.”

™ Japonsky judista Jasuhiro Jamashita: ,,Byl jsem velice zklaméan v roce 1980, kdy mé& bojkot
pripravil o soutéZ na olympijskych hrach v Moskvé. Nyni jsem také smutny, protoZe Fada
vynikajicich judistd nebude moct soutéZit v Los Angeles ze stejného divodu.“

8V roce 1980 se od Rody Gainse oéekavaly ¢tyfi zlaté medaile z moskevskych Her. Ale bojkot
ho vyradil ze soutézi. KdyZz se bliZila olympidda v Los Angeles, bylo mu uz 25 let - pfiliS stary
na plavce.*

8 Desetiboj: kombinace rychlosti, sily a vytrvalosti, kterd pouze jednomu znich pFinese titul
nejlepsiho ze vSech atletd svéta. Pozornost vech se upira na dva z nich: Daily Thompsona z Velké
Britanie, ktery zvitézil na Olympijskych hrach 1980 v Moskvé a na Jorgena Hingsena ze Zapadniho
Némecka, drZitele svétového rekordu, ktery nezavodil v Moskvé kvdli bojkotu.
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ilmu 16 Days of Glory jasné vysvita to, co jsme jiz

in opakované prezentuje bojkot Her v Moskveé jako

tragickou udalost pro sportovce zapadniho bloku. Pouze vypovéd japonského judisty
Jasuhira Jamashity je pak hodnotitelna jako neutralni a ideologicky nedeformovana.
To je jednoduSe dano tim, Ze jde o pfimou citaci sportovce a ne 0 scénarem
pfipravenou vypovéd vypravécCe. Ideologickou deformaci prevracejici fakt
skute€ného oznaCeni autora vyzvy k bojkotu bychom mohli nazvat ,mytem
opozitniho spoustéce”. RozloZime-li tento mytus na jeho jednotlivé slozky,
pak zjistujeme, Ze zékladnim oznacujicim-smyslem je znemoznéni Gcasti sportovci
na Hréach, deformaci smyslu se nasledné oznacujicim-formou stava politicka
zodpovédnost nepravého ,vinika“, jimz nejen urCitda osoba, ale obecné cely
ideologicky a politicky kontext skupiny ,,Oni“. Dodanim oznaCovaného-konceptu
vznik& mytus obvinujici pfesny protipdl ,,spoustéce” reakce.

Na zavér této kapitoly bychom jesté chtéli pfipojit jeden snimek z filmu
16 Days of Glory a komentovat jeho vyznam. Abychom pochopili konkrétni situaci,
je nutné v kratkosti vysvétlit fakta. Hlavni hvézdou Her XXIII. olympiady 1984
v Los Angeles byl bezesporu americky atlet Carl Lewis. Ten ziskal Ctyfi zlaté
medaile, kdyZ zvitézil v béhu na 100 a 200 metrd, byl ¢lenem zlaté sprinterské
Stafety a vyhral také skok daleky. Jiz pfed Hrami byl pasovan do role favorita
a prirovnavan k Jesse Owensovi, ktery na Hrach v Berliné v roce 1936 ziskal také
Ctyfi zlaté medaile vtychz disciplindch. Tomuto srovnani pochopitelné vénuje
Greenspan zna€ny prostor, kdyZz vedle aktualnich zobrazuje i historické zabéry.
Owenstiv triumf je davan do spojitosti s dobou a mistem konani Her. Cerny americky
atlet se tak v hlavnim mésté nacistické RiSe stava hrdinou. Tento fakt je prezentovan

neutralng, v zapéti je ovSem zafazen tento zabér:

8 Ulrika Mayfarth (28 let) — nejlepsi skokanka do vysky na Olympijskych hrach v Mnichové 1972,
kdy bylo ji 16 a stala se nejmlad$i olympijskou vitézkou vibec. V roce 1976 se nekvalifikovala
do finale a bojkot ji pFipravil o Moskvu.*
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Berling, 1936. (Greenspan, 1986)

V pfipadé, Ze by byl jakkoliv komentovan, bylo by jeho zafazeni zcela
relevantni a bezproblémové. Vypravéc vsak tento zabér nijak nekomentuje. Mame
za to, Ze Hitler je zde zobrazen jako ikona reprezentujici mytické Zlo, které stoji
v cesté Cernému atletovi. Ten musi s timto Zlem bojovat. Je mozné, Ze snimek Hitlera
byl zafazen zamérné, a filmari jej chtéli vyuZit ke srovnani Owensova ,boje*
s nacistickou ideologii s Lewisovym ,bojem* s ideologii komunistickou. Pokud
by tato spekulace byla pravdiva, pak by wvznikl ,mytus Zla a boje“, ktery
by ideologicky deformoval (ne)zobrazeni nepfitomného antagonisty. ZdUrazriujeme,
Ze jde o spekulativni interpretaci a je mozné, Ze zabér na Hitlera mél pouze dokreslit
komplikace, které Jesse Owensovi Vv cesté za olympijskymi triumfy staly v cesté.
Pak by autorskym zdmérem nebyla implicitné, a tedy ideologicky, ukryta souvislost
s politickym pozadim Her v Berliné a v Los Angeles. Nezapomenme ovsem, Ze tato

souvislost je pevné dana a moznost takovéto kontextualizace se tim nabizi.
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ereotypnimu zobrazovani prislusnikd a kontextu

jinych neZ poradatelskych statl Her. V terminech van Dijka se budeme soustredit
na prezentaci skupiny ,,Oni“, ktera je omezena pouze na typizované znaky. K této
kapitole se vaZze Obrazova pfiloha €. 4. Se stereotypnimi obrazy ve vétSi mife
pracuje Bud Greenspan, ktery &asti svych ,prfibéhli olympijskych hrdin(“ situuje
do jejich prirozeného plvodniho prostredi. Vidime tak napfiklad arabské trzisté
v Maroku, zasnézeny park v Némecku, rybarsky pfistav v Italii, ndmésti s ¢inskou
pagodou v Pekingu nebo vlhké pocasi v Londyné. VSechny tyto obrazy (Cast z nich
je zachycena na snimcich Cislo 25 aZ 28) jsou omezovany do sterotypni znaky
zaloZzené na mytické deformaci skutecnosti. Smyslem téchto znak(i je pokazdé
zobrazeni konkrétni geografické oblasti a jejich obyvatel. Formou mytu se ovSem
takovy obraz stdva ve chvili, kdy je tento smysl deformovan na typizovanou
vlastnost, typizovany obraz konkrétni oblasti. Vidime pak, Ze obraz Ciny je omezen
na typickou architekturu, zplsob dopravy a zobrazovani politickych ikon na zdech
objektll; obraz Maroka a obecnéji arabskych statd je typizovan specifickym
vzhledem obyvatel, architekturou a zplsobem obchodovani; Italie je zobrazena
ve spojitosti se zplisobem ziskavani zdroji a s geografickou polohou; Spolkova
republika Némecko a Velka Britanie pak jsou mytickym oznaCenim konkrétniho
pocasi a pfirodniho prostfedi. ,,Mytus geografické oblasti* reprodukuje také Ozerov
(viz snimek Cislo 24), kdyZ zobrazuje americké turisty a obecnéji tedy obraz USA
ve spojeni s typizovanym stylem oblékani.

Skupina ,,Oni* timto zplsobem ziskava konkrétni vizualizovany obraz, ktery
ji charakterizuje, ve skute¢nosti ovsem nemusi odpovidat skutecnosti. Zplisob
oblékani, druh pocasi, pFirodni prostfedi ani architektonicky styl nemusi
reprezentovat vétSinu v konkrétnim staté. Presto je stereotypizovanym zobrazenim
urCité skuteCnosti medialnim textem prisouzen myticky znak, ktery je povaZzovan
publikem filmu za platny. Zobrazeni skupiny ,,Oni“ je timto zplsobem mytického
zobrazeni ideologické. Sifi totiz ideologii skupiny ,My“ skrze zobrazeni
typizovanych znak( skupiny ,,Oni*,
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textu sledovanych medializovanych udalosti jsme

v predchozich &tyrech podkapitolach Fesili nékolik tematickych okruhd, které jsou
v dokumentérnich filmech O Sport, Ty — Mir! a 16 Days of Glory zobrazovany
a prezentovany. Aplikaci vytvorené analytické metody ideologicko-mytologické
analyzy jsme odhalili nékolik mytl a ideologickych kategorii, které dané medialni
texty implicitné Ci explicitné sdéluji a reprodukuji. Konkrétni myty byly
pojmenovany jako ,mytus Colisea”, ,mytus miru“, ,mytus dokonalosti
a vyjimecnosti“, ,,mytus apoliticnosti olympijskych her*, ,,mytus geografické oblasti*,
»,mytus opozitniho spoustéce* a ,mytus Zla a boje“, které v propojeni s konkrétni
dominantni vladnouci politickou ideologii Hry pofadajiciho statu vytvareji konkrétni
mytické a ideologické deformace skute¢nosti.

Pokusime-li se o hodnoceni jednotlivych snimk( z pohledu analytika,
o vyslovné oznaceni jednoho zfilmd za vice a druhého za méné ideologicky
deformujiciho, jsme si védomi jednoho nedostatku. Zhodnoceni medialniho textu
jako ideologického, navic ve spojitosti s jakousi kvantitativni hodnotou ideologie,
coz je terminologicky velice problematické a sporné oznaceni, mdze se nas soud jevit
také jako ideologicky, ideologicky ,,ne-neutralni“. Rozhodneme-li se ovsem presto,
Ze tuto kvantitu definujeme napriklad ¢etnosti zobrazeni ideologicky deformovanych
obraz(l a myt(l, nebo ¢asovym pomérem takto paraziticky napadené medialni reality
je dokumentérni film amerického reZiséra Buda Greenspana 16 Days of Glory.
Znacné ideologizaci a mytizaci se sice nevyhne ani Jurij Ozerov, ale jeho tvlrci
postupy se zdaji mnohem korektnéjsi a CistSi. Neznamend to ovSem,
Ze by Ozerovova prezentace faktl nebyla ideologickd.V Greenspanové dokumentu
je vSak snaha prosadit ,ideologii americké vyjimecnosti a svrchovanosti“ Casto
zobrazovana prvoplanové a je proto Citelna. Presto, Ze se ji autor snazi skryvat
za uméleckost postupl a zobrazovanych zabér(i a hudebniho doprovodu.

Jak jsme ale jiz fekli, ur€ovat miru nebo kvantitu ideologie a ,,ideologi¢nosti*
medialnich textd, je znacné problematické. Proto zde pfednesené tvrzeni povazujeme
spiSe za jednu z moZnych interpretaci zavér( analytické ¢asti diplomové prace. Jejim
hlavnim cilem bylo totiZ predvedeni, Ze vytvofenou syntetickou metodu ideologicko-
mytologické analyzy lze bez vétSich problémd aplikovat na audio-vizualni filmovy
text. Tento zamér se podle naSeho soudu vydafil, kdyZz byly za pomoci sémiotického
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PredloZzend diplomova prace je teoreticko-analytickym textem, jehoz
prvotnim cilem bylo vytvorit metodologii, kterd by propojovala dva typy sémiotické
analyzy. Zaroven by tak byly syntetizovany dva metodické pfistupy vyznamnych
teoretik( medialnich studii. Prvnim z nich je francouzsky post-strukturalista Roland
Barthes, jehoZz metoda analyzy medialni a kulturni produkce je oznaCovana jako
mytologickd analyza. Druhym teoretikem je nizozemsky autor Teun A. van Dijk,
ktery definoval metodu kritické analyzy diskursu. Jednim z konkrétnich typd kritické
analyzy diskursu je pak analyza ideologicka, kterou autor aplikuje na tiSténé
medialni ndzorové texty.

Syntézou metody analyzy mytu s analyzou ideologie byla vytvorena
analyticka metoda nesouci pfivlastek ideologicko-mytologicka. Tato metoda
propojuje zakladni prvky obou bazickych metod a je urena k odhaleni mytd
nesoucich deformované ideologické vyznamy v medialnich textech. 2Zvlasté
propojenim sémiotickych kategorii mytu, jako sekundarniho sémiologického
systému, a jazykovych polarizaci opozi¢nich skupin ,My*“ a ,,Oni“ je dosaZeno
komplexni analytické metody, kterd je nasledné aplikovana na dokumentarni filmy
zobrazujici Hry XXII. olympiady 1980 v Moskvé a Hry XXIII. olympiady 1984
v Los Angeles. Konkrétni filmové tituly byly zvoleny proto, Ze cilem analytické Casti
diplomové prace bylo odhaleni mytd a ideologii reprodukovanych medialnimi texty
z opacného politického, kulturniho a ideového pdlu. Jako medializované udélosti pak
byly zvoleny konkrétni olympijské hry, protoZe v pfipadé prvnich i druhych doslo
k bojkotu vyvolaného politickymi vlivy. K analyze byly vybrany oficialni olympijské
dokumentarni filmy O Sport, Ty — Mir! sovétského reziséra Jurije Ozerova a 16 Days

of Glory Buda Greenspana ze Spojenych statd americkych.

Diplomova prace je pro dosazeni maximalni prehlednosti, plynulosti,
koherence a koheze strukturovdna do tfi Casti. Prvni Cast je nazvéana jako
Terminologicko-teoreticka a jejim obsahem je definovani polysémnich slovnich
oznaceni klicovych pojml. Témi jsou predevsim pojmy ideologie, mytus, text
a medialni text. Na zakladé kritické prace s odbornou literaturou jsou vyznamy téchto
pojmd definovany a je stanoveno, které zvyznam( budou nadale preferovany.
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Click Herl D teoretické zakotveni prace. Druha Cast nese nazev

pjich kapitol je vymezeni metodickych pFistupd

zminénych medialnich teoretik(i Rolanda Barthesa a Teuna A. van Dijka. Nasleduje
predesland syntéza obou postupl, ¢imzZ je dosazeno cild, které byly pro vznik této
prace stanoveny.

Za Terminologicko-teoretickou a Metodologickou casti je konec€né
zarazena Cast Analyticka. Ta je strukturovana do dvou etap — etapy pred-textové,
neboli kontextové a etapy textové. Jak jiz samotné oznaCeni etap napovida,
predmétem prvni z nich je definovani rlznych druhi kontextu analyzovanych
medializovanych udalosti — kulturniho, politického, sportovniho a dalSich — , které
pfedchazi samotné analyze konkrétniho medialniho textu. Etapa druha — textova
se nasledné vénuje ideologicko-mytologickému rozboru dokumentarnich snimki
16 Days of Glory a O Sport, Ty — Mir!. Textova etapa Analytické Casti diplomové
prace je provazéna s Obrazovymi prilohami, které zachycuji konkrétni situace
a zabéry z analyzovanych dokumentarnich filmovych dél. Ke snimkdm zafazenym
v Obrazovych prilohach nalezi pfislusna pasaz textové etapy Analyticke Casti.

Jisté problémy mohou nastavat s nemoznosti zachytit zvukovou stopu
medialnich textd, protoZe ta je také neoddélitelnou soucésti filmového dila, a je proto
také predmétem analytického zkoumani. Situace je feSena prepisem konkrétnich
vypovédi aktérl dokumentarnich filmd a upozorfiovanim na ddlezité pasaze
zvukového doprovodu.

Zavéry Analytické Casti jsou pak shrnuty v kapitole 3. 3. 5, kde jsou
vyjmenovany jednotlivé myty, jez byly v prozkoumavanych mediélnich textech
odhaleny a skrze neZ je reprodukovéana prFislusnd dominantni ideologie. Kazdy
z téchto mytl byl specificky pojmenovén a vysvétlen. Jde o Sest typ(, kategorii myt(,
jimiz jsou ,mytus Colisea®, ,mytus miru“, ,mytus dokonalosti a vyjimecnosti“,
~-mytus apolitiCnosti olympijskych her”, ,mytus geografické oblasti, ,mytus
opozitniho spoustéce“ a ,mytus Zla a boje“, které se vanalyzovanych
dokumentarnich textech neustale opakuji, aby tim byla dominantni ideologie a jeji
reprodukce posilena.

Tato diplomova prace je urCena k predstaveni syntetické analytické metody,
kterd je jednodu$e aplikovatelnd na rizné typy medialnich textl a odhaleni
ideologickych a mytickych prvk( v nich. Konkrétni aplikace na dokumentarni filmy
je zde provedena jako inspirace pro dalSi zkouméni, které by metodu ideologicko
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eSté rozSifit a zdokonalit. Vybér konkrétnich

a sportovni udalosti, kterou jsou olympijské hry, mlze byt zneuzita jejich symbolicka
hodnota ve prospéch rozsifovani politickych ideji, ideologii a mytd. Aplikaci
vytvorené metody se tento predpoklad potvrdil a bylo tak dosazeno obou dil¢ich cil(i
diplomové prace, jimiz bylo jednak vytvofeni samotné metody ideologicko
-mytologické analyzy a jednak jeji naslednd aplikace na masové medialni produkt
— dokumentérni filmy O Sport, Ty — Mir! a 16 Days of Glory ideologicky zobrazujici
Hry XXII. olympiady 1980 v Moskvé a Hry XXIII. olympiddy 1984 v Los Angeles.
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a symbol:
C. Cislo
cov Cesky olympijsky vybor
CSFD Cesko-Slovenska filmova databéaze
csov Ceskoslovensky olympijsky vybor
DVD Digital Video Disc (Digitalni video disk)
ed./ eds. editor/editors (vedouci vydani)
FDb Filmova databaze
10C International Olympic Committee (Mezinarodni olympijsky vybor)
ISBN International Standard Book Number (Mezinarodni standardni Cislo
knihy)
MOV Mezinarodni olympijsky vybor
napr. napriklad
NATO North Atlantic Treaty Organization (Severo-atlantickd aliance)
NKVD Narodnyj komissariat vnutrennich dél (Lidovy komisariat vnitfnich
zaleZitosti)
NSDAP Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei (Narodné socialisticka
némecka délnicka strana)
NSR Némecka spolkova republika
OH olympijske hry
pbk. paperback (broZovany vytisk knihy)
Pp. Page/pages (strana/strany)
S. strana/strany
SSSR Svaz sovétskych socialistickych republik
tzv. takzvany, tak zvany
USA United States of America (Spojené staty americké)
UV CSTV  Ustfedni vybor Ceskoslovenského svazu télesné vychovy
UV KSSS  Ustfedni vybor Komunistické strany Sovétského svazu
VHS Video Home System (Systém domaciho videa)
WWw World Wide Web
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